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คำานำา

สมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ในพระบรมราชููปถััมภ์์ ได้้ออกีกีฎระเบียบ 
ข้้อบังคับข้องสมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ฯ เม่�อปีพุทธศักีราชู ๒๕๖๒ เพ่�อมีผลบังคับ
ใชู้ในกีารกีำากัีบดู้แลให้่นักีกีีฬาทุกีประเภ์ท เพ่�อให้่ต้้นสังกัีด้ข้องบุคลากีรและองค์กีรที�เกีี�ยวข้้อง  
รวมทั�ง สโมสรสมาชิูกี ได้้ย่ด้ถ่ัอเป็นข้้อปฏิิบัติ้อย่างเคร่งครัด้

เน่�องจัากีปัจัจุับันมีกีารพัฒนากีีฬาจัักีรยานให้่สอด้รับกัีบสภ์าพในปัจัจุับันมากีข้้�นกีว่าเดิ้ม 
สมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทยฯ จ้ังได้้ข้อแก้ีไข้ข้้อบังคับฉบับปัจัจุับัน (ปีพุทธศักีราชู 
๒๕๖๒) โด้ยได้้ย่�นคำาข้อจัด้ทะเบียนแก้ีไข้ข้้อบังคับสมาคมกีีฬา พร้อมด้้วยเอกีสารห่ลักีฐานต่้อ
นายทะเบียนสมาคมกีีฬาประจัำากีรุงเทพมห่านคร และกีารกีีฬาแห่่งประเทศไทย กีระทรวงกีาร
ท่องเที�ยวและกีีฬา ได้้พิจัารณากีารข้อจัด้ทะเบยีนดั้งกีล่าวได้้ปฏิิบัติ้ถูักีต้้องครบถัว้นต้ามที�กีำาห่นด้ 
และกีารแกีไ้ข้ข้้อบังคับไม่ขั้ด้ต่้อวัต้ถุัประสงคข์้องสมาคมและไมขั่้ด้ต่้อกีฎห่มาย จ้ังรับจัด้ทะเบยีน
แก้ีไข้ข้้อบังคับสมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ในพระบรมราชููปถััมภ์์ พุทธศักีราชู ๒๕๖๗ 
รายละเอียด้ต้ามสิ�งที�ส่งมาด้้วยพร้อมนี�

สมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทยฯ จ้ังได้้จััด้ทำาข้้อบังคับที�มีกีารแกีไ้ข้ห่ร่อเพิ�มเติ้ม
ข้้อบังคับข้องสมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ในพระบรมราชููปถััมภ์์ พุทธศักีราชู ๒๕๖๗ 
เพ่�อย้ด้ถ่ัอเป็นแนวทางในกีารปฏิิบัติ้ส่บไป

ทั�งนี� ข้้อบังคับฉบับนี�ได้้รับอนุญาต้ให่้จัด้ทะเบียนและให่้กีารรับรองโด้ยกีารกีีฬาแห่่ง
ประเทศไทย นับตั้�งแต่้วันที� ๑๗ กัีนยายน ๒๕๖๗ เป็นต้้นไป

จ้ังข้อให้่ทุกีฝ่่ายย้ด้ถ่ัอและปฏิิบัติ้โด้ยเคร่งครัด้

สมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ในพระบรมราชููปถััมภ์์



สารบัญ

๑. คำานำา   ๔

๒. ห่นังส่อกีารกีีฬาแห่่งประเทศไทย กีระทรวงกีารท่องเที�ยวและกีีฬา                    ๖ 
    ที� กีกี ๕๑๐๕/ ๑๑๗๕๔  ลงวันที� ๑๗  กัีนยายน  ๒๕๖๗ 
    เร่�อง กีารจัด้ทะเบียนแก้ีไข้ข้้อบังคับ สมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย
    ในพระบรมราชููปถััมภ์์ พุทธศักีราชู ๒๕๖๗  

๓. ใบสำาคัญแสด้งกีารจัด้ทะเบียนกีารแก้ีไข้ห่ร่อเพิ�มเติ้มข้้อบังคับสมาคมกีีฬา ๗ 
    (แบบ ส.ฬ.๖) ทะเบียนเลข้ที� ๐๑๑/๒๕๖๗  ลงวันที� ๑๗ กัีนยายน ๒๕๖๗   

๔. ข้้อบังคับสมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ในพระบรมราชููปถััมภ์์  ๒๐
    พุทธศักีราชู ๒๕๖๗  ฉบับแก้ีไข้เพิ�มเติ้ม ณ วันที� ๑๗ กัีนยายน ๒๕๖๗

 ห่มวด้ที� ๑  ความทั�วไป  ๒๑
 ห่มวด้ที� ๒  สมาชิูกี   ๒๓
 ห่มวด้ที� ๓  กีารด้ำาเนินกิีจักีารข้องสมาคม ๒๖
 ห่มวด้ที� ๔  กีารประชุูมให่ญ่ ๓๑
 ห่มวด้ที� ๕  กีารเงินและทรัพย์สิน  ๓๒
 ห่มวด้ที� ๖  นักีกีีฬา ต้้นสังกัีด้บุคลากีร และองค์กีรที�เกีี�ยวข้้อง         ๓๓
 ห่มวด้ที� ๗  กีารจััด้กีารแข่้งขั้น ส่งแข่้งขั้น และใบอนุญาต้                         ๔๓
 ห่มวด้ที� ๘  กีีฬาจัักีรยานอาชีูพ ๔๙
 ห่มวด้ที� ๙  กีารแก้ีไข้ห่ร่อเพิ�มเติ้มข้้อบังคับกีารเลิกีสมาคม ๕๑

๕. ข้้อบังคับสมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ในพระบรมราชููปถััมภ์์  ๕๓
    พุทธศักีราชู ๒๕๖๗  ฉบับภ์าษาอังกีฤษ
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ใบสำาคัญแสดงการจดทะเบียนการแก้ไขหรือเพ่ิมเติมข้อบังคับของสมาคมกีฬา

ใบสำาคัญฉบับนี�ออกีให้่เพ่�อแสด้งว่า สมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ในพระบรม
ราชููปถััปถััมภ์์ สำานักีงานตั้�งอยู ่ณ ๒๘๖ ถันนรามคำาแห่ง แข้วงหั่วห่มากี เข้ต้บางกีะปี กีรุงเทพฯ 
๑๐๒๔๐ มีกีารแก้ีไข้ห่ร่อเพิ�มเติ้มข้้อบังคับข้องสมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ในพระบรม
ราชููปถััมภ์์ และนายทะเบยีนสมาคมกีีฬาประจัำากีรุงเทพมห่านคร ได้้รับจัด้ทะเบียนกีารแก้ีไข้ห่ร่อ
เพิ�มเติ้มข้้อบังคับข้องสมาคมกีีฬา ต้ามมาต้รา ๕๘ แห่่งพระราชูบัญญัติ้กีารกีีฬาแห่่งประเทศไทย 
พ.ศ. ๒๕๕๘ แล้ว ดั้งต่้อไปนี�

ข้้อบังคับสมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ในพระบรมราชููปถััมภ์์ พุทธศักีราชู ๒๕๖๗ 
เพ่�อให้่กีารด้ำาเนินกิีจักีารข้อง “สมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ในพระบรม

ราชููปถััมภ์์” ทั�งทางด้้านกีารบริห่ารจััด้กีารและกีารพัฒนากีีฬาจัักีรยาน เป็นไปด้้วยความ
เรียบร้อยและมีประสิทธิภ์าพเป็นไปต้ามพระราชูบัญญัติ้กีารกีีฬาแห่่งประเทศไทย พ.ศ. ๒๕๕๘ 
รวมทั�งข้้อบังคับระเบียบที�เกีี�ยวข้้องและสอด้คลอ้งกัีบกีฎระเบียบข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ 
(ยซีูีไอ) “สมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ในพระบรมราชูปุถััมภ์์” โด้ยความเห่น็ชูอบข้องที�
ประชุูมให่ญ่วิสามัญ เม่�อวันที� ๒๖ สิงห่าคม พ.ศ. ๒๕๖๗ ได้้วางข้้อบังคับไว้ดั้งต่้อไปนี�

๑. ข้้อบังคับนี�เรียกีว่า “ข้้อบังคับสมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ในพระบรมราชููปถััมภ์์ 
พุทธศักีราชู ๒๕๖๗”

๒. ให้่ยกีเลิกีข้้อบังคับสมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ในพระบรมราชููปถััมภ์์
พุทธศักีราชู ๒๕๖๒ ฉบับที�ได้้จัด้ทะเบียนไว้และให้่ใชู้ข้้อบังคับฉบับนี�แทน

๔.๓ “สโมสรสมาชูิกี” และ “สมาชูิกี” ห่มายถ้ัง สโมสรสมาชูิกีและสมาชูิกี  
ที�มีคุณสมบัติ้ครบถ้ัวนต้ามที�บัญญัติ้ไว้ในห่มวด้ที� ๒ ข้องข้้อบังคับนี�

แบบ ส.ฬ. ๖

ทะเบียนเลข้ที� ๐๑๑/๒๕๖๗
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หมวดท่ี ๑
ความท่ัวไป

๕. สมาคมนี�มีชู่�อว่า “สมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ในพระบรมราชููปถััมภ์์” ใชู้อักีษร
ย่อว่า “ส.จั.ท.” ภ์าษาอังกีฤษใชู้ “THAILAND CYCLING ASSOCIATION” ใชู้อักีษรย่อว่า “TCA”

๖. เคร่�องห่มายและต้ราประทับข้องสมาคมมีรูปดั้งนี� 

๘.๑ เพ่�อด้ำาเนินกีารให้่สมาคมเป็นศูนย์กีลางกีารด้ำาเนินกิีจักีรรมเกีี�ยวกัีบกีีฬา
จัักีรยานทั�งปวงและด้ำาเนินกิีจักีรรมเกีี�ยวกัีบกีีฬาจัักีรยานทั�งประเภ์ทสมัครเล่น ประเภ์ท 
ก้ี�งอาชีูพและประเภ์ทอาชีูพ และกีีฬาเพ่�อมวลชูนให้่สอด้คล้องและเป็นไปต้ามธรรมนูญ ข้้อบังคับ 
กีฎ กีติ้กีาข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (Union Cycliste Internationale : UCI)

๘.๓ เพ่�อส่งเสริม สนับสนุน ด้ำาเนินกีารจััด้กีารแข่้งขั้นภ์ายในประเทศและส่งนักีกีีฬา
เข้้าร่วมกีารแข่้งขั้นต่้างประเทศทั�งประเภ์ทสมัครเล่น ประเภ์ทอาชีูพ ประเภ์ทก้ี�งอาชีูพ และ
กีีฬาเพ่�อมวลชูน โด้ยกีำากัีบ ควบคุมและรับรองกีารจััด้กีารแข่้งขั้นให้่มีมาต้รฐาน เป็นไปต้ามที�
สมาคมกีำาห่นด้ในแต่้ละระดั้บ สอด้คล้องกัีบกีฎระเบียบข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ)

๘.๖ เพ่�อส่งเสริมสนับสนุน ความสมัครสมานสามัคคี มีมิต้รภ์าพที�ดี้ระห่ว่าง 
มวลสมาชิูกีข้องสมาคม และนักีกีีฬาจัักีรยานข้องทีมต่้างๆ

หมวดท่ี ๒
สมาชิก

๙. สมาชิูกีข้องสมาคมมี ๓ ประเภ์ท ค่อ (๑) สมาชิูกีสามัญ (๒) สมาชิูกีวิสามัญ ที�เรียกี
โด้ยรวมว่า “สโมสรสมาชิูกี” (๓) สมาชิูกีกิีต้ติ้มศักีดิ้�

๙.๓ สมาชูิกีกิีต้ติ้มศักีดิ้� เป็นบุคคลผู้ทรงเกีียรต้ิห่ร่อผู้ทรงคุณวุฒิ ห่ร่อผู้มี 
อุปกีาระคุณต่้อสมาคมซ้ี�งคณะกีรรมกีารมีมติ้เชิูญเข้้าเป็นสมาชูิกีข้องสมาคม มีศักีดิ้�และสิทธิ�
เห่ม่อนสมาชิูกีทุกีประกีารยกีเว้นไม่ต้้องชูำาระค่าสมาชิูกี ไม่มีสิทธิ�ออกีเสียงในที�ประชุูมให่ญ่

สมาชิูกีกิีต้ติ้มศักีดิ้�จัะได้้รับสิทธิกีารเป็นสมาชิูกีโด้ยสมบูรณ์ตั้�งแต่้วันที�ได้้รับ 
ใบอนุญาต้ (License) ข้องสห่พนัธ์จัักีรยานนานาชูาต้ ิ(ยซีูีไอ) ที�ออกีโด้ยสมาคม และสมาชูกิีภ์าพ
ข้องสมาชิูกีกิีต้ติ้มศักีดิ้�ให้่สิ�นสุด้ต้ามวาระกีารด้ำารงต้ำาแห่น่งข้องคณะกีรรมกีารห่ร่อถ้ังแก่ีกีรรม

เคร่�องห่มายแบบภ์าษาไทย (คงเดิ้ม) เคร่�องห่มายแบบภ์าษาอังกีฤษ
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๑๐.๗ มีกีารด้ำาเนินกิีจักีรรม และเข้้าร่วมกิีจักีรรมและกีารแข่้งขั้นที�สมาคมเป็น 
ผู้จััด้กีารแข่้งขั้นห่ร่อรับรอง

๑๑.๑ สมาชิูกีสามัญ จัะต้้องชูำาระค่าสมาชิูกี
ค่าลงทะเบียนครั�งแรกี  ๕๐๐    บาท
ค่าบำารุงประจัำาปีๆ ละ  ๑,๐๐๐  บาท

๑๑.๒ สมาชิูกีวิสามัญ จัะต้้องชูำาระค่าสมาชิูกี
ค่าลงทะเบียนครั�งแรกี  ๑,๐๐๐  บาท
ค่าบำารุงประจัำาปีๆ ละ  ๒,๐๐๐  บาท

๑๔.๕ ไม่ส่งทีม/นักีกีีฬาจัักีรยาน เข้้าร่วมกีารแข่้งขั้นที�สมาคมจััด้ข้้�นห่ร่อรับรอง
เป็นเวลาสองปีติ้ด้ต่้อกัีน

๑๕. สโมสรสมาชิูกีข้องสมาคมมีห่น้าที� ดั้งนี�
๑๕.๒ จัะต้้องชูำาระค่าบำารุงประจัำาปี ภ์ายในเด่้อน กุีมภ์าพันธ์ ข้องทุกีปี สมาชิูกี

สามัญที�ไม่ชูำาระค่าบำารุงประจัำาปีมีสิทธิเข้้าร่วมประชุูมให่ญ่ข้องสมาคม แต่้ไม่มีสิทธิแสด้งความ
คิด้เห็่นเสนอญัต้ติ้ และ/ห่ร่อออกีเสียงลงมติ้ใด้ๆ 

๑๖.๓ สมาชิูกีสามัญที�เป็นสมาชิูกีไม่ครบห่น้�งปี มีสิทธิในกีารออกีเสียงลงมติ้ต่้างๆ 
ยกีเว้นกีารเล่อกีตั้�งนายกีสมาคม

๑๖.๔ สมาชูกิีสามัญจัำานวนไมน้่อยกีว่าห่น้�งในห้่าข้องสมาชูกิีสามัญทั�งห่มด้มสิีทธิ
ย่�นคำาข้อเป็นห่นังส่อต่้อสมาคมเพ่�อต้รวจัสอบกิีจักีารและทรัพย์สินข้องสมาคมได้้

๑๖.๗ ประธานห่ร่อนายกีสโมสรสมาชิูกีเท่านั�นที�มีสิทธิเข้้าประชุูมให่ญ่ประจัำาปี  
ถ้ัาห่ากีเป็นผู้แทนสโมสรสมาชิูกี ต้้องมีห่นังส่อจัากีประธานห่ร่อนายกีสโมสรรับรอง

หมวดท่ี ๓
การดำาเนินกิจการของสมาคม

๑๗. ให้่มีคณะกีรรมกีารคณะห่น้�ง ทำาห่น้าที�บริห่ารและด้ำาเนินกิีจักีารข้องสมาคม มีจัำานวน
อยา่งน้อย ๙ คน แต่้ไม่เกิีน ๑๙ คน ในจัำานวนนี� ให้่มีกีรรมกีารที�มาจัากีสมาชิูกีสามัญข้องสมาคม
ไม่น้อยกีว่าสองในสามข้องจัำานวนคณะกีรรมกีารทั�งห่มด้ ให้่เล่อกีตั้�งนายกีสมาคมเพียงคนเดี้ยว
ในที�ประชุูมให่ญ่ โด้ยวิธีกีารเสนอชู่�อโด้ยสมาชิูกีสามัญ ในกีรณีที�มีกีารเสนอชู่�อนายกีสมาคมที�
มิได้้อยู่ในที�ประชุูม จัะต้้องมีห่ลักีฐานเป็นห่นังส่อลงลายม่อชู่�อข้องผู้นั�นว่ายินดี้รับเล่อกีตั้�งเป็น
นายกีสมาคม ห่ากีมีผู้เสนอชู่�อมากีกีว่า ๑ คน ให้่ลงคะแนนเสียงโด้ยวิธีลับ กีารเสนอชู่�อผู้ที�จัะ
เป็นนายกีสมาคมต้้องมีสมาชิูกีสามัญให้่กีารรับรองอย่างน้อย ๓ สมาชิูกีสามัญ ผู้มีสิทธิลงคะแนน 
ค่อ สมาชูิกีสามัญเท่านั�น และให่้นายกีสมาคมที�ได้้รับกีารเล่อกีตั้�งไปแต้่งตั้�งกีรรมกีารให่้ด้ำารง
ต้ำาแห่น่งต่้างๆ ต้ามจัำานวนที�กีำาห่นด้ต้ามความเห่มาะสมภ์ายในสามสิบวัน ซ้ี�งต้ำาแห่น่งต่้างๆ ที�
แต่้งตั้�งจัะทำาห่น้าที�ต่้างๆ ดั้งนี� .-

๒๔.๒ บุคคลล้มละลาย
๒๕.๕ มีอำานาจัลงโทษสมาชิูกีที�ไม่ปฏิิบัติ้ต้ามข้้อบังคับ ห่ร่อระเบียบข้องสมาคม

ห่ร่อกีระทำากีารอย่างห่น้�งอย่างใด้เป็นกีารเสียห่ายแก่ีสมาคมต้ามสมควรแก่ีกีรณี
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๒๕.๙ มีห่น้าที�จััด้ให้่มีกีารประชูุมให่ญ่วิสามัญ ต้ามที�สมาชิูกีสามัญจัำานวน 
อย่างน้อยห่น้�งในสามข้องสมาชิูกีสามัญทั�งห่มด้ ได้้เข้้าชู่�อร้องข้อให้่จััด้กีารประชุูมให่ญ่วิสามัญข้้�น 
ซ้ี�งกีารนี�จัะต้้องจััด้ให่มี้กีารประชูมุให่ญ่วิสามัญภ์ายในสามสบิวัน นับแต่้วันที�ได้้รับห่นังส่อร้องข้อ 
ถ้ัาคณะกีรรมกีารข้องสมาคมไมเ่รียกีประชูมุให่ญ่ต้ามระยะเวลา สมาชิูกีสามัญที�เป็น ผู้ร้องข้อให่้
เรียกีประชุูมจัะเรียกีประชุูมเองก็ีได้้

หมวดท่ี ๔
การประชุมใหญ่

๓๑. กีารประชุูมให่ญ่วิสามัญ อาจัจัะมีข้้�นได้้โด้ยเห่ตุ้ที�คณะกีรรมกีารเห็่นควรจััด้ให้่มีข้้�น
ห่ร่อเกิีด้ข้้�นด้้วยกีารเข้้าชู่�อร่วมกัีนข้องสมาชิูกีสามัญ ไม่น้อยกีว่าห่น้�งในสามข้องสมาชิูกีสามัญ
ทั�งห่มด้ ร้องข้อต่้อคณะกีรรมกีารจััด้ให้่มีข้้�น

๓๒. ในกีารที�คณะกีรรมกีารได้้รับกีารร้องข้อให้่เรียกีประชุูมให่ญ่วิสามัญให้่เรียกีประชุูม
ภ์ายในสามสิบวัน นับแต่้วันที�คณะกีรรมกีารได้้รับกีารร้องข้อ ถ้ัาคณะกีรรมกีารไม่เรียกีประชุูม
ภ์ายในระยะเวลาที�กีำาห่นด้นี� สมาชูกิีสามัญที�เป็นผู้ร้องข้อให้่เรียกีประชุูมจัะเรียกีประชุูมเองก็ีได้้

๓๓. กีารแจ้ังกีำาห่นด้นัด้ประชุูมให่ญ่ให้่เลข้าธิกีารเป็นผู้แจ้ังกีำาห่นด้นัด้ประชุูมให่ญ่ให้่
สมาชิูกีทราบเป็นลายลักีษณ์อักีษรโด้ยระบุวัน เวลา และสถัานที�ให้่ชัูด้เจัน ไม่น้อยกีว่าสิบห้่าวัน 
และประกีาศแจ้ังกีำาห่นด้นัด้ประชุูมใน ส่�อสิ�งพิมพ์ ห่ร่อเว็บไซีต์้ ห่ร่อส่�อสังคมออนไลน์ชู่องทาง
อ่�นเพ่�อให้่ทราบโด้ยทั�วกัีน

๓๕. ในกีารประชุูมให่ญ่สามัญ ห่ร่อ กีารประชุูมให่ญ่วิสามัญ จัะต้้องมีสมาชิูกีสามัญ 
เข้้าร่วมประชุูมไม่น้อยกีว่าคร้�งห่น้�งข้องสมาชิูกีสามัญทั�งห่มด้ จ้ังจัะถ่ัอว่าครบองค์ประชุูม แต่้ถ้ัา
เม่�อถ้ังกีำาห่นด้เวลาประชุูมยังมีสมาชิูกีสามัญเข้้าร่วมประชุูมไม่ครบองค์ประชุูมก็ีให้่ข้ยายเวลา
ออกีไปอีกีพอสมควร แต่้เม่�อครบกีำาห่นด้เวลาข้ยายออกีไปแล้ว ยงัมีสมาชิูกีสามัญเข้้าร่วมประชุูม
ไม่ครบองค์ประชุูม ก็ีให้่เล่�อนกีารประชุูมคราวนั�นไป และให้่จััด้ประชุูมให่ญ่อีกีครั�งห่น้�ง ภ์ายใน
สิบสี�วัน นับแต่้วันที�นัด้ประชุูมครั�งแรกีสำาห่รับกีารประชุูมในครั�งห่ลังนี�มีสมาชิูกีสามัญจัำานวน
เท่าใด้ก็ีได้้เป็นองค์ประชุูม ยกีเว้นถ้ัาเป็นกีารประชุูมให่ญ่วิสามัญที�เกิีด้ข้้�นจัากีกีารร้องข้อข้อง
สมาชิูกีสามัญก็ีไม่ต้้องจััด้ประชุูมให่ญ่ ให้่ถ่ัอว่ากีารประชุูมเป็นอันยกีเลิกี

๓๗. สมาชิูกีสามัญจัะมอบอำานาจัให้่ผู้แทนสโมสรสมาชิูกีข้องต้นเข้้าร่วมประชุูมและ
ออกีเสียงลงคะแนนแทนต้นกีไ็ด้้ โด้ยมีห่นังส่อมอบอำานาจัเปน็ลายลักีษณอั์กีษร พรอ้มสำาเนาบตั้ร
ข้องผู้มอบอำานาจัและผู้รบัมอบอำานาจั โด้ยผู้รับมอบอำานาจัจัะรบัมอบอำานาจัเกีนิห่น้�งแห่่งไม่ได้้
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หมวดท่ี ๕
การเงินและทรัพย์สิน

๔๑. ให้่นายกีสมาคมมีอำานาจัสั�งจ่ัายเงิน ห่ากีวงเงินที�สั�งจ่ัายเกิีนกีว่า ๓,๐๐๐,๐๐๐ บาท 
(สามล้านบาทถ้ัวน) จัะต้้องได้้รับอนุมัติ้จัากีคณะกีรรมกีาร และคณะกีรรมกีารจัะอนุมัติ้ให้่จ่ัายเงิน
ได้้ครั�งละไม่เกิีน ๑๘,๐๐๐,๐๐๐ บาท (สิบแปด้ล้านบาทถ้ัวน) กีรณีเร่งด่้วนในกีารจััด้กีารแข่้งขั้น 
ให้่นายกีสมาคมอนุมัติ้ด้ำาเนินกีารและสั�งจ่ัายเงินได้้ โด้ยรายงานให้่คณะกีรรมกีารทราบในกีาร
ประชุูมครั�งต่้อไป

หมวดท่ี ๖
นักกีฬา ต้นสังกัดบุคลากร และองค์กรท่ีเก่ียวข้อง

๔๗.๑ สโมสรสมาชิูกีที�สมาคมให้่กีารรับรองไว้แล้ว จัะสามารถัมีนักีกีีฬาในสังกัีด้ได้้
ทั�งประเภ์ทสมัครเล่น ประเภ์ทก้ี�งอาชีูพ และประเภ์ทอาชีูพ

สำาห่รับกีีฬาเพ่�อมวลชูนเป็นกิีจักีรรมกีีฬาจัักีรยานเพ่�อส่งเสริมกีารออกี 
กีำาลังกีายเพ่�อสุข้ภ์าพสำาห่รับประชูาชูนทั�วไป

๔๗.๒ สโมสรสมาชิูกีซ้ี�งเป็นต้้นสังกัีด้จัะต้้องส่งรายชู่�อนักีกีีฬา เจ้ัาห่น้าที� และ/
ห่ร่อ ผู้ฝึ่กีสอนให้่สมาคมทราบทั�งประเภ์ทสมัครเล่น ประเกีทก้ี�งอาชีูพ และประเภ์ทอาชีูพ เพ่�อ 
ข้อให้่สมาคมออกีใบอนุญาต้ (License) ความเป็นนักีกีีฬา เจ้ัาห่น้าที� และ/ห่ร่อผู้ฝึ่กีสอน ให้่ต้าม
ห่ลักีเกีณฑ์์ ที�สมาคมกีำาห่นด้และให้่ต้้นสังกัีด้แจ้ังกีารเปลี�ยนแปลงรายชู่�อนักีกีีฬาในสังกัีด้ให้่สมาคม
ทราบทุกีครั�งเม่�อมีกีารเปลี�ยนแปลงภ์ายในระยะเวลาไม่เกิีนสามสิบวัน พร้อมเห่ตุ้ผลกีารเปลี�ยนแปลง

๔๗.๓ สโมสรสมาชิูกีที�เป็นต้้นสังกัีด้ข้องนักีกีีฬาจัะต้้องจััด้ทำาทะเบียนนักีกีีฬา 
ในสังกัีด้ข้องต้นและแจ้ังให้่สมาคมทราบอย่างละเอียด้ ภ์ายในเด่้อนมกีราคมข้องทุกีปี

๔๗.๔ นักีกีีฬาที�ข้้�นทะเบียนกัีบต้้นสังกัีด้ซ้ี�งเป็นสโมสรสมาชิูกีข้องสมาคม จัะต้้อง
อยู่ในต้้นสังกัีด้นั�น เป็นระยะเวลาไม่น้อยกีว่า ๑ ปี ห่ากีจัะโอนไปเล่นให้่กัีบต้้นสังกัีด้อ่�นเป็นกีาร
ชัู�วคราว ห่ร่อยา้ยต้้นสังกัีด้เป็นกีารถัาวร ก็ีต้้องมีห่นังส่อยนิยอมให้่ด้ำาเนินกีารได้้จัากีทั�งต้้นสังกัีด้
เดิ้มและต้้นสังกัีด้ให่ม่ โด้ยนักีกีีฬาต้้องแจ้ังให้่สมาคมทราบภ์ายในสิบห้่าวัน

๔๗.๕ ต้้นสังกัีด้เดิ้มข้องนักีกีีฬาที�ประสงค์จัะโอนไปเล่นให้่กัีบต้้นสังกัีด้อ่�น 
เป็นกีารชัู�วคราว ห่ร่อย้ายไปข้้�นทะเบียนกัีบต้้นสังกัีด้ให่ม่ มีสิทธิที�จัะเรียกีร้องค่าใชู้จ่ัายได้้ 
ต้ามความเห่มาะสมจัากีต้้นสังกัีด้ที�นักีกีีฬาในสังกัีด้ข้องต้นไปเล่นให้่เป็นกีารชัู�วคราวห่ร่อย้ายไป
ข้้�นทะเบียน ต้ามข้้อต้กีลงระห่ว่างต้้นสังกัีด้ทั�งสอง

๔๗.๖ กีารย้ายต้้นสังกัีด้จัะมีผลสมบูรณ์ก็ีต้่อเม่�อสมาคมได้้พิจัารณาให้่ความ 
เห็่นชูอบในกีรณีที�นักีกีีฬาทำาคะแนนสะสมไว้กัีบต้้นสังกัีด้เดิ้ม คะแนนดั้งกีล่าวจัะถูักีลบออกี 
โด้ยปริยาย ให้่ต้้นสังกัีด้ให่ม่ข้องนักีกีีฬาเป็นผู้รับผิด้ชูอบในกีารรายงานข้ออนุญาต้ต่้อสมาคม
แทนต้้นสังกัีด้เดิ้มข้องนักีกีีฬา
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๔๗.๗ นักีกีีฬาที�ย้ายต้้นสังกัีด้ให่ม่ จัะต้้องทำาใบอนุญาต้ (License) ต้ามต้้นสังกัีด้
ให่ม่ จ้ังจัะมีสิทธิเข้้าร่วมแข่้งขั้นได้้ทั�งในประเทศและต้่างประเทศที�สมาคมเป็นผู้จััด้กีารแข่้งขั้น
ห่ร่อ เป็นผู้ให้่กีารรับรองรายกีารแข่้งขั้น

๔๗.๘ นักีกีีฬาที�จัะลงแข่้งขั้นรายกีารชิูงแชูมป์ประเทศไทย ที�สมาคมเป็นผู้ 
ด้ำาเนินกีารจััด้แข่้งขั้นทุกีประเภ์ท และรายกีารที�สมาคมให้่กีารรับรองจัะต้้องแข่้งขั้นในนาม 
ต้้นสังกัีด้ที�ได้้แจ้ังข้้�นทะเบียนไว้กัีบสมาคมเท่านั�น และนักีกีีฬาคนห่น้�งจัะลงแข่้งขั้นได้้เพียง 
ต้้นสังกัีด้เดี้ยวเท่านั�น โด้ยสมาคมจัะจััด้ส่งรายชู่�อนักีกีีฬาพร้อมต้้นสังกัีด้ให้่ผู้จััด้ทราบล่วงห่น้า 
ห่ากีผู้จััด้ละเลยไม่ปฏิิบัติ้จัะถูักีระงับกีารจััด้แข่้งขั้นในครั�งต่้อไป

๔๗.๙ ห่ากีมีกีารฝ่่าฝื่นไม่ปฏิิบัติ้ต้ามข้้อบังคับดั้งกีล่าวทางสมาคมจัะไม่ต่้อ 
ใบอนุญาต้ (License) ให้่กัีบนักีกีีฬานั�น เป็นเวลา ๑ ปี

๔๘.๑ เพ่�อเป็นกีารรักีษาไว้ซ้ี�งผลประโยชูน์สูงสุด้ข้องประเทศชูาติ้ นักีกีีฬาที�ได้้รับ
กีารคัด้เล่อกีให้่เป็นทีมชูาติ้ ค่อ ผู้ที�ได้้รบักีารคัด้เล่อกีแล้วว่าเป็นผู้ที�มีความสามารถัเห่มาะสมที�จัะ
เป็นตั้วแทนในนามทีมชูาติ้ไทย ดั้งนั�น ต้้นสังกัีด้ข้องนักีกีีฬาต้้องให้่ความร่วมม่อในกีารส่งนักีกีีฬา
ที�ได้้รับกีารพิจัารณาคัด้เล่อกีเป็นตั้วแทนทีมชูาติ้ไทย ให้่กัีบสมาคม เพ่�อทำากีารฝึ่กีซ้ีอมและเข้้า
แข่้งขั้นในนามทีมชูาติ้ไทยด้้วยความเต็้มใจัโด้ยไม่มีเง่�อนไข้ใด้ๆ ทั�งสิ�น

๔๘.๑๑ นักีกีีฬาจัักีรยานทีมชูาติ้ไทย จัะต้้องเป็นนักีกีีฬาที�ผ่านกีารรับรองและ
อนุมัติ้รายชู่�อส่งเข้้าร่วมกีารแข่้งขั้น ทั�งระดั้บนานาชูาติ้ ห่ร่อ มห่กีรรมกีีฬา โด้ยคณะกีรรมกีาร 
ผ่านห่น่วยงานที�เกีี�ยวข้้องกัีบกีารแข่้งขั้นนั�นๆ ไม่ว่าจัะเป็นสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ), 
คณะกีรรมกีารโอลิมปิคแห่่งประเทศไทย ในพระบรมราชููปถััมภ์์ ห่ร่อกีารกีีฬาแห่่งประเทศไทย 
แล้วแต่้กีรณีข้องกีารแข่้งขั้น

๔๘.๑๓ ต้้นสังกัีด้ข้องนักีกีีฬาที�ไม่ให้่ความร่วมม่อ ในกีารด้ำาเนินกีารต้าม ข้้อ ๔๘.๑ 
โด้ยไม่มีเห่ตุ้ผลอันควร จัะถูักีพิจัารณาโทษ ดั้งนี�

๔๘.๑๓.๒ กีรณีต้้นสังกัีด้ข้องนักีกีีฬา ที�ถัูกีพิจัารณาข้าด้ความเป็น 
สมาชิูกีภ์าพแล้ว และจัะข้อข้้�นทะเบียนค่นสภ์าพเป็นสมาชิูกีภ์าพให่ม่ ต้้องชูำาระค่าสมาชิูกีเป็น ๒ เท่า

๔๙.๑ ผู้ตั้ด้สินกีีฬาจัักีรยานแห่่งชูาติ้ (National Commissaire) จัะต้้องเป็นผู้ 
ที�ผ่านกีารอบรมในห่ลักีสูต้รข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) ห่ร่อ สมาคม แบ่งออกี 
เป็น ๔ ระดั้บ ดั้งต่้อไปนี�

๔๙.๑.๑ ผู้ตั้ด้สินฝึ่กีหั่ด้
๔๙.๑.๒ ผู้ตั้ด้สินจัักีรยานแห่่งชูาติ้ระดั้บ ๓
๔๙.๑.๓ ผู้ตั้ด้สินจัักีรยานแห่่งชูาติ้ระดั้บ ๒
๔๙.๑.๔ ผู้ตั้ด้สินจัักีรยานแห่่งชูาติ้ระดั้บ ๑
โด้ยผู้ตั้ด้สินในแต่้ละระดั้บ จัะสามารถัเล่�อนชัู�นสูงข้้�นได้้ จัะต้้องมีคุณสมบัติ้

เป็นไปต้ามห่ลักีเกีณฑ์์ที�สมาคมและชูมรมผู้ตั้ด้สินกีีฬาจัักีรยานข้องสมาคมกีำาห่นด้
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๔๙.๒ ผู้ตั้ด้สินกีีฬาจัักีรยาน จัะต้้องเป็นผู้ถ่ัอใบอนุญาต้ (License) ที�ออกีโด้ย
สมาคม โด้ยใบอนุญาต้จัะมีอายุ ๑ ปี นับตั้�งแต่้วันที� ๑ มกีราคมข้องปีปฏิิทินและห่มด้อายุใน 
วันที� ๓๑ ธันวาคมข้องปีปฏิิทินเดี้ยวกัีน ทั�งนี� ผู้ตั้ด้สินฯ จัะต้้องย่�นข้อใบอนุญาต้ด้้วยต้นเองใน 
ทุกีปีปฏิิทิน นับตั้�งแต่้ผ่านกีารอบรมห่ร่อเล่�อนระดั้บ ในแต่้ละลำาดั้บชัู�นต้ามข้้อ ๔๙.๑

๔๙.๓ ผู้ตั้ด้สินกีีฬาจัักีรยาน ที�ได้้รับเชิูญ ห่ร่อได้้รับมอบห่มายจัากีห่น่วยงาน 
องค์กีรใด้ๆ ให้่เข้้าปฏิิบัติ้ห่น้าที�ผู้ต้ัด้สิน ห่ร่อมีส่วนร่วมในกีารจััด้กีารแข่้งขั้นกีีฬาจัักีรยาน  
จัะต้้องย่�นข้ออนุญาต้มายังสมาคมเป็นลายลักีษณ์อักีษร ภ์ายในเวลาไม่น้อยกีว่า ๓๐ วันก่ีอน
ห่น้ากีารแข่้งขั้น ห่ากีไม่ปฏิิบัติ้ต้ามจัะถูักีพิจัารณาโทษถัอนใบอนุญาต้ผู้ตั้ด้สินและไม่ออกี 
ใบอนุญาต้ให้่เป็นเวลา ๑ ปี

๔๙.๔ ผู้ตั้ด้สินกีีฬาจัักีรยาน ที�ฝ่่าฝื่นไปร่วมในกีารจััด้กีารแข่้งขั้นห่ร่อเป็นผู้ตั้ด้สิน
ในกีารแข่้งขั้นที�ไม่ได้้รับอนุญาต้จััด้กีารแข่้งขั้นจัากีทางสมาคม จัะถูักีพิจัารณาโทษถัอนใบอนญุาต้
ผู้ตั้ด้สินและไม่ออกีใบอนุญาต้ให้่เป็นเวลา ๒ ปี ห่ร่อเพิกีถัอนสถัานภ์าพผู้ตั้ด้สินกีีฬาจัักีรยาน

๕๒.๓ เป็นผู้อบรมผู้ฝึ่กีสอนต้ามภ์าคต่้างๆ ให้่มีความรู้เร่�องกีารฝึ่กีซ้ีอมที�ถูักีวิธี 
อันจัะนำามา ซ้ี�งผลสำาเร็จัในกีารแข่้งขั้นกีีฬาซีีเกีมส์ เอเชีูยนเกีมส์ และโอลิมปิกีเกีมส์ และระดั้บ
นานาชูาติ้ต่้อไป

๕๕. คณะกีรรมกีารดู้แล ควบคุมความประพฤติ้นักีกีีฬาจัักีรยาน และเจ้ัาห่น้าที�ทีม
ดู้แลควบคุมความประพฤติ้ข้องนักีกีีฬาจัักีรยาน เจ้ัาห่น้าที�ทีม ผู้ควบคุมทีม ผู้ร่วมกิีจักีรรม ผู้ชูม  
ที�ประพฤติ้ตั้วไม่เห่มาะสม ประพฤติ้ตั้วเป็นอันธพาล ก้ีาวร้าว ใชู้คำาพูด้ ห่ยาบคาย ประชูด้ประชัูน 
เสียด้สีใส่ความ อันเป็นเท็จั เผยแพร่ต่้อบุคคลที� ๓ ด้้วยวิธีใด้ก็ีต้ามต่้อคณะกีรรมกีารจััด้กีารแข่้งขั้น, 
กีรรมกีารผู้ตั้ด้สิน, เจ้ัาห่น้าที�สมาคม ห่ร่อผู้ร่วมกีารแข่้งขั้น รวมทั�งผู้ชูมทั�งในสนามและนอกีสนาม 
คณะกีรรมกีารที�จัะพิจัารณาโทษ ประกีอบด้้วย เลข้าธิกีารสมาคมเป็นประธานกีรรมกีาร ผู้แทน
สมาคมในกีารแข่้งขั้นที�อยู่ในเห่ตุ้กีารณ์ และนายกีแต่้งตั้�งผู้เห่มาะสมอีกี ๓ นาย รวม ๕ นาย

๕๖.๑ ควบคุมดู้แลสอด้ส่องความประพฤติ้ และพฤติ้กีารณ์ต่้างๆ ข้องนักีกีีฬา
จัักีรยานและเจ้ัาห่น้าที�ทีม ผู้ควบคุมทีม ผู้ร่วมกิีจักีรรม ผู้ชูม ที�ส่อไปทางทำาลายเกีียรติ้ภู์มิข้อง
กีีฬาจัักีรยาน

๕๖.๒ พิจัารณาโทษโด้ยกีารตั้กีเต่้อนโด้ยต้รง ตั้กีเต่้อนด้้วยกีารแจ้ังมวลสมาชิูกี
ห่ร่อประกีาศปรับต้าม Penalty Scale ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) ย้ด้ใบอนุญาต้
ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) ที�ออกีโด้ยสมาคม ในระยะเวลาอย่างน้อย ๑ ปี

๖๐.๘ จััด้ทำาปฏิิทินประจัำาปี กิีจักีรรมข้องสมาคม และกีารแข่้งขั้นจัักีรยาน 
ทุกีประเภ์ทที�จััด้โด้ยสมาคม สโมสรสมาชิูกี บริษทั ห้่างร้านและเอกีชูนทั�วไป โด้ยประชูาสัมพันธ์
ผ่านส่�อต่้างๆ เชู่น สิ�งพิมพ์ วิทยุ โทรทัศน์ และส่�อสังคมออนไลน์ เป็นต้้น

- 13 -



หมวดท่ี ๗
การจัดการแข่งขัน ส่งแข่งขัน และใบอนุญาตแข่งขัน

๖๕. สมาคมมีพันธกิีจัในกีารพัฒนากีีฬาจัักีรยานต้ามกีรอบระเบียบ / กีติ้กีา และ
ธรรมนูญข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) , สมาพันธ์จัักีรยานแห่่งเอเชีูย (เอซีีซีี) , สห่พันธ์
จัักีรยานแห่่งอาเซีียน (เอซีีเอฟ) รวมถ้ังกีรอบกีฎห่มายพระราชูบัญญัติ้กีารกีีฬาแห่่งประเทศไทย 
พ.ศ. ๒๕๕๘ และพระราชูบัญญัติ้ส่งเสริมกีีฬาอาชีูพ พ.ศ. ๒๕๕๖ ทุกีประเภ์ท (ประเภ์ทถันน /  
ประเภ์ทลู่ / ประเภ์ทภู์เข้า/ ประเภ์ทบีเอ็มเอ็กีซ์ีเรซีชิูง /ประเภ์ทบีเอ็มเอ็กีซ์ีฟรีสไต้ล์ (ปาร์คและ
แฟลต้แลนด์้) / ไทรอัล / จัักีรยานในร่ม (ไซีเคิลบอลและจัักีรยานลีลา) จัักีรยานเพ่�อมวลชูน  
(แกีรนด์้ฟรอนโด้และกีราเวล) / พาราไซีคลิง (ถันนและลู่) / ประเภ์ทจัักีรยานข้าไถั)

๖๖. สมาคมโด้ยฝ่่ายเทคนิคและชูมรมผู้ตั้ด้สินกีีฬาจัักีรยานข้องสมาคม เป็นผู้ด้ำาเนินกีาร
จััด้ทำาระเบียบกีารแข่้งขั้นจัักีรยานชิูงแชูมป์ประเทศไทย ทุกีประเภ์ทที�จััด้โด้ยสมาคมในแต่้ละปี
ข้องกีารแข่้งขั้นโด้ยอาศัยกีรอบกีติ้กีากีารแข่้งขั้นข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) สมาพันธ์
จัักีรยานแห่่งเอเชีูย (เอซีีซีี) สห่พันธ์จัักีรยานแห่่งอาเซีียน (เอซีีเอฟ) และระเบียบข้้อบังคับสมาคม
ฉบับล่าสุด้

๖๗. เพ่�อให้่กีารด้ำาเนินกีารจััด้กีารแข่้งขั้น เป็นไปต้ามกีรอบระเบียบและกีติ้กีาดั้งกีล่าว
สโมสรสมาชิูกี, ห่น่วยงานรัฐ, บริษัท, ห้่างร้าน, ชูมรมใด้ ห่ร่อ ผู้จััด้กีารแข่้งขั้นอ่�นๆ ประสงค์ 
จัะจััด้กีารแข่้งขั้นกีีฬาจัักีรยานประเภ์ทใด้ๆ ดั้งกีล่าวข้้างต้้น จัะต้้องปฏิิบัติ้ดั้งต่้อไปนี�

การจัดการแข่งขันภายในประเทศ
๖๗.๑ กีารจััด้กีารแข่้งขั้นจัักีรยานภ์ายในประเทศทกุีประเภ์ท ผู้จััด้กีารแข่้งขั้นต้้อง

ข้ออนุญาต้จััด้กีารแข่้งขั้นต่้อสมาคมอย่างเป็นทางกีารอย่างน้อยสามสิบวัน โด้ยสมาคมจัะจััด้
ส่งผู้แทนเพ่�อไปต้รวจัสอบความเรียบร้อยข้องสนามแข่้งขั้น และออกีใบอนุญาต้จััด้กีารแข่้งขั้น 
เพ่�อแจ้ังให้่นักีกีีฬาได้้ทราบทางเว็บไซีต์้ข้องสมาคม ว่าได้้ให้่กีารรับรองห่ร่อไม่รับรองกีารจััด้กีาร
แข่้งขั้นและจัะไปปิด้ประกีาศในสถัานที�แข่้งขั้นในกีรณีที�ได้้ให่้กีารรับรองแล้ว ห่ากีไม่มีกีารปิด้
ประกีาศ รายกีารนั�นถ่ัอว่าไม่รับรอง ทั�งนี� สมาคมจัะพิจัารณาจััด้ผู้ตั้ด้สินปฏิิบัติ้ห่น้าที�ดู้แลกีาร
แข่้งขั้นให้่เป็นไปต้ามระเบียบกีารแข่้งขั้น ดั้งต่้อไปนี�

๖๗.๑.๑ ประเภ์ทถันน
-  กีารแข่้งขั้นในรูปแบบวงจัร (Circuit) แต่้งผู้ตั้ด้สินอย่างน้อย ๓ คน
- กีารแข่้งขั้นรูปแบบทางไกีล แต่้งตั้�งผู้ตั้ด้สินอย่างน้อย ๓ คน  

ห่ากีมีผู้เข้้าแข่้งขั้นเกิีนกีว่า ๑๐๐ คน จัะแต่้งตั้�งผู้ตั้ด้สินอย่างน้อย ๕ คน
๖๗.๑.๒ ประเภ์ทเส่อภู์เข้า

-  กีารแข่้งขั้นในรูปแบบวงจัร (Circuit) แต่้งตั้�งผู้ตั้ด้สินอย่างน้อย ๓ คน
- กีารแข่้งขั้นรูปแบบทางไกีล แต่้งตั้�งผู้ตั้ด้สินอย่างน้อย ๓ คน  

ห่ากีมีผู้เข้้าแข่้งขั้นเกิีนกีว่า ๑๐๐ คน จัะแต่้งตั้�งผู้ตั้ด้สินอย่างน้อย ๕ คน
๖๗.๑.๓ ประเภ์ทบีเอ็มเอ็กีซ์ี     - แต่้งตั้�งผู้ตั้ด้สินอย่างน้อย ๕ คน
๖๗.๑.๔ ประเภ์ทจัักีรยานข้าไถั  - แต่้งตั้�งผู้ตั้ด้สินอย่างน้อย ๓ คน
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๖๗.๒ ผู้จััด้กีารแข่้งขั้นจัะต้้องแจ้ังจัำานวนนักีกีีฬาผู้เข้้าร่วมกีารแข่้งขั้น ต้ลอด้จัน
จัำานวนผู้ชู่วยผู้ตั้ด้สินที�ทางผู้จััด้กีารแข่้งขั้นเต้รียมไว้ให้่ทางสมาคมได้้รับทราบเพ่�อพิจัารณากีาร
แต่้งตั้�ง ผู้ตั้ด้สินปฏิิบัติ้ห่น้าที�ล่วงห่น้าไม่น้อยกีว่า ๗ วันก่ีอนห่น้ากีารแข่้งขั้น ซ้ี�งผู้ชู่วยผู้ตั้ด้สิน
ข้องฝ่่ายจััด้กีารแข่้งขั้นดั้งกีล่าว จัะต้้องเป็นผู้ที�ผ่านกีารอบรมผู้ตั้ด้สินขั้�นพ่�นฐานห่ลักีสูต้รสมาคม  
มาแล้วเท่านั�น

๖๗.๓.๒ ห้่ามลงแข่้งขั้นในรายกีารที�สมาคมจััด้แข่้งขั้นและให้่กีารรับรอง
ผลกีารแข่้งขั้นทุกีรายกีาร รวมทั�งกีีฬาเยาวชูนแห่่งชูาติ้ ห่ร่อกีีฬาแห่่งชูาติ้ เป็นระยะเวลาอย่าง
น้อย ๑ ปี

๖๗.๔ กีารแข่้งขั้นต้้องปฏิิบัติ้ต้ามระเบียบกีติ้กีา กีารแข่้งขั้นจัักีรยานข้องสห่พันธ์
จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) สมาพันธ์จัักีรยานแห่่งเอเชีูย (เอซีีซีี) สห่พันธ์จัักีรยานแห่่งอาเซีียน 
(เอซีีเอฟ) และระเบียบข้้อบังคับสมาคมฉบับล่าสุด้

๖๗.๕ สงวนสิทธิ� กีารใชู้ชู่�อกีารแข่้งขั้น“จัักีรยานชิูงแชูมป์ประเทศไทย” 
กีารแข่้งขั้น “จัักีรยานชิูงแชูมป์อาเซีียน”กีารแข่้งขั้น“จัักีรยานชิูงแชูมป์เอเชีูย”และกีาร
แข่้งขั้น“จัักีรยานชิูงแชูมป์โลกี”

การจัดการแข่งขันระดับนานาชาติ
๖๗.๖ กีารจััด้กีารแข่้งขั้นระด้บันานาชูาต้ ิผู้จััด้กีารแข่้งขั้นจัะต้้องนำาเสนอแผนกีาร

ด้ำาเนินกีารจััด้กีารแข่้งขั้น รวมถ้ังเส้นทางกีารแข่้งขั้นจัะต้้องได้้รับกีารพิจัารณาจัากีสมาคมใน
เบ่�องต้้นและเอกีสารต้ามที�สมาคมกีำาห่นด้ ย่�นข้ออนุญาต้จััด้กีารแข่้งขั้นต่้อสมาคมภ์ายในระยะ
เวลาก่ีอนกีำาห่นด้กีารลงทะเบียนที�สห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยซีูีไอ) กีำาห่นด้ไม่นอ้ยกีว่า ๙๐ วัน

๖๗.๗ ในห้่วงเวลากีารพิจัารณา คณะกีรรมกีารที�ทางสมาคมแต่้งตั้�ง มีอำานาจัใน
กีารเรียกีเอกีสารเพิ�มเติ้มประกีอบกีารพิจัารณา และกีารพิจัารณาไม่ผูกีพันกัีบผลกีารพิจัารณา
อนุญาต้รวมถ้ังกีรอบเวลาข้องกีำาห่นด้กีารลงทะเบียนกีารแข่้งขั้นต้ามที�สห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ 
(ยูซีีไอ) กีำาห่นด้ดั้งกีล่าว

๖๗.๘ เม่�อผู้จััด้กีารแข่้งขั้นได้้รับกีารพิจัารณาอนุญาต้จััด้กีารแข่้งขั้น สมาคมจัะ
ด้ำาเนินกีารลงทะเบียนจััด้กีารแข่้งขั้นกัีบสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาต้ิ (ยูซีีไอ) และ/ห่ร่อ องค์กีร
กีีฬานานาชูาติ้ที�เกีี�ยวข้้อง ผู้จััด้ต้้องชูำาระค่าด้ำาเนินกีาร ดั้งนี�

(๑) ประกัีนความเสียห่าย
(๒) ค่าธรรมเนียมต้ามระเบียบข้องสห่พันธ์ฯ ให้่แก่ีสมาคม เป็นเช็ูคเงินสด้

สั�งจ่ัายสมาคม ลงวันที�ได้้รับอนุญาต้
ทั�งนี� เงินประกัีนความเสียห่าย และค่าธรรมเนียมต้ามระเบียบสห่พันธ์ฯ 

ดั้งกีล่าวให้่เป็นไปต้ามระเบียบข้้อปฏิิบัติ้กีารข้ออนุญาต้จััด้กีารแข่้งขั้นระดั้บนานาชูาติ้ข้องสมาคม
๖๗.๙ ผู้จััด้กีารแข่้งขั้น จัะเป็นผู้รับผิด้ชูอบค่าธรรมเนียมกีารจััด้กีารแข่้งขั้น (UCI 

Calendar Fee) ต้ลอด้จันค่าใชู้จ่ัายอ่�นๆ ที�เกีี�ยวข้้อง รวมถ้ังค่าใชู้จ่ัายบุคลากีรข้องสมาคม  
ในกีารด้ำาเนินกีารจััด้กีารแข่้งขั้นทั�งห่มด้ต้ามระเบียบที�สมาคมกีำาห่นด้
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๖๗.๑๐ สำาห่รับรายกีารจััด้กีารแข่้งขั้นอ่�นๆ ที�นอกีเห่น่อจัากีปฏิิทินข้องสห่พันธ์
จัักีรยานนานาชูาต้ิ (ยูซีีไอ) ผู้จััด้กีารแข่้งขั้น จัะต้้องชูำาระค่าธรรมเนียม และค่าด้ำาเนินกีาร  
ให้่กัีบสมาคม ต้ามความเห่มาะสม

๖๘. กีารออกีใบอนุญาต้ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) ซ้ี�งออกีโด้ยสมาคม 
จัะต้้องมีคุณสมบัติ้ดั้งนี�

๖๘.๑ นักีกีีฬาจัักีรยานที�ไม่มีใบอนุญาต้ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาต้ิ (ยูซีีไอ) 
จัะไม่อนุญาต้ให้่เข้้าร่วมกีารแข่้งขั้นห่ร่อตั้ด้สิทธิ�กีารเข้้าแข่้งขั้น นักีจัักีรยานที�ไม่มีใบอนุญาต้จัะ
ถูักีปรับต้ามกีติ้กีาข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) ข้้อ ๑.๒.๐๑๙ ข้้อ ๑.๒.๐๒๑ เป็นเงิน 
๑๐๐ ถ้ัง ๑๐,๐๐๐ ฟรังค์สวิต้ส์

๖๘.๒ กีารพิจัารณาออกีใบอนุญาต้ (License) ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาต้ิ 
(ยูซีีไอ) ให้่แก่ีนักีกีีฬาจัักีรยานภ์ายในประเทศ สมาคมจัะพิจัารณาจัากีนักีกีีฬาที�เข้้าร่วมทำากีาร
แข่้งขั้นต้ามปฏิิทินกีารแข่้งขั้นประจัำาปีข้องสมาคม และรายกีารที�สมาคมให้่กีารรับรองกีารจััด้
แข่้งขั้น โด้ยจัะมีอัต้ราค่าใบอนุญาต้ (License) แบ่งเป็น ๒ ประเภ์ท ดั้งนี�

(๑) ใบอนุญาต้ TCA License       ค่าธรรมเนียม  ๑๐๐ บาท
(๒) ใบอนุญาต้ International License   ค่าธรรมเนียม  ๒๐๐ บาท

๖๘.๓ กีารพิจัารณาออกีใบอนุญาต้ (License) ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาต้ิ  
(ยูซีีไอ) ให้่แก่ีนักีกีีฬาชูาวต่้างชูาติ้จัะออกีให้่ก็ีต่้อเม่�อได้้ทำากีารประสานกัีบสมาคมกีีฬาจัักีรยาน
ข้องประเทศนั�นๆ เสียก่ีอน และเม่�อได้้รับกีารย่นยันจัากีต้้นสังกัีด้ข้องนักีกีีฬาเรียบร้อยแล้ว 
สมาคมจ้ังจัะสามารถัออกีใบอนุญาต้ (License) ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) ให้่กัีบ
นักีกีีฬาต่้างประเทศนั�นๆ ได้้ โด้ยจัะมีอัต้ราค่าใบอนุญาต้ (License) แบ่งเป็น ๒ ประเภ์ท ดั้งนี�

(๑) ใบอนุญาต้ TCA License       ค่าธรรมเนียม    ๕๐๐ บาท
(๒) ใบอนุญาต้ International License   ค่าธรรมเนียม ๑,๐๐๐ บาท

๖๘.๔ กีารพิจัารณาออกีใบอนุญาต้ (License) ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาต้ิ 
(ยูซีีไอ) ให้่แก่ีนักีกีีฬาต่้างชูาติ้ที�อยู่ในประเทศไทย จัะต้้องสามารถัพิสูจัน์ได้้ว่ามีภู์มิลำาเนาอยูใ่น
ประเทศไทยอย่างน้อย ๑ ปี โด้ยจัะต้้องแสด้งห่ลักีฐานสำาเนาทะเบียนบ้าน ทะเบียนสมรส และ
ห่ลักีฐานอ่�น (ถ้ัามี) กีารพิจัารณาข้องคณะกีรรมกีารถ่ัอเป็นที�สิ�นสุด้ โด้ยจัะมีอัต้ราค่าใบอนุญาต้ 
(License) แบ่งเป็น ๒ ประเภ์ท ดั้งนี�

(๑) ใบอนุญาต้ TCA License       ค่าธรรมเนียม    ๕๐๐ บาท
(๒) ใบอนุญาต้ International License   ค่าธรรมเนียม ๑,๐๐๐ บาท

๖๘.๕ กีารพิจัารณาออกีใบอนุญาต้ (License) ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาต้ ิ
 (ยูซีีไอ) สำาห่รับกีรณีนักีกีีฬาต่้างชูาติ้ไม่เข้้าห่ลักีเกีณฑ์์ข้้อ ๖๘.๓ และ ๖๘.๔ สมาคมจัะออกีใบ
อนุญาต้แบบชัู�วคราว (One Day License) ซ้ี�งนักีกีีฬาผู้นั�นจัะต้้องเสียค่าใบอนุญาต้ในอัต้รา 
๑๐๐ บาท และใบอนุญาต้นี�จัะมีอายุกีารใชู้งานห่ลังจัากีสิ�นสุด้กีารแข่้งขั้นรายกีารนั�นเท่านั�น
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๖๘.๖ กีารพิจัารณาออกีใบอนุญาต้ (License) ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาต้ิ 
(ยูซีีไอ) ให้่แก่ี ผู้ฝึ่กีสอนกีีฬาจัักีรยานได้้นั�น สมาคมจัะพิจัารณาจัากีผู้ฝึ่กีสอนที�ได้้เคยผ่านกีาร
อบรมห่ลักีสูต้รผู้ฝึ่กีสอนขั้�นพ่�นฐานข้องสมาคม และทำาห่น้าที�เป็นผู้ฝึ่กีสอนข้องสโมสรสมาชิูกี 
และสมาคมกีีฬาแห่่งจัังห่วัด้ต่้างๆ จัะต้้องมีห่นังส่อรับรองจัากีต้้นสังกัีด้ว่าเป็นผู้ฝึ่กีสอนข้อง
สโมสรสมาชิูกี และสมาคมกีีฬาแห่่งจัังห่วัด้ต่้างๆ ต้้องมีกีารปฏิิบัติ้ห่น้าที�อย่างต่้อเน่�อง อัต้ราค่า
ใบอนุญาต้ (License) แบ่งเป็น ๒ ประเภ์ท ดั้งนี�

(๑) ใบอนุญาต้ TCA License        ค่าธรรมเนียม ๑๐๐ บาท
(๒) ใบอนุญาต้ International License    ค่าธรรมเนียม ๒๐๐ บาท

๖๘.๗ กีารพิจัารณาออกีใบอนุญาต้ (License) ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาต้ิ  
(ยซีูีไอ) ให้่แก่ีผู้ตั้ด้สินกีีฬาจัักีรยานได้้นั�น สมาคมจัะพิจัารณาจัากีผู้ตั้ด้สินที�ได้้เคยผ่านกีารอบรม
ห่ลักีสูต้รผู้ตั้ด้สินขั้�นพ่�นฐานข้องสมาคม และทำาห่น้าที�เป็นผู้ตั้ด้สินข้องสมาคมอย่างต่้อเน่�องจ้ังจัะ
ออกีใบอนญุาต้ (License) ให่ไ้ด้้โด้ยจัะมอัีต้ราค่าใบอนญุาต้ (License) แบ่งเป็น ๒ ประเภ์ท ดั้งนี�

(๑) ใบอนุญาต้ TCA License        ค่าธรรมเนียม ๑๐๐ บาท
(๒) ใบอนุญาต้ International License    ค่าธรรมเนียม ๒๐๐ บาท

๖๙.๑ กีารแข่้งขั้นในนามประเทศ
กีารแข่้งขั้นในนามประเทศ สมาคมจัะเป็นผู้รับผิด้ชูอบในกีารพิจัารณา

นักีกีีฬาที�สังกัีด้สโมสรสมาชิูกีที�มีผลงานและผ่านคุณสมบัติ้ข้องกีารคัด้เล่อกีให้่เป็นนักีกีีฬาทีมชูาติ้  
ต้ามข้้อบังคับสมาคมกีีฬาจัักีรยานฯ ห่มวด้ที� ๖ ข้้อ ๔๘

๖๙.๒ กีารแข่้งขั้นในนามข้องสโมสรสมาชิูกี
กีารที�จัะเดิ้นทางไปแข่้งขั้นได้้นั�นจัะต้้องมีห่นังส่อเชิูญจัากีเจ้ัาภ์าพที�จััด้กีาร

แข่้งขั้นเสียก่ีอนจ้ังจัะข้ออนุญาต้เดิ้นทางไปแข่้งขั้น โด้ยนักีกีีฬาที�จัะเข้้าร่วมแข่้งขั้นจัะต้้องเป็น
นักีกีีฬาที�สังกัีด้ในสโมสรสมาชิูกีข้องต้นเองเท่านั�นถ้ังจัะเข้้าร่วมกีารแข่้งขั้นได้้

๖๙.๓ กีารแข่้งขั้นในนามทีมผสม (Mixed Team) ห่มายถ้ัง สโมสรที�
จัะส่ง ทีมเข้้าแข่้ง ขั้นโด้ยมีความจัำา เ ป็นที�จัะนำา นักีกีีฬาในสัง กัีด้อ่�น ร่วมเ ดิ้นทางไป
แข่้งขั้นด้้วย กีารที�จัะเด้ินทางไปแข่้งขั้นได้้นั�นจัะต้้องมีห่นังส่อเชิูญจัากีเจ้ัาภ์าพที�จััด้กีาร
แข่้งขั้นเสียกี่อนจ้ังจัะข้ออนุญาต้เดิ้นทางไปแข่้งขั้น และห่ากีชูมรมห่ร่อสโมสรสมาชิูกี
มีความประสงค์จัะส่งทีมเข้้าแข่้งขั้น โด้ยมีความจัำาเป็นที�จัะนำานักีกีีฬาในสังกัีด้อ่�นร่วม
เดิ้นทางไปแข่้งขั้นด้้วย จัะต้้องมีห่นังส่อยินยอมเป็นลายลักีษณ์อักีษรจัากีต้้นสังกัีด้ข้อง
นักีกีีฬาคนนั�นเสียก่ีอนว่า อนุญาต้ให้่นักีกีีฬาในสังกัีด้ร่วมเดิ้นทางเข้้าร่วมแข่้งขั้นได้้  
ห่ากีไม่มีห่นังส่อยินยอมจัากีต้้นสังกัีด้ สมาคมมีสิทธิที�จัะไม่อนุญาต้ให้่เดิ้นทางไปแข่้งขั้น  
คำาวินิจัฉัยข้องสมาคมให่้ถ่ัอเป็นที�สิ�นสุด้ ทั�งนี�กีารพิจัารณาอนุญาต้ทีมผสมแข่้งขั้นรายกีาร
นานาชูาติ้ในต่้างประเทศข้้�นอยูกั่ีบกีติ้กีาข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) ในกีีฬาจัักีรยาน
แต่้ละประเภ์ทเป็นสำาคัญ
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๖๙.๔ นักีกีีฬาจัักีรยานห่ร่อสโมสรสมาชิูกีใด้ ประสงค์จัะเข้้าแข่้งขั้นจัักีรยาน
ต่้างประเทศต้้องข้ออนุญาต้เป็นลายลักีษณ์อักีษรพร้อมวางเงินประกัีน จัำานวน ๒๐,๐๐๐ บาท 
สำาห่รับใชู้ในกีรณีที�นักีกีีฬาจัักีรยานห่ร่อสโมสรสมาชิูกีใด้ไปกีระทำาผิด้ต้ามกีฎ กีติ้กีา จัะถูักีปรับ
ต้าม Penalty Scale ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาต้ ิ(ยซีูีไอ) โด้ยย่�นต่้อนายกีสมาคมกีอ่นทำากีาร
แข่้งขั้นดั้งกีล่าว อย่างน้อย ๑ สัปด้าห์่ และห่ลังจัากีเสร็จัสิ�นกีารแข่้งขั้นนักีกีีฬาจัักีรยานห่ร่อ
สโมสรสมาชิูกีต้้องรายงานผลกีารแข่้งขั้นมายังสมาคม ภ์ายใน ๗ วัน

ยกีเลิกีข้้อ ๖๗.๓.๒
๖๙.๕ กีารเด้ินทางไปแข่้งขั้นต่้างประเทศ จัะต้้องได้้รับอนุญาต้จัากีสมาคม  

โด้ยข้ออนุญาต้ก่ีอนเดิ้นทางไปแข่้งขั้น กีำาห่นด้เวลาอยา่งน้อย ๓๐ วัน ห่ากีไม่ปฏิิบัติ้ต้ามระเบยีบ 
จัะมีบทลงโทษ ดั้งนี�

๗๐. บุคลากีรผู้ถ่ัอใบอนุญาต้ (License) ข้องสมาคมพ้งประพฤต้ิปฏิิบัติ้ต้ามกีรอบ
จัริยธรรม Code of Ethics ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) และกีรอบจัริยธรรมสมาคม 
(เอกีสารแนบท้าย) รวมถ้ังกีติ้กีากีารแข่้งขั้นข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยซีูีไอ) อยา่งเคร่งครัด้ 
ห่ากีมีกีารฝ่่าฝื่นห่ร่อละเมิด้จัะต้้องถูักีลงโทษต้ามที�คณะกีรรมกีารพิจัารณาวินัยพิจัารณาแล้วแต่้
กีรณีความผิด้

๗๑. บุคลากีรผู้ถ่ัอใบอนุญาต้ (License) ข้องสมาคม ห่ร่อบุคคลอ่�นๆ ที�นอกีเห่น่อจัากี
บุคลากีรที�ถ่ัอใบอนญุาต้ (License) จัะต้้องพ้งระมัด้ระวังกีารเผยแพร่ข้้อความ กีารให่สั้มภ์าษณ์ 
ห่ร่อกีารแสด้งความคดิ้เห็่นผ่านส่�อ รวมถ้ังส่�อสังคมออนไลน ์ห่ากีมีข้้อความเปน็เท็จั /ใส่ความ / 
ให้่ร้าย แก่ีสมาคมจัะต้้องถูักีพิจัารณาโทษคดี้อาญา และความรับผิด้ทางเพ่งแล้วแล้วแต่้กีรณี

๗๒. สมาคมมีสิทธิตั้�งคณะกีรรมกีารพิจัารณาวินัย เพ่�อพิจัารณาลงโทษแก่ีผู้ถ่ัอ License 
ข้องสมาคมทุกีประเภ์ท ในกีรณีที�มกีีารประพฤติ้ปฏิิบตั้ไิม่เห่มาะสมทางวินยัและ/ห่ร่อกีระทำากีาร
ใด้อันอาจัก่ีอให้่เกิีด้ความเส่�อมเสียต่้อกีีฬาจัักีรยานและ/ห่ร่อสมาคม

หมวดท่ี ๘
กีฬาจักรยานอาชีพ

๗๔.๔ สัญญาจ้ัางนักีกีีฬาและเจ้ัาห่น้าที�ประจัำาทีม ต้ามข้้อ ๗๔.๒ และ ๗๔.๓
๗๔.๗ สโมสรสมาชิูกีจัะต้้องจ่ัายค่าธรรมเนียมกีารข้้�นทะเบียนประจัำาปีให้่แก่ี

สห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยซีูีไอ) ต้ามระเบียบกีารเงินประจัำาปีข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ 
(ยูซีีไอ) ภ์ายในเวลาไม่เกิีนวันที� ๒๕ พฤศจิักีายน ข้องปีก่ีอนห่น้ากีารข้้�นทะเบียน และจ่ัาย 
ค่าธรรมเนียมกีารข้้�นทะเบียนประจัำาปีให้่แก่ีสมาคม ต้ามระเบียบกีารเงินประจัำาปีข้องสห่พันธ์
จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) ในอัต้ราเดี้ยวกัีน

๗๕.๘ รายนามสินค้า และ/ห่ร่อ บริษัทคู่สัญญาสนับสนุนทั�งห่มด้ อาทิ รถัจัักีรยาน
พร้อมอุปกีรณ์ เคร่�องแต่้งกีาย ผู้สนับสนุนทางกีารเงิน โด้ยกีารข้้�นทะเบียนทีมกีีฬาจัักีรยาน
อาชีูพกัีบสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) นั�น มีวาระปีต่้อปี ห่ากีสโมสรสมาชิูกีประสงค์จัะ
ข้้�นทะเบียนต่้อเน่�องในปีถััด้ไป สโมสรสมาชิูกีก็ีจัะต้้องด้ำาเนินกีารจััด้ส่งเอกีสารและจััด้กีารด้้าน 
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กีารเงินต้ามความในข้้อ ๗๔ เป็นรายปี สมาคมสามารถัสงวนสิทธิ�กีารเรียกีเอกีสารอ่�นที�เกีี�ยวข้้อง
เพิ�มเติ้มเพ่�อประกีอบกัีบเอกีสารข้้างต้้นในกีารด้ำาเนินกีารเพ่�อย่�นข้อข้้�นทะเบียนต้ามแต่้จัะเห็่น
สมควร ทั�งนี� กีารพิจัารณาข้องสมาคมถ่ัอเป็นอันอันสุด้

๗๕. เม่�อเอกีสารถัูกีต้้องครบถ้ัวน สถัานะทีมกีีฬาจัักีรยานอาชีูพ จัะมีผลก็ีต่้อเม่�อ
สห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) ประกีาศรายชู่�อในเว็บไซีต์้ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ 
(ยูซีีไอ) อย่างเป็นทางกีาร

๗๖. สโมสรสมาชูิกี จัะต้้องด้ำาเนินกีารจัด้แจ้ังสถัานะทีมอาชีูพต่้อเจ้ัาพนักีงานต้าม 
พระราชูบัญญัติ้ส่งเสริมกีีฬาอาชีูพ พุทธศักีราชู ๒๕๕๖ ภ์ายในระยะเวลาไม่เกิีน ๑๕ วันนับตั้�งแต่้
วันที�สห่พันธ์จัักีรยานนาชูาติ้ (ยูซีีไอ) รับรองสถัานะ

หมวดท่ี ๙
การแก้ไขหรือเพ่ิมเติมข้อบังคับและการเลิกสมาคม

๗๗. ข้้อบังคับข้องสมาคมจัะแก้ีไข้ห่ร่อเพิ�มเติ้มได้้โด้ยมติ้ข้องที�ประชุูมให่ญ่ และองค์
ประชุูมให่ญ่จัะต้้องมีสมาชิูกีสามัญเข้้าร่วมประชุูมไม่น้อยกีวา่คร้�งห่น้�งข้องสมาชิูกีสามัญทั�งห่มด้ 
มติ้ข้องที�ประชุูมให่ญ่ในกีารให้่แก้ีไข้ห่ร่อเพิ�มเติ้มข้้อบังคับ จัะต้้องมีคะแนนเสียงไม่น้อยกีว่าสอง
ในสามข้องสมาชูกิีสามญัที�เข้้าร่วมประชูมุทั�งห่มด้ และสมาคมต้้องนำาข้้อบังคับที�แก้ีไข้เพิ�มเติ้มไป
จัด้ทะเบียนต่้อนายทะเบียนแห่่งท้องที�ที�สำานักีงานข้องสมาคมตั้�งอยูภ่์ายในสิบสี�วันนับแต่้วันที�ที�
ประชุูมให่ญ่ลงมติ้ เม่�อนายทะเบียนได้้จัด้ทะเบียนแล้วให้่มีผลใชู้บังคับได้้

๗๘. กีารเลิกีสมาคมจัะเลิกีได้้โด้ยมติ้ข้องที�ประชุูมให่ญ่ข้องสมาคม มต้ิข้องที�ประชุูม
ให่ญ่ที�เลิกีสมาคมจัะต้้องมีคะแนนเสียงไม่น้อยกีว่าสามในสี�ข้องสมาชิูกีสามัญทั�งห่มด้ ห่ร่อมีเห่ตุ้
ต้ามที�กีำาห่นด้ไว้ต้ามกีฎห่มาย

ตามข้อบังคับสมาคมกีฬาจักรยานแห่งประเทศไทย ในพระบรมราชูปถัมภ์ 
พุทธศักราช ๒๕๖๗ แนบท้ายใบสำาคัญนี�

ให้่ไว้ ณ วันที�       กัีนยายน พ.ศ. ๒๕๖๗

(นายมีชัูย อินวู้ด้)
รองผู้ว่ากีารกีารกีีฬาแห่่งประเทศไทย ฝ่่ายบริห่าร
นายทะเบียนสมาคมกีีฬาประจัำากีรุงเทพมห่านคร
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ข้อบังคับ
สมาคมกีฬาจักรยานแห่งประเทศไทย ในพระบรมราชูปถัมภ์

พุทธศักราช ๒๕๖๗
------------------------------------------------

เพ่�อให้่กีารด้ำาเนินกิีจักีารข้อง “สมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ในพระบรม
ราชููปถััมภ์์” ทั�งทางด้้านกีารบริห่ารจััด้กีารและกีารพัฒนากีีฬาจัักีรยาน เป็นไปด้้วยความเรียบร้อย
และมีประสิทธิภ์าพเป็นไปต้ามพระราชูบัญญัติ้กีารกีีฬาแห่่งประเทศไทย พ.ศ. ๒๕๕๘ รวมทั�ง 
ข้้อบังคับ ระเบียบที�เกีี�ยวข้้องและสอด้คล้องกัีบกีฎระเบียบข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) 
“สมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ในพระบรมราชููปถััมภ์์” โด้ยความเห็่นชูอบข้องที�ประชุูม
ให่ญ่วิสามัญ เม่�อวันที� ๒๖ สิงห่าคม พ.ศ. ๒๕๖๗ ได้้วางข้้อบังคับไว้ดั้งต่้อไปนี�

ข้้อ ๑ ข้้อบังคับนี�เรียกีว่า “ข้้อบังคับสมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ในพระบรม 
 ราชููปถััมภ์์ พุทธศักีราชู ๒๕๖๗”

ข้้อ ๒   ให้่ยกีเลิกีข้้อบังคับสมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ในพระบรมราชููปถััมภ์์ 
  พุทธศักีราชู ๒๕๖๒ ฉบับที�ได้้จัด้ทะเบียนไว้และให้่ใชู้ข้้อบังคับฉบับนี�แทน

ข้้อ ๓   ในกีรณีที�มีปัญห่าเกีี�ยวกัีบกีารต้ีความในข้้อบังคับข้้อใด้ให่้สมาคม เสนอปัญห่านั�นให้่ 
 ที�ประชุูมให่ญ่วินิจัฉัย และให้่ถ่ัอกีารวินิจัฉัยเป็นที�สุด้

ข้้อ ๔    คำาจัำากัีด้ความ คำาในข้้อบังคับนี�ห่มายความว่าดั้งนี�.-
 ๔.๑ “สมาคม” ห่มายถ้ัง สมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ในพระบรมราชููปถััมภ์์
 ๔.๒ “คณะกีรรมกีาร” ห่มายถ้ัง คณะกีรรมกีารบริห่ารสมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่ง 
  ประเทศไทย ในพระบรมราชููปถััมภ์์
 ๔.๓   “สโมสรสมาชิูกี” และ “สมาชิูกี” ห่มายถ้ัง สโมสรสมาชิูกีและสมาชิูกี ที�มี 
  คุณสมบัติ้ครบถ้ัวนต้ามที�บัญญัติ้ไว้ในห่มวด้ที� ๒ ข้องข้้อบังคับนี�
 ๔.๔    “นายกีสมาคม” ห่มายถ้ัง นายกีสมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย 
  ในพระบรมราชููปถััมภ์์
 ๔.๕   “เลข้าธิกีาร” ห่มายถ้ัง เลข้าธิกีารสมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย  
  ในพระบรมราชููปถััมภ์์
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หมวดท่ี ๑
ความท่ัวไป

ข้้อ ๕   สมาคมนี�มีชู่�อว่า “สมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย ในพระบรมราชููปถััมภ์์”  
 ใชู้อักีษรย่อว่า “ส.จั.ท.” ภ์าษาอังกีฤษใชู้  “THAILAND CYCLING ASSOCIATION”
 ใชู้อักีษรย่อว่า “TCA” 

ข้้อ ๖  เคร่�องห่มายและต้ราประทับข้องสมาคมมีรูปดั้งนี�

          
           

เคร่ืองหมายแบบภาษาไทย    เคร่ืองหมายแบบภาษาอังกฤษ

ข้้อ ๗  สำานักีงานข้องสมาคม ตั้�งอยู่ที� ๒๘๖ ถันนรามคำาแห่ง แข้วงหั่วห่มากี เข้ต้บางกีะปิ 
 กีรุงเทพฯ ๑๐๒๔๐ จัะเปิด้ทำากีารต้ามวันและเวลาราชูกีาร และวันห่ยุด้ราชูกีาร ห่ากีมี 
 กิีจัพิเศษต้ามความจัำาเป็น

ข้้อ ๘  วัต้ถุัประสงค์ข้องสมาคม
๘.๑  เพ่�อด้ำาเนินกีารให้่สมาคมเป็นศูนย์กีลางกีารด้ำาเนินกิีจักีรรมเกีี�ยวกัีบกีีฬา 

  จัักีรยานทั�งปวงและด้ำาเนินกิีจักีรรมเกีี�ยวกัีบกีีฬาจัักีรยานทั�งประเภ์ทสมัครเล่น 
   ประเภ์ทก้ี�งอาชีูพ ประเภ์ทอาชีูพ และกีีฬาเพ่�อมวลชูน ให้่สอด้คล้องและเป็น 
  ไปต้ามธรรมนูญ ข้้อบังคับ กีฎ กีติ้กีาข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (Union 
   Cycliste Internationale : UCI) 

๘.๒    เพ่�อทำาห่น้าที�ส่งเสริม สนับสนุน กีำากัีบ ควบคุม ดู้แล พัฒนา เผยแพร่ และ 
  ด้ำาเนินกิีจักีรรมกีีฬาจัักีรยาน ภ์ายในประเทศไทยให้่เป็นไปต้ามข้้อบังคับและ 
  กีติ้กีาข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) ทั�งประเภ์ทสมัครเล่น ประเภ์ท 
  ก้ี�งอาชีูพ ประเภ์ทอาชีูพ และกีีฬาเพ่�อมวลชูน
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๘.๓     เพ่�อส่งเสริม สนับสนุน ด้ำาเนินกีารจััด้กีารแข่้งขั้นภ์ายในประเทศและส่งนักีกีีฬา 
  เข้้าร่วมกีารแข่้งขั้นต่้างประเทศทั�งประเภ์ทสมัครเล่น ประเภ์ทอาชีูพ ประเภ์ท 
  ก้ี�งอาชีูพ และกีีฬาเพ่�อมวลชูน โด้ยกีำากัีบ ควบคุมและรับรองกีารจััด้กีารแข่้งขั้น 
  ให้่มีมาต้รฐานเป็นไปต้ามที�สมาคมกีำาห่นด้ในแต่้ละระดั้บ สอด้คล้องกัีบกีฎ 
  ระเบียบข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ)          

๘.๔ เพ่�อพัฒนากีารเล่นกีีฬาจัักีรยานข้องประเทศไทย ต้ลอด้จันพัฒนาส่งเสริม 
   สนับสนุนบุคลากีรระดั้บต่้างๆ ให้่มีมาต้รฐาน ความรู้ความสามารถัเพิ�มข้้�น

๘.๕ เพ่�อส่งเสริม สนับสนุนนักีกีีฬาจัักีรยาน ให้่มีนำ�าใจัเป็นนักีกีีฬา มีวัฒนธรรม 
  ทางกีารกีีฬาที�ดี้ รู้แพ้  รู้ชูนะ รู้อภั์ย

๘.๖  เพ่�อส่งเสริมสนับสนุน ความสมัครสมานสามัคคี มีมิต้รภ์าพที�ดี้ระห่ว่างมวล 
  สมาชิูกีข้องสมาคมและนักีกีีฬาจัักีรยานข้องทีมต่้างๆ

๘.๗  เพ่�อส่งเสริมสนับสนุนกีีฬาจัักีรยานทุกีประเภ์ท ต้ามจัังห่วัด้ต่้างๆ ทั�วประเทศ 
  เกีี�ยวกัีบสถัานที�แข่้งขั้น อุปกีรณ์กีีฬาจัักีรยาน กีารพัฒนาฝึ่กีซ้ีอมกีีฬาจัักีรยาน 
  ทุกีประเภ์ท โด้ยมุ่งยกีระดั้บมาต้รฐานกีีฬาจัักีรยานให้่สูงข้้�นเทียบเท่าระดั้บ 
  นานาชูาติ้

๘.๘ เพ่�อส่งเสริมให้่มีสโมสรสมาชิูกีจัากีจัังห่วัด้ต่้างๆ ที�มีคุณสมบัติ้ถูักีต้้องต้ามกีฎ 
  ระเบียบที�กีำาห่นด้ให้่มีจัำานวนมากีข้้�นเพ่�อข้ยายกีารพัฒนากีีฬาจัักีรยานให้่แพร่ 
  ห่ลายและกีว้างข้วางยิ�งข้้�น

๘.๙  เพ่�อร่วมม่อกัีบกีารกีีฬาแห่่งประเทศไทย คณะกีรรมกีารโอลิมปิคแห่่ง 
  ประเทศไทย ในพระบรมราชููปถััมภ์์ และห่น่วยงานอ่�นที�เกีี�ยวข้้องกัีบกีารกีีฬา 
   ต้ลอด้จันด้ำาเนินกีารประสานงานติ้ด้ต่้อกัีบองค์กีรและประเทศต่้างๆ ในนาม 
  ประเทศไทยทางด้้านกีีฬาจัักีรยาน

๘.๑๐  เพ่�อส่งเสริมกีารปกีครองในระบอบประชูาธิปไต้ย อันมีพระมห่ากีษัต้ริยท์รงเป็น 
  ประมุข้ ไม่ด้ำาเนินกีารใด้ๆ อันอาจัเกิีด้ความเส่�อมเสียต่้อวงกีารกีีฬาจัักีรยาน 
   ความสงบเรียบร้อยห่ร่อความมั�นคงข้องประเทศชูาต้ิ และไม่เกีี�ยวข้้องกัีบ 
  กีารเม่องทุกีกีรณี
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หมวดท่ี ๒
สมาชิก

ข้้อ ๙    สมาชิูกีข้องสมาคมมี ๓ ประเภ์ท ค่อ  (๑) สมาชิูกีสามัญ  (๒) สมาชิูกีวิสามัญ ที�เรียกี 
 โด้ยรวมว่า “สโมสรสมาชิูกี” (๓) สมาชิูกีกิีต้ติ้มศักีดิ้�

๙.๑    สมาชิูกีสามัญ เป็นห่น่วยงานราชูกีารที�เป็นนิติ้บุคคล ห่ร่อรัฐวิสาห่กิีจั สโมสร 
  ข้องห่น่วยงานราชูกีารห่ร่อรัฐวิสาห่กิีจั นิติ้บุคคลห่ร่อสโมสรข้องนิติ้บุคคล 
   ห่ร่อสถัาบันกีารศ้กีษา สโมสรห่ร่อชูมรมกีีฬาจัักีรยาน สมาคมกีีฬาแห่่งจัังห่วัด้ 
   สมาชิูกีสามัญจัะต้้องสมัครเข้้าเป็นสมาชิูกีข้องสมาคม โด้ยสมาชูิกีสามัญ 
  จัะต้้องมีกีารด้ำาเนินกิีจักีารเกีี�ยวกัีบกีีฬาจัักีรยานห่ร่อส่งเสริมกีีฬาจัักีรยาน 
  จ้ังจัะได้้รับกีารรับรองจัากีสมาคมให้่เป็นสมาชิูกี

สำาห่รับชูมรมห่ร่อสโมสรที�เป็นตั้วแทนข้องจัังห่วัด้ที�สมาคมกีีฬาแห่่ง
จัังห่วัด้ให้่กีารรับรองจัะต้้องมีคุณสมบัติ้ต้ามที�สมาคมกีำาห่นด้ไว้ด้้วย

๙.๒  สมาชิูกีวิสามัญ เป็นชูมรม สโมสรโด้ยทั�วไปที�มีคุณสมบัติ้นอกีเห่น่อจัากี 
  ข้้อ ๙.๑ ห่ร่อข้้อ ๑๐ ต้ามที�สมาคมจัะให้่กีารรับรองเป็นสมาชิูกี

๙.๓ สมาชิูกีกิีต้ติ้มศักีดิ้� เป็นบุคคลผู้ทรงเกีียรติ้ห่ร่อผู้ทรงคุณวุฒิ ห่ร่อผู้มีอุปกีาระ 
  คุณต่้อสมาคม ซ้ี�งคณะกีรรมกีารมีมติ้เชิูญเข้้าเป็นสมาชิูกีข้องสมาคม มีศักีดิ้� 

 และสิทธิ� เห่ม่อนสมาชูิกีทุกีประกีารยกีเว้น ไม่ ต้้องชูำาระค่าสมาชิูกี 
  ไม่มีสิทธิ�ออกีเสียงในที�ประชุูมให่ญ่ 

       สมาชิูกีกิีต้ติ้มศักีดิ้�จัะได้้รับสิทธิกีารเป็นสมาชิูกีโด้ยสมบูรณ์ตั้�งแต่้ 
  วันที�ได้้รับใบอนุญาต้ (License) ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) ที�ออกี 
  โด้ยสมาคม และสมาชูกิีภ์าพข้องสมาชูกิีกิีต้ติ้มศักีดิ้� ให้่สิ�นสุด้ต้ามวาระกีารด้ำารง 
  ต้ำาแห่น่งข้องคณะกีรรมกีารห่ร่อถ้ังแก่ีกีรรม                                                                                         
ข้้อ ๑๐  คุณสมบัติ้ข้องสโมสรสมาชิูกี ประกีอบด้้วย

๑๐.๑ มีกีารเล่นและกีารฝึ่กีห่ร่อกีารสอนกีีฬาจัักีรยานเป็นประจัำา
๑๐.๒ มีสถัานที�เล่นห่ร่อฝึ่กีซ้ีอมกีีฬาจัักีรยาน ประเภ์ทใด้ ประเภ์ทห่น้�ง ห่ร่อห่ลาย 

  ประเภ์ท ห่ากีสถัานที�ฝึ่กีซ้ีอมดั้งกีล่าวไม่ได้้เป็นข้องสโมสรสมาชิูกีเองจัะต้้อง 
  ได้้รับกีารยินยอมอนุญาต้จัากีเจ้ัาข้องสถัานที�ให้่ใชู้ฝึ่กีซ้ีอมได้้

๑๐.๓ มีผู้รับผิด้ชูอบสโมสร
๑๐.๔ มีผู้รับผิด้ชูอบกีารฝึ่กีและกีารสอน
๑๐.๕ มีนักีกีีฬาจัักีรยานที�สโมสรสมาชิูกีข้้�นทะเบียนไว้ไม่ต้ำ�ากีว่า ๓ คน
๑๐.๖ สโมสรสมาชิูกี จัะต้้องมีสมาชิูกีข้องสโมสรนอกีเห่น่อจัากีนักีกีีฬาไม่ต้ำ�ากีว่า ๕ คน
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๑๐.๗ มีกีารด้ำาเนินกิีจักีรรม และเข้้าร่วมกิีจักีรรมและกีารแข่้งขั้นที�สมาคมเป็นผู้จััด้กีาร 
  แข่้งขั้นห่ร่อรับรอง
ข้้อ ๑๑  ค่าลงทะเบียน และค่าบำารุงสมาคม

๑๑.๑ สโมสรสมาชิูกีสามัญ จัะต้้องชูำาระค่าสมาชิูกี
    ค่าลงทะเบียนครั�งแรกี ๕๐๐  บาท
    ค่าบำารุงประจัำาปีๆ ละ     ๑,๐๐๐  บาท
๑๑.๒ สโมสรสมาชิูกีวิสามัญ จัะต้้องชูำาระค่าสมาชิูกี

ค่าลงทะเบียนครั�งแรกี     ๑,๐๐๐  บาท
ค่าบำารุงประจัำาปีๆ ละ     ๒,๐๐๐  บาท

๑๑.๓ สมาชิูกีกิีต้ติ้มศักีดิ้� ไม่ต้้องเสียค่าลงทะเบียนและค่าบำารุงสมาคม แต่้อย่างใด้ทั�งสิ�น

ข้้อ ๑๒ กีารสมัครเข้้าเป็นสมาชิูกีข้องสมาคม ผู้ประสงค์จัะสมัครเข้้าเป็นสมาชิูกีข้องสมาคม  
 ต้้องย่�นใบสมัครต้ามแบบฟอร์มข้องสมาคม โด้ยมีคณะกีรรมกีารสมาคมคนใด้คนห่น้�ง 
  ห่ร่อสมาชิูกีกิีต้ติ้มศักีดิ้�คนใด้คนห่น้�งให้่กีารรับรอง เสนอต่้อเลข้าธิกีารและให้่เลข้าธิกีาร 
 เสนอต่้อที�ประชุูมคณะกีรรมกีาร ในคราวแรกีที�มีกีารประชุูมเพ่�อพิจัารณาว่าจัะอนุมัติ้ 
 ว่าจัะรับห่ร่อไม่รับเข้้าเป็นสมาชิูกีและเม่�อคณะกีรรมกีารพิจัารณาแล้ว ผลเป็นประกีารใด้ 
 ให้่เลข้าธิกีารเป็นผู้แจ้ังให้่ผู้สมัครทราบภ์ายในสิบห้่าวัน

 ให้่สมาคมจััด้ให้่มีทะเบียนสมาชิูกีทั�งห่มด้ที�ได้้รับเป็นสมาชิูกีแล้ว ต้ามแบบ 
 ที�นายทะเบยีนกีลางสมาคมกีีฬากีำาห่นด้ เกีบ็รักีษาทะเบยีนพร้อมห่ลักีฐานเอกีสารที�ใชู้ 
 ประกีอบกีารลงทะเบียนไว้ที�สำานักีงานข้องสมาคมและให่้ปรับปรุงแก้ีไข้ให้่ถูักีต้้อง 
 เม่�อมีกีารเปลี�ยนแปลงทุกีครั�ง
ข้้อ ๑๓ เม่�อคณะกีรรมกีาร พิจัารณาอนุมัติ้ให้่รับผู้สมัครเป็นสมาชิูกีให้่ผู้สมัครนั�นชูำาระเงิน 
 ค่าลงทะเบียนและค่าบำารุงประจัำาปีให้่เสร็จัสิ�นภ์ายในสามสิบวัน นับแต่้วันที�ได้้รับแจ้ัง 
 โด้ยไปรษณียต์้อบรบัจัากีเลข้าธกิีาร และสมาชูกิีภ์าพข้องผู้สมัคร ให้่เริ�มนับตั้�งแต่้วันที�ผู้รับ 
 สมัครได้้ชูำาระค่าลงทะเบียนและค่าบำารุงสมาคมเป็นที�เรียบร้อยแล้ว แต่้ถ้ัาผู้สมัครไม่ 
 ชูำาระค่าลงทะเบียนและค่าบำารุงสมาคมภ์ายในกีำาห่นด้ก็ีให้่ถ่ัอว่ากีารสมัครคราวนั�นเป็น 
 อันยกีเลิกี และให้่เลข้าธิกีารประกีาศรายชู่�อสโมสรสมาชิูกีในเว็บไซีต์้ห่ร่อชู่องทางอ่�น 
 เพ่�อให้่ทราบโด้ยทั�วกัีน
ข้้อ ๑๔  สมาชิูกีภ์าพข้องสโมสรสมาชิูกีให้่สิ�นสุด้ลงด้้วยเห่ตุ้ดั้งต่้อไปนี�
 ๑๔.๑  เลิกีกิีจักีารห่ร่อข้าด้คุณสมบัติ้ต้ามข้้อ ๑๐ เป็นเวลา ๒ ปีข้้�นไป
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 ๑๔.๒ ลาออกีโด้ยย่�นห่นังส่อเป็นลายลักีษณ์อักีษรต่้อคณะกีรรมกีารและคณะ 
  กีรรมกีารพิจัารณาอนุมัติ้ และสมาชิูกีผู้นั�นได้้ชูำาระห่นี�สินที�ยังติ้ด้ค้างอยู่กัีบ 
  สมาคมเป็นที�เรียบร้อย

๑๔.๓  ข้าด้สถัานภ์าพต้ามข้้อ ๙ 
๑๔.๔   ไม่ชูำาระค่าบำารุงประจัำาปี โด้ยไม่มีเห่ตุ้อันสมควร ซ้ี�งสมาคมได้้มีห่นังส่อทวงถัาม 

  แล้วไม่น้อยกีว่า ๒ ครั�ง แต่้ละครั�งห่่างกัีนไม่น้อยกีว่าสามสิบวัน โด้ยให้่นาย 
  ทะเบียนประกีาศชู่�อผู้ข้าด้สมาชิูกีภ์าพและจัำาห่น่ายชู่�อออกีจัากีทะเบียนและ 
  ให้่เลข้าธิกีารมีห่นังส่อแจ้ังให้่สมาชิูกีนั�นทราบภ์ายในสิบห้่าวัน นับแต่้วันที� 
  สมาชิูกีภ์าพสิ�นสุด้ลง

๑๔.๕ ไม่ส่งทีม/นักีกีีฬาจัักีรยาน เข้้าร่วมกีารแข่้งขั้นที�สมาคม จััด้ข้้�นห่ร่อรับรองเป็น 
  เวลาสองปีติ้ด้ต่้อกัีน

๑๔.๖  จััด้กีารแข่้งขั้นจัักีรยานภ์ายในประเทศโด้ยมิได้้รับอนุญาต้จัากีสมาคม
๑๔.๗  ที�ประชุูมให่ญ่ข้องสมาคม มีมติ้ให้่ลบชู่�อออกีจัากีทะเบยีน เพราะสโมสรสมาชูกิีนั�น 

  จังใจัไม่ปฏิิบัติ้ต้ามข้้อบังคับห่ร่อระเบียบข้องสมาคม ห่ร่อนำาความเส่�อมเสีย 
  มาสู่สมาคม กีารพ้นจัากีสมาชิูกีภ์าพโด้ยมติ้ข้องที�ประชุูมให่ญ่ข้องสมาคมนี� 
  ให้่ใชู้เสียงข้้างมากีเป็นเกีณฑ์์ สมาชิูกีที�ถูักีลบชู่�อออกีจัากีทะเบียนห่ร่อพ้นจัากี 
  สมาชิูกีภ์าพ ห่ากีประสงค์จัะสมัครเข้้าเป็นสมาชิูกีให่ม่ ให้่ย่�นใบสมัครต่้อ 
  เลข้าธิกีารได้้เม่�อพ้นกีำาห่นด้สองปี นับแต่้วันที�ถูักีถัอนชู่�อ
ข้้อ ๑๕ สโมสรสมาชิูกีข้องสมาคมมีห่น้าที� ดั้งนี�

๑๕.๑ จัะต้้องปฏิิบัติ้ต้ามระเบียบปฏิิบัติ้และข้้อบังคับข้องสมาคมโด้ยเคร่งครัด้
๑๕.๒  จัะต้้องชูำาระค่าบำารุงประจัำาปี ภ์ายในเด่้อน กุีมภ์าพันธ์ ข้องทุกีปี สมาชิูกีสามัญ 

  ที�ไม่ชูำาระ  ค่าบำารุงประจัำาปีมีสิทธิเข้้าร่วมประชูมุให่ญข่้องสมาคม แต้ไ่ม่มีสิทธิ 
  แสด้งความคิด้เห็่นเสนอญัต้ติ้ และ/ห่ร่อ ออกีเสียงลงมติ้ใด้ๆ

๑๕.๓ จัะต้้องแจ้ังกีารเปลี�ยนแปลงคณะกีรรมกีารบริห่ารข้องสโมสรสมาชูิกีกีารย้าย 
  ที�ทำากีารให้่สมาคมทราบภ์ายในห่น้�งเด่้อนนับแต่้วันที�มีกีารเปลี�ยนแปลง

๑๕.๔ จัะต้้องประพฤติ้ปฏิิบัติ้ให้่สมกัีบเกีียรติ้ที�เป็นสมาชิูกีข้องสมาคม
๑๕.๕  จัะต้้องให้่ความร่วมม่อและสนับสนุนกีารด้ำาเนินกิีจักีารต่้างๆ ข้องสมาคม
๑๕.๖ มีห่น้าที�ร่วมกิีจักีรรมที�สมาคมจััด้ข้้�น
๑๕.๗  มีห่น้าที�ชู่วยเผยแพร่ชู่�อเสียงเกีียรติ้คุณข้องสมาคมให้่เป็นที�แพร่ห่ลาย
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ข้้อ ๑๖ สมาชิูกีข้องสมาคมมีสิทธิดั้งนี�
๑๖.๑  มีสิทธิเสนอความคิด้เห็่นเกีี�ยวกัีบกีารด้ำาเนินงานข้องสมาคมต่้อคณะกีรรมกีาร
๑๖.๒  มีสิทธิเข้้าร่วมประชุูมให่ญ่ประจัำาปี โด้ยสมาชิูกีสามัญเท่านั�นที�มีสิทธิเสนอญัต้ติ้ 

  และออกีเสียง ลงมติ้ รวมทั�งมีสิทธิในกีารเล่อกีตั้�งนายกีสมาคม ห่ร่อกีารได้้รับ 
  กีารแต่้งตั้�งเป็นกีรรมกีารสมาคม

๑๖.๓ สมาชูิกีสามัญที�เป็นสมาชิูกีไม่ครบห่น้�งปี มีสิทธิในกีารออกีเสียงลงมติ้ต่้างๆ 
  ยกีเว้นกีารเล่อกีตั้�งนายกีสมาคม

๑๖.๔ สมาชิูกีสามัญจัำานวนไม่น้อยกีว่าห่น้�งในห้่าข้องสมาชิูกีสามัญทั�งห่มด้มีสิทธิย่�น 
  คำาข้อเป็นห่นังส่อต่้อสมาคมเพ่�อต้รวจัสอบกิีจักีารและทรัพย์สินข้องสมาคมได้้ 

๑๖.๕ มีสิทธิใชู้สถัานที�และอุปกีรณ์ข้องสมาคมโด้ยเท่าเทียมกัีนต้ามห่ลักีเกีณฑ์์ 
  ที�กีำาห่นด้ โด้ยแจ้ังเป็นลายลักีษณ์อักีษรต่้อนายกีสมาคม

๑๖.๖ มีสิทธิได้้รับสวัสดิ้กีารต่้างๆ ที�สมาคมจััด้ให้่มีข้้�นและได้้รับความชู่วยเห่ล่อจัากี 
  สมาคมต้ามสมควรต้ามห่ลักีเกีณฑ์์ที�สมาคมกีำาห่นด้

๑๖.๗ ประธานห่ร่อนายกีสโมสรสมาชูิกีเท่านั�นที�มีสิทธิเข้้าประชูุมให่ญ่ประจัำาปี  
  ถ้ัาห่ากีเป็นผู้แทนสโมสรสมาชิูกี ต้้องมีห่นังส่อจัากีประธานห่ร่อนายกีสโมสรรับรอง

๑๖.๘ สโมสรสมาชูกิีสามารถัสง่ผู้แทนเข้้ารว่มประชูมุให่ญป่ระจัำาปีได้้ ๒ คน แต้มี่สิทธิ 
  ลงคะแนนเสียงได้้เพียงเสียงเดี้ยว

หมวดท่ี ๓
การดำาเนินกิจการของสมาคม

ข้้อ ๑๗  ให้่มีคณะกีรรมกีารคณะห่น้�ง ทำาห่น้าที�บริห่ารและด้ำาเนินกิีจักีารข้องสมาคม มีจัำานวน 
 อย่างน้อย ๙ คน แต่้ไม่เกิีน ๑๙ คน ในจัำานวนนี� ให้่มีกีรรมกีารที�มาจัากีสมาชิูกีสามัญ 
 ข้องสมาคมไม่น้อยกีว่า สองในสามข้องจัำานวนคณะกีรรมกีารทั�งห่มด้

 ให้่เล่อกีตั้�งนายกีสมาคมเพียงคนเดี้ยวในที�ประชุูมให่ญ่ โด้ยวิธีกีารเสนอชู่�อโด้ย 
 สมาชิูกีสามัญ  ในกีรณีที�มีกีารเสนอชู่�อนายกีสมาคมที�มิได้้อยู่ในที�ประชุูม จัะต้้องมี 
 ห่ลักีฐานเป็นห่นังส่อลงลายม่อชู่�อข้องผู้นั�นว่ายินดี้รับเล่อกีตั้�งเป็นนายกีสมาคม ห่ากีมี 
 ผู้เสนอชู่�อมากีกีว่า ๑ คน ให้่ลงคะแนนเสียงโด้ยวิธีลับ กีารเสนอชู่�อผู้ที�จัะเป็นนายกี 
 สมาคมต้้องมสีมาชิูกีสามัญให้่กีารรบัรองอยา่งน้อย ๓ สมาชูกิีสามัญ ผู้มีสิทธิลงคะแนน 
  ค่อ สมาชิูกีสามัญเท่านั�น และให้่นายกีสมาคมที�ได้้รับกีารเล่อกีตั้�งไปแต่้งตั้�งกีรรมกีาร 
 ให้่ด้ำารงต้ำาแห่น่งต่้างๆ ต้ามจัำานวนที�กีำาห่นด้ต้ามความเห่มาะสมภ์ายในสามสิบวัน 
 ซ้ี�งต้ำาแห่น่งต่้างๆ ที�แต่้งตั้�งจัะทำาห่น้าที�ต่้าง ๆ ดั้งนี� .-
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๑๗.๑ นายกีสมาคม ทำาห่น้าที�บริห่ารและด้ำาเนินกิีจักีารต่้างๆ ข้องสมาคมเป็นตั้วแทน 
  ข้องสมาคมในกีารติ้ด้ต่้อกัีบบุคคลภ์ายนอกี ทำาห่น้าที�ประธานในที�ประชุูมต่้างๆ 
   รวมทั�งเป็นผู้กีำาห่นด้นโยบายกีารปฏิิบัติ้และกีารด้ำาเนินกิีจักีารต่้างๆให้่เป็นไป

 ต้ามข้้อบังคับข้องสมาคมและกีฎห่มายที�เกีี�ยวข้้อง
๑๗.๒  อุปนายกี ทำาห่น้าที�เป็นผู้ชูว่ยนายกีสมาคมในกีารบริห่ารและด้ำาเนินกิีจักีารข้อง 

  สมาคม ปฏิิบัติ้ห่น้าที�ต้ามที�นายกีสมาคมมอบห่มาย และทำาห่น้าที�แทน 
  เม่�อนายกีสมาคมไม่อยู่ห่ร่อไม่สามารถัปฏิิบัติ้ห่น้าที�ได้้

๑๗.๓ เลข้าธิกีาร ทำาห่น้าที�อำานวยกีารในกีารบรหิ่ารงานและด้ำาเนินกิีจักีารข้องสมาคม 
  ให้่เป็นไปต้ามนโยบายและคำาสั�งข้องนายกีสมาคม รับผิด้ชูอบงานธุรกีาร 
  ทั�งปวงข้องสมาคม ทำาห่น้าที�ด้้านงานเลข้านุกีารข้องสมาคมและทำาห่น้าที� 
  เลข้านุกีารในกีารประชูมุ ต้ลอด้จันกีารทำาห่น้าที�เป็นผู้บังคับบัญชูาข้องเจ้ัาห่น้าที� 
  สมาคม

๑๗.๔ นายทะเบียน ทำาห่น้าที�เกีี�ยวกัีบงานทะเบียนสมาชูิกีทะเบียนประวัติ้นักีกีีฬา 
   ต้รวจัสอบคุณสมบัติ้ข้องสมาชูิกีและนักีกีีฬาให่้เป็นไปต้ามระเบียบข้้อบังคับ 
  ข้องสมาคมและกีฎห่มายต่้างๆ ที�เกีี�ยวข้้อง

๑๗.๕ เห่รัญญิกี ทำาห่น้าที�เกีี�ยวกัีบกีารเงินกีารบัญชีู บัญชีูทรัพย์สินข้องสมาคม 
  จััด้ทำาบัญชีูรายรับรายจ่ัาย บัญชีูงบดุ้ลข้องสมาคมและเกี็บห่ลักีฐานต้่างๆ 
  ที�เกีี�ยวข้้องเพ่�อกีารต้รวจัสอบ

๑๗.๖  ปฏิิคม ทำาห่น้าที�เกีี�ยวกัีบกีารรับรองและต้้อนรับข้องสมาคม จััด้เต้รียมสถัาน 
  ที�ต่้างๆ รวมทั�งกีารเต้รียมสถัานที�ประชุูมข้องสมาคม

๑๗.๗  ประชูาสัมพันธ์ ทำาห่น้าที�เผยแพร่กีารด้ำาเนินกิีจักีรรมต่้างๆ ข้องสมาคม รวมทั�ง 
  กีารด้ำาเนินกีารเพ่�อเผยแพร่ชู่�อเสียงเกีียรติ้คุณข้องสมาคมแกี่สมาชิูกี บุคคล 
  ทั�วไป และส่�อมวลชูนส่วนต่้างๆ ให้่เป็นที�แพร่ห่ลาย

๑๗.๘ กีรรมกีารต้ำาแห่น่งอ่�นๆ ให้่นายกีสมาคมกีำาห่นด้ต้ามความเห่มาะสมโด้ยรวม 
  แล้วจัะต้้องมีจัำานวนไม่เกิีนต้ามข้้อบังคับนี� 
ข้้อ ๑๘ กีรรมกีารข้องสมาคมต้้องมีคุณสมบัติ้และไม่มีลักีษณะต้้องห้่ามดั้งต่้อไปนี� .-

๑๘.๑  มีสัญชูาติ้ไทย
๑๘.๒ มีคุณวุฒิห่ร่อประสบกีารณ์เห่มาะสมกัีบกีารด้ำาเนินกิีจักีรรมที�เกีี�ยวข้้องกัีบ 

  กีารกีีฬา ห่ร่อกีารส่งเสริมกีีฬาภ์ายในข้อบเข้ต้วัต้ถุัประสงค์ข้องสมาคม
๑๘.๓ ไม่เป็นบุคคลล้มละลายห่ร่อเคยเป็นบุคคลล้มละลายทุจัริต้
๑๘.๔  ไม่เป็นคนไร้ความสามารถัห่ร่อคนเสม่อนไร้ความสามารถั
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๑๘.๕ ไม่เคยได้้รับโทษจัำาคุกี โด้ยคำาพิพากีษาถ้ังที�สุด้ให้่จัำาคุกีเว้นแต่้โทษ สำาห่รับ 
  ความผิด้ที�ได้้กีระทำาโด้ยประมาทห่ร่อความผิด้ลหุ่โทษ

๑๘.๖  ไม่เคยถักูีนายทะเบียนสั�งให้่พ้นจัากีต้ำาแห่น่งกีรรมกีารสมาคมกีีฬา ต้ามมาต้รา  
   ๘๖ (๔) แห่่งพระราชูบัญญัติ้กีารกีีฬาแห่่งประเทศไทย พ.ศ. ๒๕๕๘ เว้นแต่้ 
  จัะพ้นกีำาห่นด้ห้่าปีนับแต่้วันที� ถูักีสั�งให้่พ้นจัากีต้ำาแห่น่ง

๑๘.๗ ไม่เป็นผู้ที�คณะกีรรมกีารข้องสมาคม มีมติ้ให้่ออกีจัากีกีรรมกีาร อันเน่�องมาจัากี 
  ไม่ปฏิิบัติ้ต้ามข้้อบังคับห่ร่อกีระทำากีารใด้ๆ ที�นำาความเส่�อมเสียมาสู่สมาคม
ข้้อ ๑๙  กีรรมกีารข้องสมาคมที�ได้้รับกีารแต่้งตั้�งจัากีนายกีสมาคมมีวาระกีารด้ำารงต้ำาแห่น่ง 
 คราวละสี�ปี นับตั้�งแต่้วันที�นายกีสมาคมได้้รับกีารเล่อกีตั้�งจัากีที�ประชุูมให่ญ่
ข้้อ ๒๐ กีารแต่้งตั้�งคณะกีรรมกีารข้องสมาคมข้้�นให่ม่ทั�งชุูด้ ห่ร่อ กีารเปลี�ยนแปลงกีรรมกีาร 
 ข้องสมาคม ให้่สมาคมนำาไปจัด้ทะเบียนต่้อนายทะเบียนแห่่งท้องที�ที�สำานักีงานข้อง 
 สมาคมตั้�งอยูภ่์ายในสามสิบวันนับแต่้วันที�มีกีารแต่้งตั้�งห่ร่อเปลี�ยนแปลงกีรรมกีารข้อง 
 สมาคม และเม่�อคณะกีรรมกีารอยู่ในต้ำาแห่น่งครบกีำาห่นด้ต้ามวาระแล้ว แต่้คณะ 
 กีรรมกีารชุูด้ให่ม่ยังไม่ได้้รับอนุญาต้ให้่จัด้ทะเบียนจัากีทางราชูกีารก็ีให้่คณะกีรรมกีาร 
 ที�ครบกีำาห่นด้ต้ามวาระปฏิิบัติ้ห่น้าที�กีรรมกีารสมาคมต้่อไปจันกีว่าคณะกีรรมกีาร 
 ชุูด้ให่ม่จัะได้้รับอนุญาต้ให้่จัด้ทะเบียนจัากีทางราชูกีารเป็นที�เรียบร้อย และก็ีให้่ทำากีาร 
 ส่งและรับมอบงานกัีนระห่ว่างคณะกีรรมกีารชุูด้เดิ้มและคณะกีรรมกีารชุูด้ให่ม่ให้่เป็น 
 ที�เสร็จัสิ�นภ์ายในสามสิบวัน นับตั้�งแต่้วันที�คณะกีรรมกีารชุูด้ให่ม่ได้้รับอนุญาต้ 
 ให้่จัด้ทะเบียนจัากีนายทะเบียน
ข้้อ ๒๑ กีารเล่อกีตั้�งนายกีสมาคมเพียงคนเดี้ยวต้ามข้้อ ๑๗ นั�น ห่ากีต้ำาแห่น่งนายกีสมาคม 
 ว่างลงให้่คณะกีรรมกีารพ้นจัากีต้ำาแห่น่งทั�งคณะและให้่คณะกีรรมกีารจััด้ให้่มีกีาร 
 ประชุูมให่ญ่ เพ่�อเล่อกีตั้�งนายกีสมาคมภ์ายในสามสิบวัน
ข้้อ ๒๒  กีรรมกีารที�ประสงค์จัะลาออกีจัากีต้ำาแห่น่งกีรรมกีาร ให้่ทำาเป็นห่นังส่อข้อลาออกีจัากี 
 ต้ำาแห่น่งต่้อนายกีสมาคม และให้่พ้นจัากีต้ำาแห่น่ง เม่�อห่นังส่อข้อลาออกีไปถ้ังนายกี 
 สมาคมแล้ว กีรณีนายกีสมาคมข้อลาออกีจัากีต้ำาแห่น่ง ให้่แจ้ังกีารลาออกีต่้อที�ประชุูม 
 คณะกีรรมกีาร และให้่พ้นจัากีต้ำาแห่น่งเม่�อที�ประชุูมคณะกีรรมกีารได้้รับทราบแล้ว
ข้้อ ๒๓  ต้ำาแห่น่งคณะกีรรมกีารสมาคม ยกีเว้นนายกีสมาคมห่ากีว่างลงก่ีอนครบวาระให้่นายกี 
 สมาคมแต่้งตั้�งบุคคลห่ร่อสมาชิูกีที�เห็่นสมควรเข้้าด้ำารงต้ำาแห่น่งแทนต้ำาแห่น่งที�ว่างลงนั�น 
 เว้นแต่้บุคคลที�ถูักีมีมติ้ให้่ออกีโด้ยที�ประชุูมให่ญ่จัะแต่้งตั้�งกีรรมกีารเพิ�มเติ้มให้่เสนอ 
 ต่้อที�ประชุูมให่ญ่เพ่�อแต่้งตั้�งและให้่ผู้ด้ำารงต้ำาแห่น่งแทนอยู่ในต้ำาแห่น่งได้้เท่ากัีบวาระ 
 ข้องผู้ที�ต้นแทนเท่านั�น
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ข้้อ ๒๔  กีรรมกีารอาจัพ้นต้ำาแห่น่ง ซ้ี�งมิใชู่ออกีต้ามวาระด้้วยเห่ตุ้ผลต่้อไปนี�
๒๔.๑  ต้าย
๒๔.๒ บุคคลล้มละลาย
๒๔.๓  ลาออกี โด้ยย่�นห่นังส่อเป็นลายลักีษณ์อักีษรต่้อนายกีสมาคม
๒๔.๔  ข้าด้คุณสมบัติ้ห่ร่อสมาชิูกีภ์าพ
๒๔.๕  ที�ประชุูมให่ญ่ลงมติ้ให้่ออกีจัากีต้ำาแห่น่งด้้วยคะแนนเสียงสามในสี�ข้องสมาชูิกี 

  สามัญที�เข้้าร่วมประชุูม
๒๔.๖  ข้าด้กีารประชุูม ๓ ครั�งติ้ด้ต่้อกัีนโด้ยไม่มีเห่ตุ้ผลอันสมควรห่ร่อรวม ๕ ครั�ง 

  ในวาระข้องคณะกีรรมกีารชุูด้นั�นโด้ยให้่เลข้าธิกีารแจ้ังให้่กีรรมกีารผู้นั�นทราบ 
  กีารพ้นจัากีต้ำาแห่น่งด้้วย

๒๔.๗  ต้ำาแห่น่งนายกีสมาคมว่างลง
ข้้อ ๒๕  อำานาจัห่น้าที�ข้องคณะกีรรมกีาร

๒๕.๑  มีอำานาจัออกีระเบียบปฏิิบัติ้ต่้างๆ เพ่�อให้่สมาชิูกีได้้ปฏิิบัติ้ โด้ยระเบียบปฏิิบัติ้ 
  นั�นจัะต้้องไม่ขั้ด้ต่้อข้้อบังคับฉบับนี�

๒๕.๒  มีอำานาจัแต่้งตั้�งและถัอด้ถัอนเจ้ัาห่น้าที�ข้องสมาคม
๒๕.๓  มีอำานาจัแต่้งตั้�งกีรรมกีารที�ปร้กีษาห่ร่ออนุกีรรมกีารได้้แต่้กีรรมกีารที�ปร้กีษา 

  ห่ร่ออนุกีรรมกีารจัะสามารถัอยู่ในต้ำาแห่น่งได้้ไม่เกิีนวาระข้องคณะกีรรมกีาร 
  ที�แต่้งตั้�ง

๒๕.๔  มีอำานาจัเรียกีประชุูมให่ญ่สามัญประจัำาปีและประชุูมให่ญ่วิสามัญได้้
๒๕.๕  มีอำานาจัลงโทษสมาชิูกีที�ไม่ปฏิิบัติ้ต้ามข้้อบังคับ ห่ร่อระเบียบข้องสมาคมห่ร่อ 

  กีระทำากีารอย่างห่น้�งอย่างใด้เป็นกีารเสียห่ายแก่ีสมาคมต้ามสมควรแก่ีกีรณี
๒๕.๖  มีอำานาจับริห่ารกิีจักีารข้องสมาคม เพ่�อให้่เป็นไปต้ามวัต้ถุัประสงค์ต้ลอด้จัน 

  มีอำานาจัอ่�นๆ ต้ามที�ข้้อบังคับกีำาห่นด้ไว้
๒๕.๗ มีอำานาจัแต่้งตั้�งคณะกีรรมกีาร อนุกีรรมกีารห่ร่อคณะทำางาน เพ่�อปฏิิบัติ้งาน 

  เฉพาะกิีจั เฉพาะเร่�องห่ร่อปฏิิบัติ้เป็นกีารประจัำาจัากีบุคคลทั�งภ์ายในและ 
  ภ์ายนอกีสมาคม เพ่�อด้ำาเนนิกีารบรหิ่ารจััด้กีารเร่�องดั้งกีล่าวนั�นๆ ให่เ้ป็นไปต้าม 
  นโยบายและวัต้ถุัประสงค์ข้องสมาคม โด้ยให้่ยบุ เลิกี เพ่�อกิีจักีารนั�นๆ เสร็จัสิ�น 
  ลง ยกีเว้นกีารปฏิิบัติ้ที�เป็นกีารประจัำา ให้่คณะกีรรมกีาร อนุกีรรมกีารห่ร่อ 
  คณะทำางานนั�นๆ จัะสามารถัอยู่ในต้ำาแห่น่งได้้ไม่เกิีนวาระข้องคณะกีรรมกีาร 
  ที�แต่้งตั้�งห่ร่อมีคำาสั�งเป็นอย่างอ่�น
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๒๕.๘  มีห่น้าที�รับผิด้ชูอบในกิีจักีารทั�งห่มด้ รวมทั�งกีารเงินและทรัพย์สินทั�งห่มด้ 
   ข้องสมาคม

๒๕.๙   มีห่น้าที�จััด้ให้่มีกีารประชุูมให่ญ่วิสามัญ ต้ามที�สมาชิูกีสามัญ จัำานวนอย่างน้อย 
   ห่น้�งในสามข้องสมาชูกิีสามัญทั�งห่มด้ ได้้เข้้าชู่�อร้องข้อให้่จััด้กีารประชุูมให่ญ่ 
   วิสามัญข้้�น ซ้ี�งกีารนี�จัะต้้องจััด้ให้่มีกีารประชูมุให่ญ่วิสามัญภ์ายในสามสบิวัน 
    นับแต่้วันที�ได้้รับห่นังส่อร้องข้อ ถ้ัาคณะกีรรมกีารข้องสมาคมไมเ่รียกีประชุูม 
   ให่ญ่ต้ามระยะเวลา สมาชิูกีสามัญที�เป็นผู้ร้องข้อให้่เรียกีประชุูมจัะเรียกี 
   ประชุูมเองก็ีได้้

๒๕.๑๐  มีห่น้าที�จััด้ทำาเอกีสารห่ลักีฐานต่้างๆ ทั�งที�เกีี�ยวกัีบกีารเงิน ทรัพย์สิน 
  รวมทั�งบัญชีูงบดุ้ลข้องสมาคม และกีารด้ำาเนินกิีจักีรรมต้่างๆ ข้องสมาคม 
  ให้่ถูักีต้้องต้ามห่ลักีวิชูากีาร และสามารถัให้่สมาชิูกีต้รวจัดู้ได้้ เม่�อสมาชิูกี 
  ร้องข้อ

๒๕.๑๑  มีห่น้าที�จััด้ทำารายงานประจัำาปีแสด้งผลกีารด้ำาเนินกีารข้องสมาคมกีีฬาเสนอ 
  ต่้อที�ประชุูมให่ญ่ในคราวที�เสนองบดุ้ล และให้่ส่งสำาเนารายงานกัีบงบดุ้ล 
  ไปยังนายทะเบียนภ์ายในกีำาห่นด้สามสิบวันนับแต่้วันที�มีกีารประชุูมให่ญ่

๒๕.๑๒  จััด้ทำาบันท้กีกีารประชุูมต่้างๆ ข้องสมาคม เพ่�อเก็ีบไว้เป็นห่ลักีฐานและจััด้ 
  ส่งให้่สมาชิูกีได้้รับทราบ และส่งรายงานกีารประชุูมคณะกีรรมกีารห่ร่อ 
  ประชุูมให่ญ่ทุกีครั�งให้่นายทะเบียนทราบภ์ายในสิบห้่าวันนับแต่้วันประชุูม

๒๕.๑๓  มีห่น้าที�ต้รวจัสอบความถูักีต้้อง แจ้ังบัญชีูรายชู่�อและจัำานวนสมาชิูกีข้อง 
  สมาคม เพียงสิ�นวันที� ๓๑ ธันวาคมข้องทุกีปี ให้่นายทะเบียนทราบ ภ์ายใน 
  วันที� ๓๑ มกีราคมข้องปีถััด้ไป ห่ากีมีกีารรับสมาชิูกีให่ม่ห่ร่อเปลี�ยนแปลง 
  บัญชีูรายชู่�อและจัำานวนสมาชูิกี ให้่แจ้ังนายทะเบียนภ์ายในเกี้าสิบวันนับ 
  แต่้วันที�รับสมาชิูกีให่ม่ห่ร่อมีกีารเปลี�ยนแปลง

๒๕.๑๔ มีห่น้าที�ต้้องปฏิิบัติ้ต้ามข้้อบังคับข้องสมาคม พระราชูบัญญัติ้กีารกีีฬา 
  แห่่งประเทศไทย พ.ศ. ๒๕๕๘ และกีฎห่มายอ่�นที�เกีี�ยวข้้อง
ข้้อ ๒๖ กีรรมกีารจัะต้้องประชุูมกัีนอย่างน้อยเด่้อนละห่น้�งครั�ง เพ่�อปร้กีษาห่าร่อเกีี�ยวกัีบ 
 กีารบริห่ารกิีจักีารข้องสมาคม
ข้้อ ๒๗  ในกีารประชุูมคณะกีรรมกีาร ถ้ัานายกีสมาคมและอุปนายกีสมาคมไม่อยู่ในที�ประชุูม 
 ห่ร่อไม่สามารถัปฏิิบัติ้ห่น้าที�ได้้ ให้่กีรรมกีารที�เข้้าประชูุมคราวนั�นเล่อกีตั้�งกัีนเอง 
 เพ่�อให้่กีรรมกีารคนใด้คนห่น้�งทำาห่น้าที�เป็นประธานในกีารประชุูมคราวนั�น
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ข้้อ ๒๘ กีารประชุูมคณะกีรรมกีาร จัะต้้องมีกีรรมกีารเข้้าร่วมประชุูมไม่น้อยกีว่าคร้�งห่น้�ง 
 ข้องกีรรมกีารทั�งห่มด้ จ้ังจัะถ่ัอว่าครบองค์ประชุูม มติ้ข้องที�ประชุูมคณะกีรรมกีาร 
 ให้่ถ่ัอคะแนนเสียงข้้างมากีเป็นเกีณฑ์์ แต่้ถ้ัาคะแนนเสียงเท่ากัีน ก็ีให้่ประธาน 
 ในกีารประชุูมเป็นผู้ชีู�ข้าด้

หมวดท่ี ๔
การประชุมใหญ่

ข้้อ ๒๙  ประชุูมให่ญ่ข้องสมาคม มี  ๒ ชูนิด้ ค่อ
๒๙.๑  กีารประชุูมให่ญ่สามัญ
๒๙.๒  กีารประชุูมให่ญ่วิสามัญ

ข้้อ ๓๐ คณะกีรรมกีารต้้องจััด้ให้่มีกีารประชุูมให่ญ่สามัญประจัำาปีๆ ละห่น้�งครั�งไม่เกิีน 
 เด่้อนเมษายนข้องทุกีๆ ปี
ข้้อ ๓๑ กีารประชุูมให่ญ่วิสามัญ อาจัจัะมีข้้�นได้้โด้ยเห่ตุ้ที�คณะกีรรมกีารเห็่นควรจััด้ให้่มีข้้�นห่ร่อ 
 เกิีด้ข้้�นด้้วยกีารเข้้าชู่�อร่วมกัีนข้องสมาชิูกีสามัญ ไม่น้อยกีว่าห่น้�งในสามข้องสมาชิูกี 
 สามัญทั�งห่มด้ ร้องข้อต่้อคณะกีรรมกีารจััด้ให้่มีข้้�น 
ข้้อ ๓๒ ในกีารที�คณะกีรรมกีารได้้รับกีารร้องข้อให้่เรียกีประชุูมให่ญ่วิสามัญให้่เรียกีประชุูม 
 ภ์ายในสามสิบวัน  นับแต่้วันที�คณะกีรรมกีารได้้รับกีารร้องข้อ ถ้ัาคณะกีรรมกีารไม่เรียกี 
 ประชุูมภ์ายในระยะเวลาที�กีำาห่นด้นี� สมาชิูกีสามัญที�เป็นผู้ร้องข้อให้่เรียกีประชุูมจัะเรียกี 
 ประชุูมเองก็ีได้้
ข้้อ ๓๓ กีารแจ้ังกีำาห่นด้นัด้ประชุูมให่ญ่ให้่เลข้าธิกีารเป็นผู้แจ้ังกีำาห่นด้นัด้ประชุูมให่ญ่ให้่สมาชิูกี 
 ทราบเป็นลายลักีษณ์โด้ยระบุวัน เวลา และสถัานที�ให้่ชัูด้เจัน ไม่น้อยกีว่าสิบห้่าวัน  
 และประกีาศแจ้ังกีำาห่นด้นัด้ประชุูมใน ส่�อสิ�งพิมพ์ ห่ร่อเว็บไซีต์้ ห่ร่อส่�อสังคมออนไลน์ 
 ชู่องทางอ่�นเพ่�อให้่ทราบโด้ยทั�วกัีน
ข้้อ ๓๔  กีารประชุูมให่ญ่ประจัำาปี ควรมีวาระกีารประชุูมดั้งต่้อไปนี�

๓๔.๑ ประธานแจ้ังให้่ที�ประชุูมทราบ
๓๔.๒ รับรองรายงานกีารประชุูมให่ญ่ประจัำาปีครั�งที�แล้ว
๓๔.๓ แถัลงผลงานที�ผ่านมาในรอบปี
๓๔.๔ แถัลงบัญชีูรายรับ-รายจ่ัาย และบัญชีูงบดุ้ลข้องสมาคมให้่ที�ประชุูมให่ญ่อนุมัติ้
๓๔.๕ เล่อกีตั้�งนายกีสมาคม ให่้เป็นไปต้ามข้้อ ๑๗ และข้้อ ๒๑ เม่�อครบกีำาห่นด้ 

           วาระห่ร่อต้ำาแห่น่งนายกีสมาคมว่างลง
๓๔.๖ แต่้งตั้�งผู้สอบบัญชีูประจัำาปี
๓๔.๗ เร่�องอ่�น (ถ้ัามี)
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ข้้อ ๓๕  ในกีารประชุูมให่ญ่สามัญ ห่ร่อ กีารประชุูมให่ญ่วิสามัญ จัะต้้องมีสมาชิูกีสามัญเข้้าร่วม 
 ประชุูมไม่น้อยกีว่าคร้�งห่น้�งข้องสมาชิูกีสามัญทั�งห่มด้ จ้ังจัะถ่ัอว่าครบองค์ประชุูม  
 แต่้ถ้ัาเม่�อถ้ังกีำาห่นด้เวลาประชุูมยังมีสมาชิูกีสามัญเข้้าร่วมประชุูมไม่ครบองค์ประชุูม 
 ก็ีให้่ข้ยายเวลาออกีไปอีกีพอสมควร แต้่เม่�อครบกีำาห่นด้เวลาข้ยายออกีไปแล้ว  
 ยังมีสมาชิูกีสามัญเข้้าร่วมประชุูมไม่ครบองค์ประชุูม ก็ีให้่เล่�อนกีารประชุูมคราวนั�นไป 
 และให้่จััด้ประชุูมให่ญ่อีกีครั�งห่น้�ง ภ์ายในสิบสี�วัน นับแต่้วันที�นัด้ประชุูมครั�งแรกีสำาห่รับ 
 กีารประชุูมในครั�งห่ลังนี�มีสมาชิูกีสามัญจัำานวนเท่าใด้ก็ีได้้เป็นองค์ประชุูม ยกีเว้น 
 ถ้ัาเป็นกีารประชุูมให่ญ่วิสามัญที�เกิีด้ข้้�น จัากีกีารร้องข้อข้องสมาชิูกีสามัญก็ีไม่ต้้อง 
 จััด้ประชุูมให่ญ่ ให้่ถ่ัอว่ากีารประชุูมเป็นอันยกีเลิกี
ข้้อ ๓๖ กีารลงมต้ิต่้างๆ ในที�ประชูุมให่ญ่ให้่ถ่ัอเสียงข้้างมากีเป็นเกีณฑ์์แต้่ถ้ัาคะแนนเสียงที�ลง 
 มติ้มีคะแนนเสียงเท่ากัีนก็ีให้่ประธานในกีารประชุูมเป็นผู้ชีู�ข้าด้
ข้้อ ๓๗ สมาชูิกีสามัญจัะมอบอำานาจัให่้ผู้แทนสโมสรสมาชูิกีข้องต้นเข้้าร่วมประชูุมและออกี 
 เสียงลงคะแนนแทนต้นก็ีได้้ โด้ยมีห่นังส่อมอบอำานาจัเป็นลายลักีษณ์อักีษร พร้อมสำาเนา 
 บัต้รข้องผู้มอบอำานาจั และผู้รับมอบอำานาจั โด้ยผู้รับมอบอำานาจัจัะรับมอบอำานาจั 
 เกิีนห่น้�งแห่่งไม่ได้้
ข้้อ ๓๘ ในกีารประชุูมให่ญ่ข้องสมาคม ถ้ัานายกีสมาคมและอุปนายกีสมาคมไม่มาร่วมประชุูม 
 ห่ร่อไม่สามารถัจัะปฏิิบัติ้ห่น้าที�ได้้ก็ีให้่ที�ประชุูมให่ญ่ทำากีารเล่อกีตั้�งกีรรมกีารที�เข้้าร่วม 
 ประชุูมคนใด้คนห่น้�งให้่ทำาห่น้าที�เป็นประธานในกีารประชุูมคราวนั�น

หมวดท่ี ๕
การเงินและทรัพย์สิน

ข้้อ ๓๙ กีารเงินและทรัพย์สินทั�งห่มด้ข้องสมาคมให้่อยู่ในความรับผิด้ชูอบข้องคณะกีรรมกีาร 
 เงินสด้ข้องสมาคมถ้ัามีให้่นำาฝ่ากีไว้กัีบธนาคารที�คณะกีรรมกีารกีำาห่นด้ โด้ยรายรับและ 
 รายจ่ัายทั�งห่มด้ต้้องผ่านบัญชีูข้องสมาคมเท่านั�น
ข้้อ ๔๐  กีารลงนามในตั้�วเงินห่ร่อเช็ูคข้องสมาคม จัะต้้องมีลายม่อชู่�อข้องนายกีสมาคม ห่ร่อผู้ที� 
 ได้้รับมอบห่มายให้่ทำากีารแทนนายกีสมาคมลงนามร่วมกัีบเลข้าธิกีารห่ร่อเห่รัญญิกี 
 พร้อมกัีบประทับต้ราข้องสมาคมจ้ังจัะถ่ัอว่าใชู้ได้้
ข้้อ ๔๑ ให้่นายกีสมาคมมีอำานาจัสั�งจ่ัายเงิน ห่ากีวงเงินที�สั�งจ่ัายเกีินกีว่า ๓,๐๐๐,๐๐๐ บาท 
 (สามลา้นบาทถัว้น) จัะต้้องได้้รับอนุมัติ้จัากีคณะกีรรมกีาร และคณะกีรรมกีารจัะอนมัุติ้ 
 ให้่จ่ัายเงินได้้ครั�งละไม่เกิีน ๑๘,๐๐๐,๐๐๐ บาท (สิบแปด้บาทถั้วน) กีรณีเร่งด่้วน 
 ในกีารจััด้กีารแข่้งขั้น ให้่นายกีสมาคมอนุมัติ้ด้ำาเนินกีารและสั�งจ่ัายเงินได้้ โด้ยรายงาน 
 ให้่คณะกีรรมกีารทราบในกีารประชุูมครั�งต่้อไป
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ข้้อ ๔๒  ให้่เห่รัญญิกีมีอำานาจัเก็ีบรักีษาเงินสด้ข้องสมาคมไม่เกิีน ๒๐,๐๐๐ บาท (สองห่ม่�นบาทถ้ัวน) 
 ถ้ัาเกิีนกีว่าจัำานวนนี�จัะต้้องนำาฝ่ากีธนาคารในบัญชีูข้องสมาคมทันทีที�โอกีาสอำานวยให่ ้
ข้้อ ๔๓  เห่รัญญิกีจัะต้้องทำาบัญชีูรายรับ รายจ่ัายและบัญชีูงบดุ้ลให้่ถูักีต้้องต้ามห่ลักีวิชูากีารบัญชีู 
 พร้อมใบสำาคัญและห่ลักีฐานให่้ถูักีต้้องต้ามปีปฏิิทิน บัญชีูงบดุ้ลจัะต้้องให่้ผู้สอบบัญชีู 
 ต้รวจัสอบแล้วนำาเสนอต่้อที�ประชุูมให่ญ่ข้องสมาคมเพ่�อพิจัารณาอนุมัติ้ให้่กีารรับรอง  
 ภ์ายในกีำาห่นด้ห่น้�งร้อยยี�สิบวันนับแต่้วันที�สิ�นปีกีารบัญชีู
ข้้อ ๔๔  ผู้สอบบัญชีูจัะต้้องมิใชู่กีรรมกีารห่ร่อเจ้ัาห่น้าที�ข้องสมาคมและจัะต้้องเป็นผู้ต้รวจัสอบ 
 บัญชีูที�ได้้รับอนุญาต้
ข้้อ ๔๕  ผู้สอบบญัชีูมีอำานาจัที�จัะเรียกีเอกีสารเกีี�ยวกัีบกีารเงนิและทรพัยสิ์นจัากีคณะกีรรมกีาร 
 และสามารถัเชิูญกีรรมกีารห่ร่อเจ้ัาห่น้าที�เพ่�อสอบถัามเกีี�ยวกัีบบัญชีูและทรัพย์สินข้อง 
 สมาคมได้้ โด้ยคณะกีรรมกีารและเจ้ัาห่น้าที�ต้้องให่้ความร่วมม่อกัีบผู้สอบบัญชีูเม่�อ 
 ได้้รับกีารร้องข้อ
ข้้อ ๔๖  ในกีรณีที�ผู้สอบบัญชีูพ้นจัากีห่น้าที�ไม่ว่าด้้วยเห่ตุ้ใด้ระห่ว่างกีารสอบบัญชีูยงัไม่เสร็จัสิ�น 
 ให้่คณะกีรรมกีารมีอำานาจัแต่้งตั้�งผู้สอบบัญชีูคนให่ม่เข้้าทำากีารแทนได้้

หมวดท่ี ๖
นักกีฬา ต้นสังกัดบุคลากร และองค์กรท่ีเก่ียวข้อง

ข้้อ ๔๗  กีารข้้�นทะเบียน ห่ร่อ โอนย้ายสังกัีด้นักีกีีฬาข้อง ชูมรม สมาคม ห่ร่อ สโมสรสมาชิูกี
๔๗.๑ สโมสรสมาชิูกีที�สมาคมให้่กีารรับรองไว้แล้ว จัะสามารถัมีนกัีกีีฬาในสังกัีด้ได้้ 

  ทั�งประเภ์ทสมัครเล่น ประเภ์ทก้ี�งอาชีูพ และประเภ์ทอาชีูพ 
   สำาห่รับกีีฬาเพ่�อมวลชูนเป็นกิีจักีรรมกีีฬาจัักีรยาน เพ่�อส่งเสริมกีาร 

  ออกีกีำาลังกีาย เพ่�อสุข้ภ์าพสำาห่รับประชูาชูนทั�วไป
๔๗.๒ สโมสรสมาชิูกีซ้ี�งเป็นต้้นสังกัีด้จัะต้้องส่งรายชู่�อนักีกีีฬา เจ้ัาห่น้าที� และ/ห่ร่อ 

   ผู้ฝึ่กีสอน ให้่สมาคมทราบทั�งประเภ์ทสมัครเล่น ประเภ์ทก้ี�งอาชีูพ และ 
  ประเภ์ทอาชูีพ เพ่�อข้อให้่สมาคมออกีใบอนุญาต้ (License) ความเป็น 
  นักีกีีฬา เจ้ัาห่น้าที� และ/ห่ร่อผู้ฝึ่กีสอน ให้่ต้ามห่ลักีเกีณฑ์์ที�สมาคมกีำาห่นด้ 
  และให้่ต้้นสังกัีด้แจ้ังกีารเปลี�ยนแปลงรายชู่�อนักีกีีฬาในสังกัีด้ให้่สมาคมทราบ 
  ทุกีครั�ง เม่�อมีกีารเปลี�ยนแปลงภ์ายในระยะเวลาไม่เกิีนสามสิบวัน พร้อม 
  เห่ตุ้ผลกีารเปลี�ยนแปลง

๔๗.๓ สโมสรสมาชิูกีที�เป็นต้้นสังกัีด้ข้องนักีกีีฬาจัะต้้องจััด้ทำาทะเบียนนักีกีีฬา 
  ในสังกัีด้ข้องต้นและแจ้ังให้่สมาคมทราบอย่างละเอียด้ ภ์ายในเด่้อนมกีราคม 
  ข้องทุกีปี                                                                                           
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๔๗.๔   นักีกีีฬาที�ข้้�นทะเบียนกัีบต้้นสังกัีด้ซ้ี�งเป็นสโมสรสมาชิูกีข้องสมาคม จัะต้้อง 
  อยูใ่นต้้นสังกัีด้นั�น เป็นระยะเวลาไม่น้อยกีว่า ๑ ปี ห่ากีจัะโอนไปเล่นให้่กัีบ

 ต้้นสังกัีด้อ่�นเป็นกีารชัู�วคราว ห่ร่อยา้ยต้้นสังกัีด้เป็นกีารถัาวร ก็ีต้้องมีห่นังส่อ 
  ยิมยอมให่้ด้ำาเนินกีารได้้จัากีทั�งต้้นสังกัีด้เด้ิมและต้้นสังกัีด้ให่ม่ โด้ยนักีกีีฬา 
  ต้้องแจ้ังให้่สมาคมทราบภ์ายในสิบห้่าวัน                                                                                       

๔๗.๕   ต้้นสังกัีด้เดิ้มข้องนักีกีีฬาที�ประสงค์จัะโอนไปเล่นให้่กัีบต้้นสังกัีด้อ่�นเป็นกีาร 
  ชัู�วคราว ห่ร่อยา้ยไปข้้�นทะเบียนกัีบต้้นสังกัีด้ให่ม่ มีสิทธิที�จัะเรียกีร้องค่าใชู้จ่ัาย 
  ได้้ต้ามความเห่มาะสมจัากีต้้นสังกัีด้ที�นักีกีีฬาในสังกัีด้ข้องต้นไปเล่นให้่ 
  เป็นกีารชัู�วคราวห่ร่อย้ายไปข้้�นทะเบียน ต้ามข้้อต้กีลงระห่ว่างต้้นสังกัีด้ 
  ทั�งสอง                                                                                          

๔๗.๖  กีารย้ายต้้นสังกัีด้จัะมีผลสมบูรณ์ก็ีต่้อเม่�อสมาคมได้้พิจัารณาให้่ความเห็่นชูอบ 
  ในกีรณีที�นักีกีีฬาทำาคะแนนสะสมไว้กัีบต้้นสังกัีด้เดิ้ม คะแนนดั้งกีล่าว 
  จัะถูักีลบออกีโด้ยปริยาย ให้่ต้้นสังกัีด้ให่ม่ข้องนักีกีีฬาเป็นผู้รับผิด้ชูอบในกีาร 
  รายงานข้ออนุญาต้ต่้อสมาคมแทนต้้นสังกัีด้เดิ้มข้องนักีกีีฬา                                                                                           

๔๗.๗   นักีกีีฬาที�ย้ายต้้นสังกัีด้ให่ม่ จัะต้้องทำาใบอนุญาต้ (License) ต้ามต้้นสังกัีด้ 
  ให่ม่ จ้ังจัะมีสิทธิเข้้าร่วมแข่้งขั้นได้้ทั�งในประเทศและต่้างประเทศที�สมาคม 
  เป็นผู้จััด้กีารแข่้งขั้นห่ร่อเป็นผู้ให้่กีารรับรองรายกีารแข่้งขั้น

๔๗.๘ นักีกีีฬาที�จัะลงแข่้งขั้นรายกีารชิูงแชูมป์ประเทศไทย ที�สมาคมเป็นผู้ด้ำาเนิน 
  กีารจััด้แข่้งขั้นทุกีประเภ์ท และรายกีารที�สมาคมให้่กีารรับรองจัะต้้องแข่้งขั้น 
  ในนามต้้นสังกัีด้ที�ได้้แจ้ังข้้�นทะเบียนไว้กัีบสมาคมเท่านั�น และนักีกีีฬาคนห่น้�ง 
  จัะลงแข่้งขั้นได้้เพียงต้้นสังกัีด้เดี้ยวเท่านั�น โด้ยสมาคมจัะจััด้ส่งรายชู่�อนักีกีีฬา

 พร้อมต้้นสังกัีด้ให้่ผู้จััด้ทราบล่วงห่น้า ห่ากีผู้จััด้ละเลยไม่ปฏิิบัติ้จัะถูักีระงับ
 กีารจััด้แข่้งขั้นในครั�งต่้อไป
๔๗.๙    ห่ากีมีกีารฝ่่าฝ่ืนไม่ปฏิิบัติ้ต้ามข้้อบังคับดั้งกีล่าวทางสมาคมจัะไม่ต่้อ 

  ใบอนุญาต้ (License) ให้่กัีบนักีกีีฬานั�น เป็นเวลา ๑ ปี
ข้้อ ๔๘  กีารพิจัารณานักีกีีฬาเป็นตั้วแทนทีมชูาติ้ไทย

๔๘.๑  เพ่�อเป็นกีารรักีษาไว้ซ้ี�งผลประโยชูน์สูงสุด้ข้องประเทศชูาติ้ นักีกีีฬาที�ได้้รับ 
  กีารคัด้เล่อกีให้่เป็นทีมชูาติ้ ค่อ ผู้ที�ได้้รับกีารคัด้เล่อกีแล้วว่าเป็นผู้ที�มีความ 
  สามารถัเห่มาะสมที�จัะเป็นตั้วแทนในนามทีมชูาติ้ไทย ดั้งนั�น ต้้นสังกัีด้ข้อง

 นักีกีีฬาต้้องให่้ความร่วมม่อในกีารส่งนักีกีีฬาที�ได้้รับกีารพิจัารณาคัด้เล่อกี 
  เป็นตั้วแทนทีมชูาติ้ไทย ให้่กัีบสมาคม เพ่�อทำากีารฝึ่กีซ้ีอมและเข้้าแข่้งขั้น 
  ในนามทีมชูาติ้ไทยด้้วยความเต็้มใจั โด้ยไม่มีเง่�อนไข้ใด้ๆ ทั�งสิ�น
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๔๘.๒   กีารคัด้เล่อกีนักีจัักีรยานทีมชูาติ้ไทย ให้่เป็นภ์าระห่น้าที�ข้องคณะผู้ฝึ่กีสอน 
  จััด้ทำารายชู่�อ / แผนกีารเก็ีบตั้วฝึ่กีซ้ีอมต้ามภ์ารกิีจัที�ได้้รับมอบห่มาย พร้อม 
  กีรอบงบประมาณในกีารเก็ีบตั้วฝึ่กีซ้ีอมนำาเสนอแก่ีคณะกีรรมกีารเพ่�ออนุมัติ้ 
  ด้ำาเนินกีาร

๔๘.๓   เกีณฑ์์กีารคัด้เล่อกีนักีกีีฬาจัักีรยานทีมชูาติ้ไทย ให้่ถ่ัอเอาผลงานคะแนน 
  สะสมจัักีรยานชิูงแชูมป์ประเทศไทย ในปีล่าสุด้ เป็นเกีณฑ์์ห่ลักี และคณะ 
  ผู้ฝึ่กีสอน สามารถัพจิัารณาโด้ยใชู้ผลงานนกัีกีีฬาในกีารแข่้งขั้นกีีฬาแห่่งชูาต้ิ 
  และกีีฬาเยาวชูนแห่่งชูาติ้ ห่ร่อเห่ตุ้ผลที�เห่มาะสมอ่�น ทั�งนี� จัะต้้องนำาเสนอ 
  ข้ออนุมัติ้พร้อมเห่ตุ้ผลดั้งกีล่าวต่้อคณะกีรรมกีาร

๔๘.๔    นักีกีีฬาจัักีรยานทีมชูาติ้ไทย ที�ได้้รับคัด้เล่อกีและอนุมัติ้รายชู่�อดั้งกีล่าว 
  จัะต้้องเข้้ารายงานตั้วและเก็ีบตั้วฝึ่กีซ้ีอมในสถัานที�ที�ทางคณะกีรรมกีารจััด้ไว้ 
  ต้ามเกีณฑ์์ข้องกีารกีีฬาแห่่งประเทศไทย ห่ร่อ คณะกีรรมกีารโอลิมปิค 
  แห่่งประเทศไทยฯ แล้วแต่้กีรณี

๔๘.๕   นักีกีีฬาจัักีรยานทีมชูาติ้ไทย จัะมีสถัานะทีมชูาติ้ไทยอย่างสมบูรณ์ก็ีต่้อเม่�อ 
  คณะกีรรมกีาร ประกีาศรายชู่�อและลงรายชู่�อนักีกีีฬาจัักีรยาน ในแบบฟอรม์ 
  Entry Form By Name ข้องกีารแข่้งขั้นแต่้ละรายกีาร

๔๘.๖    กีารเข้้าเก็ีบตั้วฝึ่กีซ้ีอม และ เข้้าร่วมกีารแข่้งขั้น นักีกีีฬาจัักีรยานทีมชูาติ้ไทย
 จัะต้้องปฏิิบัติ้ต้นในกีรอบข้องนักีกีีฬาที�ดี้ อยู่ในระเบียบวินัยข้องนักีกีีฬา 

  เป็นตั้วอย่างแก่ีเยาวชูนรุ่นห่ลัง
๔๘.๗  นักีกีีฬาจัักีรยานทีมชูาติ้ไทย ระห่ว่างเก็ีบตั้วฝึ่กีซ้ีอม จัะต้้องเข้้ารับกีารต้รวจั 

  สมรรถัภ์าพทางกีาย และอยู่ในความดู้แลอย่างใกีล้ชิูด้ข้องคณะผู้ฝึ่กีสอน 
  เพ่�อป้องกัีนในเร่�องกีารใชู้สารกีระตุ้้น (สารต้้องห่้าม) และให่้ความร่วมม่อ

 ต้ามห่ลักีเกีณฑ์์ข้องกีารกีีฬาแห่่งประเทศไทย อย่างน้อยห่น้�งครั�ง ห่ร่อ ต้าม 
  แต่้ที�กีารกีีฬาแห่่งประเทศไทยกีำาห่นด้ สำาห่รับกีารแข่้งขั้นแต่้ละรายกีาร 
  ห่ากีไม่ปฏิิบัติ้ต้าม คณะกีรรมกีารอาจัพิจัารณางด้ส่งเข้้าร่วมกีารแข่้งขั้น

๔๘.๘   คณะผู้ฝึ่กีสอนนักีกีีฬาจัักีรยานทีมชูาติ้ไทย มีภ์าระห่น้าที�ที�จัะต้้องรายงานผล 
  กีารฝึ่กีซ้ีอม ความก้ีาวห่น้าข้องกีารฝึ่กีซ้ีอม และ/ห่ร่อ ประกีอบความเห็่น 
  ในกีารปรับปรุงกีารฝ่ึกีซ้ีอม มายังคณะกีรรมกีารและอาจัพิจัารณาเสนอ 
  คัด้รายชู่�อนักีกีีฬาจัักีรยานทีมชูาติ้ไทย ทั�งออกีจัากีกีารฝึ่กีซ้ีอมห่ร่อเรียกีตั้ว 
  นักีกีีฬาเพิ�มเติ้มต้ามความเห่มาะสม ทั�งนี� จัะต้้องนำาเสนอเพ่�ออนุมัติ้ 
  ด้ำาเนินกีารทุกีครั�ง
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 การส่งนักกีฬาจักรยานเข้าร่วมการแข่งขันในนามทีมชาติไทย
๔๘.๙  นักีกีีฬาที�ได้้รับกีารคัด้เล่อกีเป็นตั้วแทนทีมชูาติ้ไทย มีสิทธิได้้รับกีารพิจัารณา 

  คัด้เล่อกีไปแข่้งขั้นยงัต่้างประเทศ ได้้รับสิทธิต้ามที�คณะกีรรมกีารคดั้เล่อกีต้วั 
  ข้องกีารกีีฬาแห่่งประเทศไทยและคณะกีรรมกีารโอลิมปิคแห่่งประเทศไทย 
  ในพระบรมราชููปถััมภ์์ กีำาห่นด้ทุกีประกีาร

๔๘.๑๐  นักีกีีฬาจัักีรยานทีมชูาติ้ไทย ที�จัะได้้รับพิจัารณาส่งเข้้าร่วมกีารแข่้งขั้นระดั้บ 
  นานาชูาติ้ ห่ร่อมห่กีรรมกีีฬา จัะต้้องเป็นนักีกีีฬาที�ผ่านกีระบวนกีารคัด้เล่อกี/ 
  เก็ีบตั้วฝึ่กีซ้ีอมและผ่านกีารต้รวจัสมรรถันะทางร่างกีายข้องกีารกีีฬา 
  แห่่งประเทศไทย ต้ามเกีณฑ์์ที�กีำาห่นด้เท่านั�น

๔๘.๑๑  นักีกีีฬาจัักีรยานทีมชูาติ้ไทย จัะต้้องเป็นนักีกีีฬาที�ผ่านกีารรับรองและอนุมัติ้ 
  รายชู่�อส่งเข้้าร่วมกีารแข่้งขั้น ทั�งระดั้บนานาชูาติ้ ห่ร่อ มห่กีรรมกีีฬา โด้ย 
  คณะกีรรมกีาร ผ่านห่น่วยงานที�เกีี�ยวข้้องกัีบกีารแข่้งขั้นนั�นๆ ไม่ว่าจัะเป็น 
  สห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยซีูีไอ) , คณะกีรรมกีารโอลิมปิคแห่่งประเทศไทย 
  ในพระบรมราชููปถััมภ์์ ห่ร่อกีารกีีฬาแห่่งประเทศไทย แล้วแต่้กีรณีข้อง 
  กีารแข่้งขั้น

๔๘.๑๒  นักีกีีฬาที�ได้้รับกีารคัด้เล่อกีเข้้าเป็นตั้วแทนทีมชูาติ้ไทย มีสิทธิแข่้งขั้นใน 
  รายกีารต่้างๆ ทั�งในประเทศและต่้างประเทศ ในนามข้องสโมสรที�ต้นเอง 
  สังกัีด้อยู ่โด้ยข้อให้่อยูใ่นกีารพิจัารณาข้องคณะกีรรมกีาร

 ๔๘.๑๒.๑ นักีกีีฬาที�ได้้รับกีารคัด้เล่อกีเข้้าเป็นตั้วแทนทีมชูาติ้ไทยห่ากี 
   มีความประสงค์จัะจัด้ทะเบียนเป็นนักีกีีฬาอาชีูพ ใน UCI  
   Continental Team จัะต้้องได้้รับความเห่น็ชูอบในรายละเอยีด้ 
   ข้องสัญญาห่ร่อข้้อต้กีลงจัากีทีมที�จัะไปจัด้ทะเบียนเสียก่ีอน  
   ว่าจัะมีผลกีระทบกัีบสถัานภ์าพข้องกีารเป็นทีมชูาติ้มากีน้อย 
   เพียงใด้ และรักีษาไว้ซ้ี�งสิทธิข้องความเป็นนักีกีีฬาทีมชูาติ้ไทย

 ๔๘.๑๒.๒   นักีกีีฬาที�ได้้รับกีารคัด้เล่อกีเข้้าเป็นตั้วแทนทีมชูาติ้ไทย ต้้นสังกัีด้ 
   ข้องนักีกีีฬานั�นๆ จัะต้้องเป็นผู้ร่วมพิจัารณาให้่ความเห็่นชูอบ 
   ในกีารจัด้ทะเบียนเป็นนักีกีีฬาอาชีูพ UCI Continental Team 
   ในเบ่�องต้้นก่ีอนแล้วจ้ังนำาเร่�องมาร่วมพิจัารณากีับสมาคมเพ่�อ 
   ข้อความเห็่นชูอบ

- ๔๘.๑๒.๓   นักีกีีฬาที�เป็นตั้วแทนทีมชูาติ้ไทย ห่ากีมีความประสงค์จัะรับงาน 
   โฆษณา ถ่ัายแบบ แสด้งละคร แสด้งภ์าพยนต้รห์่ร่อด้ำาเนนิกีาร 
   ในด้้านธุรกิีจั จัะต้้องผ่านความเห็่นชูอบจัากีคณะกีรรมกีารก่ีอน 
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   ในเบ่�องต้้น เพ่�อมิให้่เกิีด้ผลกีระทบต้่อกีารฝ่ึกีซ้ีอมและแข่้งขั้น 
   ทั�งนี� ต้้องแจ้ังให้่สมาคมรับทราบในทุกีรายกีาร และต้้องได้้รับ 
   กีารอนุมัติ้จัากีคณะกีรรมกีาร

 ๔๘.๑๒.๔ ในกีรณีที�สมาคม ร้องข้อให้่ไปชู่วยในฐานะข้องพรีเซีนเต้อร์ 
   จัะปฏิิเสธไม่ได้้ในทุกีกีรณี ส่วนค่าต้อบแทนที�ได้้รับเป็นกีรณี 
   พิเศษ ไมส่ามารถัที�จัะเรียกีร้องได้้ และให่เ้ป็นไปต้ามความเห่น็

  ข้องผู้สนับสนุน โด้ยสมาคมจัะไม่เข้้าไปเกีี�ยวข้้องกัีบเงินรายได้้
  ในส่วนนี�
 ๔๘.๑๒.๕  ห่ากีมีกีารนำาชุูด้แข่้งขั้นในนามทีมชูาติ้ไทยไปใชู้ประกีอบโฆษณา
  ประชูาสัมพันธ์ใด้ๆ ก็ีต้ามจัะต้้องได้้รับอนุญาต้เป็นลายลักีษณ์ 

   อักีษรจัากีสมาคมและจัะต้้องไม่ดั้ด้แปลงแกี้ไข้ห่ร่อเพิ�มเติ้ม 
   สัญลักีษณ์ห่ร่อข้้อความใด้บนชุูด้แต่้งกีายทีมชูาติ้ไทยโด้ยเด็้ด้ข้าด้ 
  ๔๘.๑๒.๖  กีารพิจัารณาส่งนักีกีีฬาสัญชูาติ้ไทย ที�พำานักีอยู่ต่้างประเทศ 
   เข้้าร่วมกีารแข่้งขั้นกีีฬาในนามประเทศไทย ห่ากีนกัีกีีฬาที�พำานักี 
   อยู่ต่้างประเทศ จัะเข้้าร่วมกีารแข่้งขั้นในนามประเทศไทย 
   จัะต้้องมีห่ลักีฐานยน่ยนักีารมีสัญชูาติ้ไทย และห่ลักีฐานยน่ยนั 
   สัญชูาติ้ข้องบิด้าห่ร่อมารด้า

 ๔๘.๑๒.๗ นักีกีีฬาจัะต้้องปฏิิบัติ้ต้ามข้้อบังคับ และปฏิิบัติ้ต้นภ์ายใต้้กีาร 
   ควบคุม กีำากัีบดู้แลข้องคณะกีรรมกีาร

 ๔๘.๑๒.๘  นักีกีีฬาที�จัะข้อรับกีารสนับสนุนจัากีองค์กีรห่ร่อคณะบุคคล  
   กีารรับเป็นผู้รับรองผลิต้ภั์ณฑ์์ (PRODUCT ENDORSEMENT) 
   ห่ร่อกีารออกีแบบเคร่�องแต่้งกีายในกีารฝึ่กีซ้ีอมและกีารแข่้งขั้น 
   จัะต้้องได้้รับกีารอนุมัติ้จัากีคณะกีรรมกีาร

 ๔๘.๑๒.๙   ในกีารให้่ข่้าวกัีบส่�อมวลชูน นักีกีีฬาสามารถัให้่ข่้าวได้้โด้ยต้้อง 
   ไม่มีผลกีระทบห่ร่อทำาให้่สมาคมเส่�อมเสียชู่�อเสียง แต่้ห่ากีกีาร 
   ให้่ข่้าวทำาให้่สมาคมและบุคลากีรข้องสมาคมเกิีด้ความเส่�อมเสีย 
   ชู่�อเสียง นักีกีีฬาจัะถูักีพิจัารณาโทษต้ามความเห่็นข้องคณะ 
   กีรรมกีารพิจัารณาโทษที�สมาคมแต่้งตั้�งข้้�น

 ๔๘.๑๒.๑๐ ห่ากีนักีกีีฬาฝ่่าฝื่นระเบียบนี� คณะกีรรมกีารมีสิทธิ�ที�จัะส่งห่ร่อ 
   ไม่ส่งนักีกีีฬาเข้้าร่วมกีารแข่้งขั้น โด้ยไม่จัำาเป็นต้้องแจ้ังล่วงห่น้า
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๔๘.๑๓ ต้้นสังกัีด้ข้องนักีกีีฬาที�ไม่ให้่ความร่วมม่อ ในกีารด้ำาเนินกีารต้าม ข้้อ ๔๘.๑ 
   โด้ยไม่มีเห่ตุ้ผลอันควร จัะถูักีพิจัารณาโทษ ดั้งนี�

 ๔๘.๑๓.๑ นักีกีีฬา จัะไม่ได้้รับกีารพิจัารณาต่้อใบอนุญาต้(License) เป็น 
   เวลาอย่างน้อย ๑ ปี

 ๔๘.๑๓.๒  กีรณีต้้นสังกัีด้ข้องนักีกีีฬา ที�ถูักีพิจัารณาข้าด้ความเป็นสมาชิูกี 
   ภ์าพแล้ว และจัะข้อข้้�นทะเบียนค่นสภ์าพเป็นสมาชิูกีภ์าพให่ม่ 
   ต้้องชูำาระค่าสมาชิูกีเป็น ๒ เท่า

๔๘.๑๔  ในกีรณีที�นักีกีีฬาไม่มีผลงานต้ลอด้ระยะเวลา ๑ ปี ห่ากีต้้องกีารได้้รับคัด้เล่อกี 
  ให้่กีลับมาเป็นนักีกีีฬาทีมชูาติ้ไทยแล้ว ต้้องอยูภ่์ายใต้้กีรอบแนวทางและวิธี 
  ปฏิิบัติ้ข้องกีารคัด้เล่อกีนักีกีีฬาจัักีรยานทีมชูาติ้ไทย ต้ามระเบียบข้้อ ๔๘.๑
ข้้อ ๔๙  คณะกีรรมกีารชูมรมผู้ตั้ด้สินจัักีรยาน  (Cycling Commissaire Club)

คณะกีรรมกีารชูมรมผู้ต้ัด้สิน ประกีอบด้้วย บุคคลที�เห่มาะสมกีับห่น้าที� ซ้ี�งนายกี 
 สมาคมเปน็ผู้คัด้เล่อกีและแต้ง่ตั้�ง จัำานวน ๓ นาย นอกีจัากีนี� ประกีอบด้้วยผู้ที�สอบผ่าน 
 กีารอบรมห่ลักีสูต้รผู้ตั้ด้สินประจัำาชูาติ้ (National Commissaire) ห่ร่อผู้ที�ได้้รับเอกีสาร 
  รับรองผ่านกีารอบรมผู้ชู่วยผู้ต้ดั้สินข้องสมาคม ซ้ี�งมีภู์มิลำาเนาห่ร่อปฏิิบัติ้ภ์ารกิีจัผู้ตั้ด้สิน 
 อยู่ในส่วนภู์มิภ์าคและในเข้ต้กีรุงเทพมห่านคร 

๔๙.๑ ผู้ตั้ด้สินกีีฬาจัักีรยานแห่่งชูาติ้ (National Commissaire) จัะต้้องเป็น 
  ผู้ที�ผ่านกีารอบรมในห่ลักีสูต้รข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาต้ิ (ยูซีีไอ) ห่ร่อ 
   สมาคม แบ่งออกีเป็น 4 ระดั้บ ดั้งต่้อไปนี�

  ๔๙.๑.๑   ผู้ตั้ด้สินฝึ่กีหั่ด้
  ๔๙.๑.๒   ผู้ตั้ด้สินจัักีรยานแห่่งชูาติ้ระดั้บ ๓
  ๔๙.๑.๓  ผู้ตั้ด้สินจัักีรยานแห่่งชูาติ้ระดั้บ ๒
 ๔๙.๑.๔   ผู้ตั้ด้สินจัักีรยานแห่่งชูาติ้ระดั้บ ๑

โด้ยผู้ตั้ด้สินในแต่้ละระดั้บจัะสามารถัเล่�อนชัู�นสูงข้้�นได้้ จัะต้้องมี
คุณสมบัติ้เป็นไปต้ามห่ลักีเกีณฑ์์ที�สมาคมและชูมรมผู้ต้ัด้สินกีีฬาจัักีรยาน
ข้องสมาคมกีำาห่นด้

๔๙.๒    ผู้ตั้ด้สินกีีฬาจัักีรยาน จัะต้้องเปน็ผู้ถ่ัอใบอนญุาต้ (License) ที�ออกีโด้ยสมาคม 
  โด้ยใบอนุญาต้จัะมีอายุ ๑ ปี นับตั้�งแต่้วันที� ๑ มกีราคมข้องปีปฏิิทิน 
  และห่มด้อายุในวันที� ๓๑ ธันวาคมข้องปีปฏิิทินเดี้ยวกัีน ทั�งนี� ผู้ตั้ด้สินฯ  
  จัะต้้องย่�นข้อใบอนุญาต้ด้้วยต้นเองในทุกีปีปฏิิทิน นับตั้�งแต่้ผ่านกีารอบรม 
  ห่ร่อเล่�อนระดั้บ ในแต่้ละลำาดั้บชัู�นต้ามข้้อ ๔๙.๑
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๔๙.๓ ผู้ตั้ด้สินกีีฬาจัักีรยาน ที�ได้้รับเชิูญ ห่ร่อได้้รับมอบห่มายจัากีห่นว่ยงาน องคก์ีรใด้ๆ 
  ให้่เข้้าปฏิิบัติ้ห่น้าที�ผู้ตั้ด้สิน ห่ร่อมีส่วนร่วมในกีารจััด้กีารแข่้งขั้นกีีฬาจัักีรยาน 
  จัะต้้องย่�นข้ออนุญาต้มายังสมาคมเป็นลายลักีษณ์อักีษร ภ์ายในเวลา

  ไม่น้อยกีว่า ๓๐ วันก่ีอนห่น้ากีารแข่้งขั้น ห่ากีไม่ปฏิิบัติ้ต้าม จัะถูักีพิจัารณา 
  โทษถัอนใบอนุญาต้ผู้ตั้ด้สินและไม่ออกีใบอนุญาต้ให้่เป็นเวลา ๑ ปี

๔๙.๔    ผู้ตั้ด้สินกีีฬาจัักีรยาน ที�ฝ่่าฝื่นไปร่วมในกีารจััด้กีารแข่้งขั้นห่ร่อเป็นผู้ตั้ด้สิน 
  ในกีารแข่้งขั้นที�ไม่ได้้รับอนุญาต้จััด้กีารแข่้งขั้นจัากีทางสมาคม จัะถักูีพิจัารณา 
  โทษถัอนใบอนุญาต้ผู้ตั้ด้สินและไม่ออกีใบอนุญาต้ให้่เป็นเวลา ๒ ปี ห่ร่อ 
  เพิกีถัอนสถัานภ์าพผู้ตั้ด้สินกีีฬาจัักีรยาน
ข้้อ ๕๐  คณะกีรรมกีารชูมรมผู้ตั้ด้สินกีีฬาจัักีรยานข้องสมาคม  มีห่น้าที�

๕๐.๑   ปฏิิบัติ้ห่น้าที�เป็นผู้ตั้ด้สินในกีารแข่้งขั้นจัักีรยาน ต้ามคำาสั�งข้องคณะกีรรมกีาร 
  ผู้จััด้กีารสมาคม(Management Committee)

๕๐.๒   จััด้ทำาระเบียบกีารแข่้งขั้นจัักีรยาน ที�สมาคมเป็นเจ้ัาภ์าพจััด้กีารแข่้งขั้น 
  จััด้ทำาระเบียบกีารแข่้งขั้นจัักีรยานในกีีฬาแห่่งชูาติ้ ในกีีฬาเยาวชูนแห่่งชูาติ้ 
  และอ่�นๆ ที�องค์กีรต่้างๆ จััด้กีารแข่้งขั้น

๕๐.๓    เผยแพร่กีติ้กีากีารแข่้งขั้นจัักีรยาน ที�ทางสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยซีูีไอ) 
   มีกีารแก้ีไข้เปลี�ยนแปลงห่ร่อออกีระเบียบข้้�นให่ม่

๕๐.๔   เปิด้กีารอบรมกีติ้กีาจัักีรยานต้ามภ์าคต่้างๆข้องประเทศไทย โด้ยให้่ความรู้ 
  จันมีความสามารถัปฏิิบัติ้ห่น้าที�เป็นผู้ตั้ด้สินได้้
ข้้อ ๕๑  คณะกีรรมกีารชูมรมผู้ฝึ่กีสอนกีีฬาจัักีรยาน (Cycling Coach Club)
  คณะกีรรมกีารชูมรมผู้ฝ่ึกีสอนกีีฬาจัักีรยานประกีอบด้้วย บุคคลที�เห่มาะสม  
 มีความรู้ความสามารถันำาห่ลักีวิชูากีารที�นำามาประยุกีต์้ในกีารฝึ่กีซ้ีอมกีีฬาจัักีรยาน  
 รวมทั�ง นำาวิทยาศาสต้ร์กีารกีีฬามาชู่วยเสริมในกีารฝึ่กีซ้ีอม โด้ยนายกีสมาคมเป็น 
 ผู้พิจัารณาคัด้เล่อกี จัำานวน ๓ นาย และพิจัารณาจัากีผู้ที�มีประสบกีารณ์ทางกีารกีีฬา 
 อีกี ๒ นาย รวมเป็น ๕ นาย
ข้้อ ๕๒  คณะกีรรมกีารชูมรมผู้ฝึ่กีสอนกีีฬาจัักีรยาน มีห่น้าที�

๕๒.๑  สรรห่าผู้ฝึ่กีสอนที�มีประสบกีารณ์ในกีารแข่้งขั้นกีีฬาจัักีรยาน มีความรู้ทั�งใน 
  ทางด้้านทฤษฎีและภ์าคปฏิิบัติ้ที�จัะฝึ่กีซ้ีอมนักีจัักีรยานให้่มีศักียภ์าพสูง

๕๒.๒      ค้นคว้าห่าวิธีกีารฝึ่กีซ้ีอมที�ทันสมัย มาฝึ่กีซ้ีอมนักีจัักีรยานให้่มีประสิทธิภ์าพ 
   ทั�งความอด้ทนและความเร็ว
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๕๒.๓   เป็นผู้อบรมผู้ฝึ่กีสอนต้ามภ์าคต่้างๆให้่มีความรู้เร่�องกีารฝึ่กีซ้ีอมที�ถัูกีวิธีอัน 
  จัะนำามาซ้ี�งผลสำาเร็จัในกีารแข่้งขั้นกีีฬาซีีเกีมส์ เอเชีูยนเกีมส์ และโอลิมปิกีเกีมส์ 
  และระดั้บนานาชูาติ้ต่้อไป
ข้้อ ๕๓  คณะกีรรมกีารเทคนิคกีีฬาจัักีรยาน
  คณะกีรรมกีารเทคนิคกีีฬาจัักีรยาน ประกีอบด้้วยบุคคลที�เห่มาะสม มีความรู้ 
 ที�นำามาใชู้ในกีารพิจัารณาจััด้ห่าอุปกีรณ์ฝึ่กีซ้ีอมและแข่้งขั้นต่้างๆ ต้ลอด้จันเคร่�อง 
 แต่้งกีายที�นำามาใชู้ในกีารแข่้งขั้นกีีฬาจัักีรยาน นายกีสมาคมแต่้งตั้�งผู้ที�เห่มาะสม จัำานวน 
 ๕ นาย ปฏิิบัติ้ห่น้าที�ในกีรรมกีารชุูด้นี�
ข้้อ ๕๔  คณะกีรรมกีารเทคนิคกีีฬาจัักีรยาน ทำาห่น้าที�พิจัารณา ศ้กีษา และค้นคว้าวิธีฝึ่กีซ้ีอม 
 และจััด้ห่าเคร่�องม่อที�ทันสมัย รวมทั�งอุปกีรณ์จัักีรยานและเคร่�องแต่้งกีายที�เห่มาะสม 
 กัีบกีีฬาจัักีรยาน
ข้้อ ๕๕ คณะกีรรมกีารดู้แล ควบคุมความประพฤติ้นักีกีีฬาจัักีรยาน และเจ้ัาห่น้าที�ทีม 
  ดู้แลควบคุมความประพฤต้ิข้องนักีกีีฬาจัักีรยาน เจ้ัาห่น้าที�ทีม ผู้ควบคุมทีม  
 ผู้ร่วมกิีจักีรรม ผู้ชูม ที�ประพฤติ้ตั้วไม่เห่มาะสม ประพฤต้ิตั้วเป็นอันธพาล ก้ีาวร้าว 
 ใชู้คำาพูด้ ห่ยาบคาย ประชูด้ประชัูน เสียด้สีใส่ความ อันเป็นเท็จั เผยแพร่ต่้อบุคคลที� ๓ 
 ด้้วยวิธีใด้ก็ีต้ามต่้อคณะกีรรมกีารจััด้กีารแข่้งขั้น, กีรรมกีารผู้ตั้ด้สิน, เจ้ัาห่น้าที�สมาคม 
 ห่ร่อผู้ร่วมกีารแข่้งขั้น รวมทั�งผู้ชูมทั�งในสนามและนอกีสนาม คณะกีรรมกีารที�จัะ 
 พิจัารณาโทษ ประกีอบด้้วย เลข้าธิกีารสมาคมเป็นประธาน กีรรมกีารผู้แทนสมาคม 
 ในกีารแข่้งขั้นที�อยูใ่นเห่ตุ้กีารณ์ และนายกีแต่้งตั้�งผู้เห่มาะสมอีกี ๓ นาย รวม ๕ นาย
ข้้อ ๕๖ คณะกีรรมกีารดู้แล ควบคุมความประพฤติ้นักีกีีฬาจัักีรยาน และเจ้ัาห่น้าที�ทีม มีห่น้าที�  
 ๕๖.๑   ควบคุมดู้แลสอด้ส่องความประพฤติ้  และพฤติ้กีารณ์ต่้างๆ ข้องนักีกีีฬาจัักีรยาน 
  และเจ้ัาห่น้าที�ทีม ผู้ควบคุมทีม ผู้ร่วมกิีจักีรรม ผู้ชูม ที�ส่อไปทางทำาลาย 
  เกีียรติ้ภู์มิข้องกีีฬาจัักีรยาน

๕๖.๒ พิจัารณาโทษโด้ยกีารตั้กีเต่้อนโด้ยต้รง ตั้กีเต่้อนด้้วยกีารแจ้ังมวลสมาชิูกีห่ร่อ
ประกีาศปรับต้าม Penalty Scale ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) 
ยด้้ใบอนุญาต้ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) ที�ออกีโด้ยสมาคม ในระยะ
เวลาอย่างน้อย ๑ ปี

๕๖.๓ รายงานให้่คณะกีรรมกีารจััด้กีารกีารแข่้งขั้นในแต่้ละสนามที�มีกีารแข่้งขั้นทราบ 
          กีารปฏิิบัติ้
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ข้้อ ๕๗ คณะกีรรมกีารรับ และพิจัารณากีารอุทธรณ์
  คณะกีรรมกีารรบัและพิจัารณากีารอุทธรณ์ ประกีอบด้้วย อุปนายกีฝ่่ายบริห่าร 
 เป็นประธานกีรรมกีารประธานชูมรมผู้ตั้ด้สิน ประธานกีรรมกีารจััด้กีารแข่้งขั้น และ 
 นายกีสมาคมแต้่งตั้�งผู้ที�เห่มาะสมที�มีความรู้ทางกีฎห่มาย ๒ นาย รวม ๕ นาย 
ข้้อ ๕๘ คณะกีรรมกีารรับ และพิจัารณากีารอุทธรณ์ มีห่น้าที�

๕๘.๑   กีารจัะรับและพิจัาณาอทุธรณ์จัะพิจัารณาเฉพาะสโมสรสมาชูกิีและนกัีกีีฬา 
  ห่ร่อเจ้ัาห่น้าที�ในสังกัีด้ข้องสโมสรสมาชิูกีที�ย่�นพิจัารณาโทษและอุทธรณ์ 
  เท่านั�น

๕๘.๒    พิจัารณากีารอุทธรณ์ต่้อคำาตั้ด้สินข้องคณะกีรรมกีารดู้แลควบคุมความ 
  ประพฤติ้ข้องนักีกีีฬาจัักีรยานและเจ้ัาห่น้าที�ทีม
ข้้อ ๕๙  ค่าใชู้จ่ัายในกีารพิจัารณาอุทธรณ์

๕๙.๑ ผู้ย่�นอุทธรณ์ต้้องชูำาระค่าใชู้จ่ัาย  ให้่แก่ีคณะกีรรมกีารพิจัารณากีารอุทธรณ์ 
  ดั้งต่้อไปนี� 

 ๕๙.๑.๑  ค่าพาห่นะข้องกีรรมกีารพิจัารณากีารอุทธรณ์คนละ ๓๐๐ บาท 
    ที�มาปฏิิบัติ้ห่น้าที�

 ๕๙.๑.๒  ค่าเบี�ยเลี�ยงคณะกีรรมกีารรับและพิจัารณากีารอุทธรณ์คนละ 
    ๕๐๐  บาท ต่้อวัน

 ๕๙.๑.๓  ค่าใชู้จ่ัายต้ามข้้อ ๕๙.๑.๑ และข้้อ ๕๙.๑.๒ ต้้องชูำาระพร้อมกัีบ 
   กีารย่�นห่นังส่อ อุทธรณ์มิฉะนั�นจัะไม่รับห่นังส่ออุทธรณ์

๕๙.๒ คำาตั้ด้สินข้องคณะกีรรมกีารรับ และพิจัารณากีารอุทธรณ์ถ่ัอว่าสิ�นสุด้
ข้้อ ๖๐ คณะกีรรมกีารผู้จััด้กีารสมาคม (Management Committee) มีห่น้าที�

๖๐.๑ กีำาห่นด้ระเบียบกีารแข่้งขั้นกีีฬาจัักีรยานทุกีประเภ์ท ต้ลอด้จันกีารแข่้งขั้น 
  จัักีรยานในกีีฬาแห่่งชูาติ้ กีีฬาเยาวชูนแห่่งชูาติ้

๖๐.๒    พิจัารณากีารข้ออนญุาต้จััด้กีารแข่้งขั้นที�ทางห่น่วยงานต่้างๆ บริษัท ห้่างร้าน 
  และองค์กีร ข้อจััด้กีารแข่้งขั้นพร้อมทั�งแต่้งตั้�งกีรรมกีารดู้แล และควบคุม 
  กีารแข่้งขั้นให้่เป็นไปต้ามกีติ้กีาข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ)

๖๐.๓   พิจัารณากีำาห่นด้สถัานที� วันและเวลา ต้ลอด้จันระเบียบกีารแข่้งขั้นกีีฬา 
  จัักีรยานชิูงแชูมป์แห่่งประเทศไทยซ้ี�งจััด้เป็นประจัำาทุกีปี 
 ๖๐.๔    พิจัารณาแต่้งตั้�งคณะกีรรมกีารพิจัารณากีารอุทธรณ์ต่้างๆที�ทางสมาคม 
  ได้้รับจัากีผู้ที�เกีี�ยวข้้องต้ามข้้อ ๕๘
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๖๐.๕    พิจัารณาแต่้งตั้�งผู้แทนสมาคม และวิทยากีรเพ่�อทำาห่น้าที�ในกีารแข่้งขั้นกีีฬา 
  เยาวชูนแห่่งชูาติ้ กีารแข่้งขั้นกีีฬาแห่่งชูาติ้ และกีารแข่้งขั้นอ่�นๆ ที�ทางกีาร

 กีีฬาแห่่งประเทศไทยเป็นเจ้ัาภ์าพจััด้กีารแข่้งขั้น รวมถ้ังกีารแข่้งขั้นอ่�นๆ ที�
 ห่น่วยงาน บริษัท ห้่างร้าน ที�สมาคมให้่กีารรับรอง
๖๐.๖  พิจัารณากีำาห่นด้วัน เวลา กีารประชุูมให่ญ่สามัญประจัำาปี ห่ร่อกีารประชุูม
 ให่ญ่วิสามัญ
๖๐.๗    พิจัารณาและประกีาศกีารลงโทษนักีกีีฬาจัักีรยานและเจ้ัาห่น้าที�ทีม
 ที�ประพฤติ้ตั้วเป็นอันธพาลก้ีาวร้าวผู้ตั้ด้สินต่้อห่น้าสาธารณชูน และอ่�นๆ  

  ที�ทำาให้่กีีฬาจัักีรยานเส่�อมเสีย ให้่เป็นไปต้าม  ข้้อ ๕๕ และข้้อ ๕๖
๖๐.๘    จััด้ทำาปฏิิทินประจัำาปี กิีจักีรรมข้องสมาคม และกีารแข่้งขั้นจัักีรยาน 

  ทุกีประเภ์ทที�จััด้โด้ยสมาคม สโมสรสมาชูกิี บริษัท ห้่างร้านและเอกีชูนทั�วไป 
  โด้ยประชูาสัมพันธ์ผ่านส่�อต่้างๆ เชู่น สิ�งพิมพ์ วิทยุ โทรทัศน์ และส่�อสังคม

 ออนไลน์ เป็นต้้น
ข้้อ ๖๑ คณะกีรรมกีารฝ่่ายจััด้กีารแข่้งขั้น
  คณะกีรรมกีารฝ่่ายจััด้กีารแข่้งขั้นมี จัำานวน ๔ นาย นายกีสมาคมเป็นผู้เล่อกี 
 บุคคลที�เห่มาะสมเข้้าบริห่ารกิีจักีรรมกีารแข่้งขั้นที�สมาคมจััด้ข้้�นทุกีประเภ์ท
ข้้อ ๖๒ คณะกีรรมกีารฝ่่ายจััด้กีารแข่้งขั้น มีห่น้าที�จััด้ทำาปฏิิทินกีารแข่้งขั้นจัักีรยานทั�งทุกี 
 ประเภ์ทที�ทางสมาคมเป็นเจ้ัาภ์าพจััด้กีารแข่้งขั้น รวมทั�งกีารจััด้กีารแข่้งขั้นระดั้บ 
 นานาชูาติ้ 
ข้้อ ๖๓  คณะกีรรมกีารในข้้อ ๕๐ , ๕๖ , ๕๘ , ๖๐ และ ๖๑ ให้่ทำารายงานผลกีารด้ำาเนิน 
 กิีจักีรรมในระยะเวลา ๒ เด่้อนที�ผ่านมา ให่้คณะกีรรมกีารจััด้กิีจักีรรมสมาคมทราบ  
 เพ่�อนำาเสนอในที�ประชุูมคณะกีรรมกีารสมาคม
ข้้อ ๖๔ เพ่�อความสะด้วกีข้องคณะกีรรมกีารชุูด้ต่้างๆ ที�จัะทำารายงานผลกีารด้ำาเนินกิีจักีรรม 
 ต่้อคณะกีรรมกีารจััด้กีารกิีจักีรรมข้องสมาคม ซ้ี�งคณะกีรรมกีารจััด้กีารกิีจักีรรมจัะได้้ 
 รวบรวมรายงานผลกีารด้ำาเนินกิีจักีรรมเสนอต่้อคณะกีรรมกีารในกีารประชุูมทุกีเด่้อน
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หมวดท่ี ๗
การจัดการแข่งขัน ส่งแข่งขัน และใบอนุญาตแข่งขัน

ข้้อ ๖๕  สมาคมมีพันธกิีจัในกีารพัฒนากีีฬาจัักีรยานต้ามกีรอบระเบียบ / กีติ้กีา และธรรมนูญ 
 ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) , สมาพันธ์จัักีรยานแห่่งเอเชีูย (เอซีีซีี) , สห่พันธ์ 
 จัักีรยานแห่่งอาเซีียน (เอซีีเอฟ) รวมถ้ังกีรอบกีฎห่มายพระราชูบัญญัติ้กีารกีีฬาแห่่ง 
 ประเทศไทย พ.ศ. ๒๕๕๘ และพระราชูบัญญัติ้ส่งเสริมกีีฬาอาชีูพ พ.ศ. ๒๕๕๖   
 ทุกีประเภ์ท (ประเภ์ทถันน / ประเภ์ทลู่ / ประเภ์ทภู์เข้า / ประเภ์ทบีเอ็มเอ็กีซ์ีเรซีซิีง 
  / ประเภ์ทบีเอ็มเอ็กีซ์ีฟรีสไต้ล์ (ปาร์คและแฟลต้แลนด์้) / ไทรอัล / จัักีรยานในร่ม 
 (ไซีเคิล บอลและจัักีรยานลีลา) / จัักีรยานเพ่�อมวลชูน(แกีรนด์้ฟรอนโด้และกีราเวล) / 
  พาราไซีคลิง (ถันนและลู่) / ประเภ์ทจัักีรยานข้าไถั)
ข้้อ ๖๖ สมาคมโด้ยฝ่่ายเทคนิคและชูมรมผู้ตั้ด้สินกีีฬาจัักีรยานข้องสมาคม เป็นผู้ด้ำาเนินกีาร 
 จััด้ทำาระเบียบกีารแข่้งขั้นจัักีรยานชิูงแชูมป์ประเทศไทย ทุกีประเภ์ทที�จััด้โด้ยสมาคม 
 ในแต่้ละปีข้องกีารแข่้งขั้น โด้ยอาศัยกีรอบกีติ้กีากีารแข่้งขั้นข้องสห่พันธ์จัักีรยาน 
 นานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) สมาพันธ์จัักีรยานแห่่งเอเชีูย (เอซีีซีี) สห่พันธ์จัักีรยานแห่่งอาเซีียน 
 (เอซีีเอฟ) และระเบียบข้้อบังคับสมาคมฉบับล่าสุด้
ข้้อ ๖๗  เพ่�อให้่กีารด้ำาเนินกีารจััด้กีารแข่้งขั้น เป็นไปต้ามกีรอบระเบียบและกีติ้กีาดั้งกีล่าว 
 สโมสรสมาชิูกี ห่ร่อห่น่วยงาน บริษัท ห้่างร้าน ชูมรมใด้ ประสงค์จัะจััด้กีารแข่้งขั้นกีีฬา 
 จัักีรยานประเภ์ทใด้ๆ ดั้งกีล่าวข้้างต้้น จัะต้้องปฏิิบัติ้ดั้งต่้อไปนี� 

 การจัดการแข่งขันภายในประเทศ
๖๗.๑   กีารจััด้กีารแข่้งขั้นจัักีรยานภ์ายในประเทศทุกีประเภ์ท ผู้จััด้กีารแข่้งขั้นต้้อง

ข้ออนุญาต้จััด้กีารแข่้งขั้นต่้อสมาคมอย่างเป็นทางกีารอย่างน้อยสามสิบ 
วัน โด้ยสมาคมจัะจััด้ส่งผู้แทนเพ่�อไปต้รวจัสอบความเรียบร้อยข้องสนามแข่้งขั้น 
และออกีใบอนุญาต้จััด้กีารแข่้งขั้น เพ่�อแจ้ังให้่นักีกีีฬาได้้ทราบทางเว็บไซีต์้
ข้องสมาคม ว่าได้้ให้่กีารรับรองห่ร่อไม่รับรองกีารจััด้กีารแข่้งขั้น และจัะไป
ปิด้ประกีาศในสถัานที�แข่้งขั้นในกีรณีที�ได้้ให้่กีารรับรองแล้ว ห่ากีไม่มีกีารปิด้
ประกีาศ รายกีารนั�นถ่ัอว่าไม่รับรอง ทั�งนี� สมาคมจัะพิจัารณาจััด้ผู้ตั้ด้สินปฏิิบัติ้
ห่น้าที�ดู้แลกีารแข่้งขั้นให้่เป็นไปต้ามระเบียบกีารแข่้งขั้น ดั้งต่้อไปนี�
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 ๖๗.๑.๑  ประเภ์ทถันน  
  -  กีารแข่้งขั้นในรูปแบบวงจัร (Circuit) แต่้งตั้�งผู้ตั้ด้สินอย่างน้อย ๓ คน 
  - กีารแข่้งขั้นรูปแบบทางไกีล แต่้งตั้�งผู้ตั้ด้สินอย่างน้อย ๓ คน  

   ห่ากีมีผู้เข้้าแข่้งขั้นเกิีนกีว่า ๑๐๐ คน จัะแต่้งตั้�งผู้ตั้ด้สินอย่างน้อย ๕ คน 
 ๖๗.๑.๒   ประเภ์ทเส่อภู์เข้า 
    -  กีารแข่้งขั้นในรูปแบบวงจัร (Circuit) แต่้งตั้�งผู้ตั้ด้สินอยา่งน้อย ๓ คน 

    - กีารแข่้งขั้นรูปแบบทางไกีล แต่้งตั้�งผู้ตั้ด้สินอย่างน้อย ๓ คน  
   ห่ากีมีผู้เข้้าแข่้งขั้นเกิีนกีว่า ๑๐๐ คน จัะแต่้งตั้�งผู้ตั้ด้สินอย่างน้อย ๕ คน  
  ๖๗.๑.๓   ประเภ์ทบีเอ็มเอ็กีซ์ี      - แต่้งตั้�งผู้ตั้ด้สินอย่างน้อย ๕ คน

 ๖๗.๑.๔   ประเภ์ทจัักีรยานข้าไถั  - แต่้งตั้�งผู้ตั้ด้สินอย่างน้อย ๓ คน
๖๗.๒   ผู้จััด้กีารแข่้งขั้นจัะต้้องแจ้ังจัำานวนนักีกีีฬาผู้เข้้าร่วมกีารแข่้งขั้น ต้ลอด้จัน 

  จัำานวนผู้ชู่วยผู้ตั้ด้สิน ที�ทางผู้จััด้กีารแข่้งขั้นเต้รียมไว้ให้่ทางสมาคมได้้รับทราบ 
  เพ่�อพิจัารณากีารแต้ง่ตั้�งผู้ตั้ด้สินปฏิิบัติ้ห่น้าที�ล่วงห่นา้ไม่น้อยกีว่า ๗ วันก่ีอน 
  ห่น้ากีารแข่้งขั้น ซ้ี�งผู้ชู่วยผู้ตั้ด้สินข้องฝ่่ายจััด้กีารแข่้งขั้นดั้งกีล่าว จัะต้้องเปน็  
  ผู้ที�ผ่านกีารอบรมผู้ตั้ด้สินขั้�นพ่�นฐานห่ลักีสูต้รสมาคม มาแล้วเท่านั�น 
 ๖๗.๓      ห่ากีกีารจััด้กีารแข่้งขั้นมิได้้ข้ออนุญาต้จััด้กีารแข่้งขั้นจัากีสมาคม แต่้นักีกีีฬา 
  จัักีรยานได้้ไปเข้้าร่วมกีารแข่้งขั้น นักีกีีฬาผู้นั�นจัะถูักีลงโทษ ดั้งนี�

 ๖๗.๓.๑  สมาคมจัะไม่ต่้อใบอนุญาต้ขั้บขี้�ให้่แก่ีนักีกีีฬาผู้นั�น เป็นระยะเวลา 
   อย่างน้อย ๑ ปีนับตั้�งแต่้วันที�เข้้าร่วมกีารแข่้งขั้น

 ๖๗.๓.๒  ห้่ามลงแข่้งขั้นในรายกีารที�สมาคมจััด้แข่้งขั้นและให้่กีารรับรองผล 
   กีารแข่้งขั้นทุกีรายกีาร รวมทั�งกีีฬาเยาวชูนแห่่งชูาต้ ิห่ร่อกีีฬาแห่่งชูาติ้ 
   เป็นระยะเวลาอย่างน้อย ๑ ปี

๖๗.๔ กีารแข่้งขั้นต้้องปฏิิบัติ้ต้ามระเบียบกีติ้กีา กีารแข่้งขั้นจัักีรยานข้องสห่พันธ์ 
  จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) สมาพันธ์จัักีรยานแห่่งเอเชีูย (เอซีีซีี) สห่พันธ์ 
  จัักีรยานแห่่งอาเซีียน (เอซีีเอฟ) และระเบียบข้้อบังคับสมาคมฉบับล่าสุด้

๖๗.๕  สงวนสิทธิ� กีารใชู้ชู่�อกีารแข่้งขั้น “จัักีรยานชิูงแชูมป์ประเทศไทย” กีารแข่้งขั้น 
  “จัักีรยานชิูงแชูมป์อาเซีียน” กีารแข่้งขั้น “จัักีรยานชิูงแชูมป์เอเชีูย” และ 
  กีารแข่้งขั้น “จัักีรยานชิูงแชูมป์โลกี”
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 การจัดการแข่งขันระดับนานาชาติ
๖๗.๖ กีารจััด้กีารแข่้งขั้นระดั้บนานาชูาติ้ ผู้จััด้กีารแข่้งขั้นจัะต้้องนำาเสนอแผนกีาร 

  ด้ำาเนินกีารจััด้กีารแข่้งขั้น รวมถ้ังเส้นทางกีารแข่้งขั้นจัะต้้องได้้รับกีาร 
  พิจัารณาจัากีสมาคมในเบ่�องต้้น และเอกีสารต้ามที�สมาคมกีำาห่นด้ ย่�นข้อ 
  อนุญาต้จััด้กีารแข่้งขั้นต่้อสมาคมภ์ายในระยะเวลาก่ีอนกีำาห่นด้กีารลง 
  ทะเบียนที�สห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) กีำาห่นด้ไม่น้อยกีว่า ๙๐ วัน 
 ๖๗.๗   ในห่ว้งเวลากีารพจิัารณา คณะกีรรมกีารที�ทางสมาคมแต้ง่ตั้�ง มีอำานาจัในกีาร 
  เรียกีเอกีสารเพิ�มเต้ิมประกีอบกีารพิจัารณา และกีารพิจัารณาไม่ผูกีพันกัีบ 
  ผลกีารพิจัารณาอนุญาต้รวมถ้ังกีรอบเวลาข้องกีำาห่นด้กีารลงทะเบียน 
  กีารแข่้งขั้นต้ามที�สห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) กีำาห่นด้ดั้งกีล่าว

๖๗.๘   เม่�อผู้จััด้กีารแข่้งขั้นได้้รับกีารพิจัารณาอนุญาต้จััด้กีารแข่้งขั้น สมาคม 
  จัะด้ำาเนินกีารลงทะเบียนจััด้กีารแข่้งขั้นกัีบสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยซีูีไอ)  
  และ/ห่ร่อ องค์กีรกีีฬานานาชูาติ้ที�เกีี�ยวข้้อง ผู้จััด้ต้้องชูำาระค่าด้ำาเนินกีาร ดั้งนี� 
  (1)  ประกัีนความเสียห่าย

 (2)  ค่าธรรมเนียมต้ามระเบียบข้องสห่พันธ์ฯ ให้่แก่ีสมาคมเป็นเช็ูคเงินสด้ 
        สั�งจ่ัายสมาคม ลงวันที�ได้้รับอนุญาต้ 

ทั�งนี� เงินประกัีนความเสียห่าย และค่าธรรมเนียมต้ามระเบียบ 
สห่พันธ์ฯ ดั้งกีล่าวให้่เป็นไปต้ามระเบียบข้้อปฏิิบัติ้กีารข้ออนุญาต้จััด้กีาร
แข่้งขั้นระดั้บนานาชูาติ้ข้องสมาคม

๖๗.๙  ผู้จััด้กีารแข่้งขั้น จัะเป็นผู้รับผิด้ชูอบค่าธรรมเนียมกีารจััด้กีารแข่้งขั้น  (UCI
 Calendar Fee) ต้ลอด้จันค่าใชู้จ่ัายอ่�น ๆ ที�เกีี�ยวข้้อง รวมถ้ังค่าใชู้จ่ัาย 

  บุคลากีรข้องสมาคม ในกีารด้ำาเนินกีารจััด้กีารแข่้งขั้นทั�งห่มด้ต้ามระเบียบ 
  ที�สมาคมกีำาห่นด้  

๖๗.๑๐ สำาห่รับรายกีารจััด้กีารแข่้งขั้นอ่�น ๆ ที�นอกีเห่น่อจัากีปฏิิทินข้องสห่พันธ์ 
  จัักีรยานนานาชูาต้ ิ(ยซีูีไอ) ผู้จััด้กีารแข่้งขั้น จัะต้้องชูำาระค่าธรรมเนยีม และ 
  ค่าด้ำาเนินกีาร ให้่กัีบสมาคม ต้ามความเห่มาะสม
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ข้้อ ๖๘  กีารออกีใบอนุญาต้ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) ซ้ี�งออกีโด้ยสมาคม จัะต้้อง 
 มีคุณสมบัติ้ดั้งนี�

๖๘.๑  นักีกีีฬาจัักีรยานที�ไม่มีใบอนุญาต้ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) 
   จัะไม่อนุญาต้ให้่เข้้าร่วมกีารแข่้งขั้นห่ร่อตั้ด้สิทธิ�กีารเข้้าแข่้งขั้น นักีจัักีรยาน 
  ที�ไม่มีใบอนุญาต้จัะถูักีปรับต้ามกีติ้กีาข้องสห่พนัธ์จัักีรยานนานาชูาต้ ิ(ยูซีีไอ) 
  ข้้อ ๑.๒.๐๑๙ ข้้อ ๑.๒.๐๒๑ เป็นเงิน ๑๐๐ ถ้ัง ๑๐,๐๐๐ ฟรังค์สวิต้ส์

๖๘.๒   กีารพิจัารณาออกีใบอนุญาต้ (License) ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ)  
  ให้่แก่ีนักีกีีฬาจัักีรยานภ์ายในประเทศ สมาคมจัะพิจัารณาจัากีนักีกีีฬา 
  ที� เข้้าร่วมทำากีารแข่้งขั้นต้ามปฏิิทินกีารแข่้งขั้นประจัำาปีข้องสมาคม  
  และรายกีารที�สมาคมให้่กีารรับรองกีารจััด้แข่้งขั้น โด้ยจัะมีอัต้ราค่า 
  ใบอนุญาต้ (License) แบ่งเป็น ๒ ประเภ์ท ดั้งนี�

 (๑)  ใบอนุญาต้ TCA License    ค่าธรรมเนียม  ๑๐๐  บาท
 (๒)  ใบอนุญาต้ International License  ค่าธรรมเนียม  ๒๐๐  บาท
๖๘.๓ กีารพิจัารณาออกีใบอนุญาต้ (License) ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้  

  (ยูซีีไอ) ให้่แก่ีนักีกีีฬาชูาวต่้างชูาติ้จัะออกีให้่ก็ีต่้อเม่�อได้้ทำากีารประสาน 
  กัีบสมาคมกีีฬาจัักีรยานข้องประเทศนั�น ๆ เสียก่ีอน และเม่�อได้้รับกีาร 
  ย่นยันจัากีต้้นสังกัีด้ข้องนักีกีีฬาเรียบร้อยแล้ว สมาคมจ้ังจัะสามารถัออกี 
  ใบอนุญาต้ (License) ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) ให้่กัีบนักีกีีฬา 
  ต่้างประเทศนั�น ๆ ได้้ โด้ยจัะมีอัต้ราค่าใบอนุญาต้ (License) แบ่งเป็น  
  ๒ ประเภ์ท ดั้งนี�

 (๑)  ใบอนุญาต้ TCA License     ค่าธรรมเนียม    ๕๐๐  บาท
 (๒)  ใบอนุญาต้ International License  ค่าธรรมเนียม  ๑,๐๐๐  บาท
๖๘.๔  กีารพิจัารณาออกีใบอนุญาต้ (License) ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้  

  (ยูซีีไอ) ให้่แก่ีนักีกีีฬาต่้างชูาติ้ที�อยู่ในประเทศไทย จัะต้้องสามารถัพิสูจัน์ 
  ได้้ว่ามีภู์มิลำาเนาอยูใ่นประเทศไทยอยา่งน้อย ๑ ปี โด้ยจัะต้้องแสด้งห่ลักีฐาน 
  สำาเนาทะเบียนบ้าน ทะเบียนสมรส และห่ลักีฐานอ่�น (ถ้ัามี) กีารพิจัารณา 
  ข้องคณะกีรรมกีารถ่ัอเป็นที�สิ�นสุด้ โด้ยจัะมีอัต้ราค่าใบอนุญาต้ (License) 
  แบ่งเป็น ๒ ประเภ์ท ดั้งนี�

 (๑)  ใบอนุญาต้ TCA License   ค่าธรรมเนียม     ๕๐๐  บาท
 (๒)  ใบอนุญาต้ International License ค่าธรรมเนียม   ๑,๐๐๐  บาท
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๖๘.๕   กีารพิจัารณาออกีใบอนุญาต้ (License) ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ 
   (ยูซีีไอ) สำาห่รับกีรณีนักีกีีฬาต่้างชูาติ้ไม่เข้้าห่ลักีเกีณฑ์์ข้้อ ๖๘.๓ และ ๖๘.๔ 
   สมาคมจัะออกีใบอนุญาต้แบบชัู�วคราว (One Day License) ซ้ี�งนักีกีีฬา 
  ผู้นั�นจัะต้้องเสียค่าใบอนุญาต้ในอัต้รา ๑๐๐ บาท และใบอนญุาต้นี�จัะมีอายุ 
  กีารใชู้งานห่ลังจัากีสิ�นสุด้กีารแข่้งขั้นรายกีารนั�นเท่านั�น

๖๘.๖   กีารพิจัารณาออกีใบอนุญาต้ (License) ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้  
  (ยซีูีไอ) ให่แ้ก่ี ผู้ฝึ่กีสอนกีีฬาจัักีรยานได้้นั�น สมาคมจัะพจิัารณาจัากีผู้ฝ่กึีสอน 
  ที�ได้้เคยผ่านกีารอบรมห่ลักีสูต้รผู้ฝึ่กีสอน ขั้�นพ่�นฐานข้องสมาคม และทำา 
  ห่น้าที�เป็นผู้ฝึ่กีสอนข้องสโมสรสมาชูิกี และสมาคมกีีฬาแห่่งจัังห่วัด้ต่้างๆ  
  จัะต้้องมีห่นังส่อรับรองจัากีต้้นสังกัีด้ว่าเป็นผู้ฝึ่กีสอนข้องสโมสรสมาชิูกี  
  และสมาคมกีีฬาแห่่งจัังห่วัด้ต่้างๆ ต้้องมีกีารปฏิิบัติ้ห่น้าที�อย่างต่้อเน่�อง 

 อัต้ราค่าใบอนุญาต้ (License) แบ่งเป็น ๒ ประเภ์ท ดั้งนี�
 (๑)  ใบอนุญาต้ TCA License   ค่าธรรมเนียม  ๑๐๐  บาท
 (๒)  ใบอนุญาต้ International License ค่าธรรมเนียม  ๒๐๐  บาท
๖๘.๗    กีารพิจัารณาออกีใบอนุญาต้ (License)  ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้  

  (ยูซีีไอ) ให้่แก่ีผู้ตั้ด้สินกีีฬาจัักีรยานได้้นั�น สมาคมจัะพิจัารณาจัากีผู้ตั้ด้สิน 
  ที�ได้้เคยผ่านกีารอบรมห่ลักีสูต้รผู้ตั้ด้สิน ขั้�นพ่�นฐานข้องสมาคม และทำาห่น้าที� 
  เป็นผู้ตั้ด้สินข้องสมาคมอย่างต่้อเน่�องจ้ังจัะออกีใบอนุญาต้ (License)  
  ให้่ได้้ โด้ยจัะมีอัต้ราค่าใบอนุญาต้ (License) แบ่งเป็น ๒ ประเภ์ท ดั้งนี�

 (๑)  ใบอนุญาต้ TCA License     ค่าธรรมเนียม  ๑๐๐  บาท
 (๒)  ใบอนุญาต้ International License ค่าธรรมเนียม  ๒๐๐  บาท

ข้้อ ๖๙ กีารแข่้งขั้นกัีบต่้างประเทศ  มี ๓ แบบ ค่อ
๖๙.๑ กีารแข่้งขั้นในนามประเทศ
 กีารแข่้งขั้นในนามประเทศ สมาคมจัะเป็นผู้รับผิด้ชูอบในกีารพิจัารณา 

  นักีกีีฬาที�สงักัีด้ สโมสรสมาชิูกีที�มผีลงานและผ่านคุณสมบัต้ขิ้องกีารคัด้เล่อกี 
  ให้่เป็นนักีกีีฬาทีมชูาติ้ ต้ามข้้อบังคับสมาคมกีีฬาจัักีรยานฯ ห่มวด้ที� ๖ ข้้อ ๔๘ 
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๖๙.๒    กีารแข่้งขั้นในนามข้องสโมสรสมาชิูกี
 กีารที�จัะเดิ้นทางไปแข่้งขั้นได้้นั�นจัะต้้องมีห่นังส่อเชิูญจัากีเจ้ัาภ์าพที�จััด้กีาร
 แข่้งขั้นเสียก่ีอนจ้ังจัะข้ออนุญาต้เดิ้นทางไปแข่้งขั้น โด้ยนักีกีีฬาที�จัะเข้้าร่วม 

  แข่้งขั้นจัะต้้องเป็นนักีกีีฬาที�สังกัีด้ในสโมสรสมาชิูกีข้องต้นเองเท่านั�นถ้ังจัะ 
  เข้้าร่วมกีารแข่้งขั้นได้้

๖๙.๓   กีารแข่้งขั้นในนามทีมผสม (Mixed Team) ห่มายถ้ัง สโมสรที�จัะส่งทีม 
  เข้้าแข่้งขั้น โด้ยมีความจัำาเป็นที�จัะนำานักีกีีฬาในสังกัีด้อ่�นร่วมเดิ้นทางไป 
  แข่้งขั้นด้้วย

   กีารที�จัะเดิ้นทางไปแข่้งขั้นได้้นั�นจัะต้้องมีห่นังส่อเชิูญจัากีเจ้ัาภ์าพ 
  ที�จััด้กีารแข่้งขั้นเสียก่ีอนจ้ังจัะข้ออนุญาต้เดิ้นทางไปแข่้งขั้น และห่ากีชูมรม 
  ห่ร่อสโมสรสมาชิูกีมีความประสงค์จัะส่งทีมเข้้าแข่้งขั้นโด้ยมีความจัำาเป็น 
  ที�จัะนำานักีกีีฬาในสังกัีด้อ่�นร่วมเดิ้นทางไปแข่้งขั้นด้้วย จัะต้้องมีห่นังส่อ 
  ยินยอมเป็นลายลักีษณ์อักีษรจัากีต้้นสังกัีด้ข้องนักีกีีฬาคนนั�นเสียก่ีอนว่า 
  อนุญาต้ให้่นักีกีีฬาในสังกัีด้ร่วมเดิ้นทางเข้้าร่วมแข่้งขั้นได้้ ห่ากีไม่มีห่นังส่อ 
  ยินยอมจัากีต้้นสังกัีด้ สมาคมมีสิทธิที�จัะไม่อนุญาต้ให้่เดิ้นทางไปแข่้งขั้น 
   คำาวินิจัฉัยข้องสมาคมให่้ถ่ัอเป็นที�สิ�นสุด้ ทั�งนี� กีารพิจัารณาอนุญาต้ 
  ทีมผสมแข่้งขั้นรายกีารนานาชูาติ้ในต่้างประเทศข้้�นอยูกั่ีบกีติ้กีาข้องสห่พันธ์ 
  จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) ในกีีฬาจัักีรยานแต่้ละประเภ์ทเป็นสำาคัญ

๖๙.๔ กีีฬาจัักีรยานห่ร่อสโมสรสมาชิูกีใด้ ประสงค์จัะเข้้าแข่้งขั้นจัักีรยานต่้าง 
  ประเทศต้้องข้ออนุญาต้เป็นลายลักีษณ์อักีษรพร้อมวางเงินประกัีน จัำานวน 
  ๒๐,๐๐๐ บาท สำาห่รับใชู้ในกีรณีที�นักีกีีฬาจัักีรยานห่ร่อสโมสรสมาชิูกีใด้ 
  ไปกีระทำาผิด้ต้ามกีฎ กีติ้กีา จัะถูักีปรับต้าม Penalty Scale ข้องสห่พันธ์ 
  จัักีรยานนาชูาติ้ (ยซีูีไอ)  โด้ยย่�นต่้อนายกีสมาคมก่ีอนทำากีารแข่้งขั้นดั้งกีล่าว 
  อย่างน้อย  ๑  สัปด้าห์่ และห่ลังจัากีเสร็จัสิ�นกีารแข่้งขั้นนักีกีีฬาจัักีรยาน 
  ห่ร่อสโมสรสมาชิูกีต้้องรายงานผลกีารแข่้งขั้นมายังสมาคม ภ์ายใน ๗ วัน

๖๙.๕   กีารเด้นิทางไปแข่้งขั้นต่้างประเทศ จัะต้้องได้้รับอนุญาต้จัากีสมาคม โด้ยข้อ 
  อนุญาต้ก่ีอนเดิ้นทางไปแข่้งขั้น กีำาห่นด้เวลาอยา่งน้อย ๓๐ วัน ห่ากีไมป่ฏิิบัติ้ 
  ต้ามระเบียบจัะมีบทลงโทษ ดั้งนี�

 ๖๙.๕.๑  สมาคมจัะไม่ต่้อใบอนุญาต้ขั้บขี้�ให้่แก่ีนักีกีีฬาผู้นั�นเป็นระยะเวลา 
    ๑ ปี นับตั้�งแต่้วันที�เดิ้นทางไปแข่้งขั้นยังต่้างประเทศ
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 ๖๙.๕.๒  ห้่ามลงแข่้งขั้นในรายกีารที�สมาคมจััด้แข่้งขั้นและให้่กีารรับรอง 
   ผลกีารแข่้งขั้นทุกีรายกีาร เป็นเวลา ๑ ปี

 ๖๙.๕.๓  ห้่ามลงแข่้งขั้นในรายกีารที�กีารกีีฬาแห่่งประเทศไทยจััด้กีารแข่้งขั้น 
   เป็นเวลา ๑ ปี
ข้้อ ๗๐  บุคลากีรผู้ถ่ัอใบอนุญาต้ (License) ข้องสมาคมพ้งประพฤติ้ปฏิิบัติ้ต้ามกีรอบจัริยธรรม 
 Code of Ethics ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) และกีรอบจัริยธรรมสมาคม 
 (เอกีสารแนบท้าย) รวมถ้ังกีติ้กีากีารแข่้งขั้นข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาต้ิ (ยูซีีไอ) 
 อย่างเคร่งครัด้ ห่ากีมีกีารฝ่่าฝื่นห่ร่อละเมิด้จัะต้้องถูักีลงโทษต้ามที�คณะกีรรมกีาร 
 พิจัารณาวินัยพิจัารณาแล้วแต่้กีรณีความผิด้
ข้้อ ๗๑ บุคลากีรผู้ถ่ัอใบอนุญาต้ (License) ข้องสมาคม ห่ร่อบุคคลอ่�น ๆ ที�นอกีเห่น่อจัากี 
 บุคลากีรที�ถ่ัอใบอนุญาต้ (License) จัะต้้องพ้งระมัด้ระวังกีารเผยแพร่ข้้อความ กีารให้่ 
 สัมภ์าษณ์ ห่ร่อกีารแสด้งความคิด้เห็่นผ่านส่�อ รวมถ้ังส่�อสังคมออนไลน์ ห่ากีมีข้้อความ 
 เป็นเท็จั /ใส่ความ / ให้่ร้าย แก่ีสมาคมจัะต้้องถูักีพิจัารณาโทษคดี้อาญา และความรับ 
 ผิด้ทางเพ่งแล้วแต่้กีรณี
ข้้อ ๗๒  สมาคมมสิีทธิตั้�งคณะกีรรมกีารพจิัารณาวนัิย เพ่�อพิจัารณาลงโทษแกีผู้่ถ่ัอ License ข้อง 
 สมาคมทุกีประเภ์ท ในกีรณีที�มีกีารประพฤต้ิปฏิิบัติ้ไม่เห่มาะสมทางวินัยและ/ห่ร่อ 
 กีระทำากีารใด้อันอาจัก่ีอให้่เกิีด้ความเส่�อมเสียต่้อกีีฬาจัักีรยานและ/ห่ร่อสมาคม

หมวดท่ี ๘
กีฬาจักรยานอาชีพ

ข้้อ ๗๓ กีารข้อข้้�นทะเบียนทีมกีีฬาจัักีรยานอาชีูพเพ่�อเข้้าสู่กีระบวนกีารข้้�นทะเบียนทีมกีีฬา 
 จัักีรยานข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาต้ิ (UCI Team) ซ้ี�งประกีอบด้้วย UCI  
 Continental Team / UCI Women’s Team / UCI’s Pro Continental Team 
 และ/ห่ร่อ UCI’s World Team จัะกีระทำาได้้ก็ีต่้อเม่�อเป็นสโมสรสมาชูกิีข้องสมาคมเทา่นั�น 
ข้้อ ๗๔  สโมสรสมาชูิกี ที�มีความประสงค์จัะย่�นข้อข้้�นทะเบียนทีมกีีฬาจัักีรยานอาชูีพ จัะต้้อง 
 ย่�นเอกีสารแสด้งความจัำานงกีารข้้�นทะเบียนมายงัสมาคม ภ์ายในวันที� ๑ กัีนยายนก่ีอน 
 ปีที�จัะข้้�นทะเบียนโด้ยจัะต้้องแนบเอกีสารประกีอบกีารย่�นข้อข้้�นทะเบียนดั้งนี�

๗๔.๑  ห่นังส่อแสด้งความจัำานง ต้ามแบบฟอร์มข้องสมาคม
๗๔.๒  รายชู่�อนักีกีีฬา จัำานวน ๘ - ๑๒ คน และจัะต้้องมีสัด้ส่วนนักีกีีฬา 

  สัญชูาติ้ไทยไม่น้อยกีว่าก้ี�งห่น้�ง ทั�งนี� จัะต้้องมีอายุไม่ต้ำ�ากีว่า ๑๙ ปี
๗๔.๓  รายชู่�อเจ้ัาห่น้าที�ประจัำาทีม
๗๔.๔  สัญญาจ้ัางนักีกีีฬาและเจ้ัาห่น้าที�ประจัำาทีม ต้ามข้้อ ๗๔.๒ และ ๗๔.๓  
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๗๔.๕  ห่นังส่อคำ�าประกีนัข้องธนาคาร (Letter of guarantee / Bank guarantee) 
  ให้่แก่ีสมาคม มูลค่า ๒๐,๐๐๐ ยูโร มีระยะเวลา ๑ ปี ตั้�งแต่้วันที� ๑ มกีราคม 
  – ๓๑ ธันวาคม ในปีปฏิิทินที�ทีมจัะข้อข้้�นทะเบียน

๗๔.๖  กีรมธรรม์ประกัีนภั์ยนักีกีีฬาและเจ้ัาห่น้าที�ประจัำาทีม ครอบคลุมในทุกี 
  ภู์มิภ์าคทั�วโลกี โด้ยมีสาระสำาคัญต้ามกีรอบดั้งต่้อไปนี�

 ๗๔.๖.๑  คุ้มครองความเสียห่ายต่้อบุคคลที� ๓
 ๗๔.๖.๒ `ครอบคลุมค่ารักีษาพยาบาลจัากีกีรณีอุบัติ้เห่ตุ้ทั�งห่มด้
 ๗๔.๖.๓ ครอบคลุมค่ารักีษาพยาบาลกีรณีเจ็ับป่วย
 ๗๔.๖.๔  คุ้มครองความเสียห่ายต่้อทรัพย์สินสาธารณะ  
 ๗๔.๖.๕  ครอบคลุมค่าใชู้จ่ัายส่งตั้วกีลับประเทศไทย โด้ยไม่จัำากัีด้วงเงิน
๗๔.๗  สโมสรสมาชิูกีจัะต้้องจ่ัายค่าธรรมเนียมกีารข้้�นทะเบียนประจัำาปีให้่แก่ี 

  สห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยซีูีไอ) ต้ามระเบียบกีารเงินประจัำาปีข้องสห่พันธ์ 
  จัักีรยานนานาชูาต้ิ (ยูซีีไอ) ภ์ายในเวลาไม่เกิีนวันที� ๒๕ พฤศจัิกีายน  
  ข้องปีก่ีอนห่น้ากีารข้้�นทะเบียน และจ่ัายค่าธรรมเนียมกีารข้้�นทะเบียน 
  ประจัำาปีให้่แก่ีสมาคม ต้ามระเบียบกีารเงินประจัำาปีข้องสห่พันธ์จัักีรยาน 
  นานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) ในอัต้ราเดี้ยวกัีน

๗๔.๘ รายนามสินค้า และ/ห่ร่อ บริษัทคู่สัญญาสนับสนุนทั�งห่มด้ อาทิ รถัจัักีรยาน 
  พร้อมอุปกีรณ์ เคร่�องแต่้งกีาย ผู้สนับสนุนทางกีารเงนิ โด้ยกีารข้้�นทะเบียนทีม 
  กีีฬาจัักีรยานอาชูพีกัีบสห่พนัธ์จัักีรยานนานาชูาต้ ิ(ยซีูีไอ) นั�น มีวาระปต่ี้อปี 
  ห่ากีสโมสรสมาชิูกีประสงค์จัะข้้�นทะเบียนต่้อเน่�องในปีถััด้ไป สโมสรสมาชิูกี 
  ก็ีจัะต้้องด้ำาเนินกีารจััด้ส่งเอกีสารและจััด้กีารด้้านกีารเงนิต้ามความในข้้อ ๗๔ 
  เป็นรายปี สมาคมสามารถัสงวนสิทธิ�กีารเรียกีเอกีสารอ่�นที�เกีี�ยวข้้องเพิ�มเติ้ม 
  เพ่�อประกีอบกัีบเอกีสารข้้างต้้นในกีารด้ำาเนินกีารเพ่�อย่�นข้อข้้�นทะเบียน 
  ต้ามแต่้จัะเห็่นสมควร ทั�งนี� กีารพิจัารณาข้องสมาคมถ่ัอเป็นอันสิ�นสุด้
ข้้อ ๗๕  เม่�อเอกีสารถูักีต้้องครบถ้ัวน สถัานะทีมกีีฬาจัักีรยานอาชีูพ จัะมีผลก็ีต้่อเม่�อสห่พันธ์ 
 จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) ประกีาศรายชู่�อในเว็บไซีต์้ข้องสห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้  
 (ยูซีีไอ) อย่างเป็นทางกีาร
ข้้อ ๗๖ สโมสรสมาชิูกี จัะต้้องด้ำาเนินกีารจัด้แจ้ังสถัานะทีมอาชีูพต่้อเจ้ัาพนักีงานต้ามพระราชู 
 บัญญัติ้ส่งเสริมกีีฬาอาชีูพ พุทธศักีราชู ๒๕๕๖ ภ์ายในระยะเวลาไม่เกิีน ๑๕ วันนับ 
 ตั้�งแต่้วันที�สห่พันธ์จัักีรยานนานาชูาติ้ (ยูซีีไอ) รับรองสถัานะ



หมวดท่ี ๙
การแก้ไขหรือเพ่ิมเติมข้อบังคับและการเลิกสมาคม

ข้้อ ๗๗ ข้้อบังคับข้องสมาคมจัะแก้ีไข้ห่ร่อเพิ�มเติ้มได้้โด้ยมติ้ข้องที�ประชุูมให่ญ่ และองค์ประชุูม 
 ให่ญ่จัะต้้องมีสมาชิูกีสามัญเข้้าร่วมประชุูมไม่น้อยกีวา่คร้�งห่น้�งข้องสมาชิูกีสามัญทั�งห่มด้ 
 มติ้ข้องที�ประชุูมให่ญ่ในกีารให้่แก้ีไข้ห่ร่อเพิ�มเติ้มข้้อบังคับ จัะต้้องมีคะแนนเสียงไม่น้อย 
 กีว่าสองในสามข้องสมาชิูกีสามัญที�เข้้าร่วมประชุูมทั�งห่มด้ และสมาคมต้้องนำาข้้อบังคับ 
 ที�แก้ีไข้เพิ�มเติ้มไปจัด้ทะเบียนต่้อนายทะเบียนแห่่งท้องที�ที�สำานักีงานข้องสมาคม 
 ตั้�งอยูภ่์ายในสบิสี�วันนับแต่้วันที�ที�ประชุูมให่ญ่ลงมติ้ เม่�อนายทะเบยีนได้้จัด้ทะเบียนแล้ว 
 ให้่มีผลใชู้บังคับได้้
ข้้อ ๗๘ กีารเลิกีสมาคมจัะเลิกีได้้โด้ยมติ้ข้องที�ประชุูมให่ญ่ข้องสมาคม มติ้ข้องที�ประชุูมให่ญ่ 
 ที�เลิกีสมาคมจัะต้้องมีคะแนนเสียงไม่น้อยกีว่าสามในสี�ข้องสมาชิูกีสามัญทั�งห่มด้ ห่ร่อ 
 มีเห่ตุ้ต้ามที�กีำาห่นด้ไว้ต้ามกีฎห่มาย
ข้้อ ๗๙ เม่�อสมาคมต้้องเลิกีไม่ว่าด้้วยเห่ตุ้ใด้ๆก็ีต้าม ทรัพย์สินข้องสมาคมที�เห่ล่ออยู่ห่ลังจัากี 
 ที�ได้้ด้ำาเนินกีารชูำาระบัญชีูต้ามที�กีฎห่มายกีำาห่นด้เป็นที�เรียบร้อยแล้ว ให้่ต้กีเป็นข้อง 
 สมาคม มูลนิธิห่ร่อนิติ้บุคคลที�มีวัต้ถุัประสงค์เกีี�ยวกัีบกีารสาธารณกุีศล ต้ามความเห็่น 
 ชูอบจัากีที�ประชุูมให่ญ่

                   (ลงชู่�อ) พลเอกี                           ผู้จััด้ทำาข้้อบังคับ

(เด้ชูา  เห่มกีระศรี)
นายกีสมาคมกีีฬาจัักีรยานแห่่งประเทศไทย

ในพระบรมราชููปถััมภ์์
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Regulations.
Thailand Cycling Association (TCA), 

under the Royal Patronage of His Majesty the King.  
Version 2024.

Amended or Added on 17.09.2024



Preface

Thailand Cycling Association (TCA), under the Royal Patronage of His 
Majesty the King, has issued its regulations in B.E. 2562 (2019) to be effective in 
supervising all types of cyclists so that the affiliation of personnel and related 
organizations, including member clubs, can strictly adhere to them. 

At present, of course, cycling has been developed to be more in line 
with the current situation than before, Thailand Cycling Association, therefore, 
has requested to amend the current regulations (B.E. 2562) by submitting an 
application for registration of amendments to the regulations along with sup-
porting documents to the sports association registrar in Bangkok. And Sports 
Authority of Thailand and Ministry of Tourism and Sports have considered the 
said registration request to be correct and complete as specified. The amend-
ment of the regulations does not conflict with the objectives of the Association 
and does not violate the law. Therefore, the registration of amendments to the 
regulations of Thailand Cycling Association, B.E. 2567 (2024) is accepted. Details 
are as attached herewith.

Thailand Cycling Association has prepared the regulations which have 
been amended or added to the regulations of Thailand Cycling Association, B.E. 
2567 (2024) to be used as a guideline for future practice.

This regulation has already been permitted to be registered and certified 
by Sports Authority of Thailand since September 17, 2567 (2024) onwards.

All parties are consequently requested to strictly adhere to and comply 
with it.

Thailand Cycling Association (TCA), 
under the Royal Patronage of His Majesty the King.
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Regulations
Thailand Cycling Association (TCA), 

under the Royal Patronage of His Majesty the King,
Version 2024

--------------------------
In order for the operation of “Thailand Cycling Association (TCA), 

under the Royal Patronage of His Majesty he King,” in terms of management and 
development of cycling to proceed smoothly and efficiently in accordance with  
Sports Authority of Thailand Act, B.E. 2558 (2015), including related regulations 
and in accordance with the regulations of Union Cycliste Internationale (UCI). 
“Thailand Cycling Association (TCA), under the Royal Patronage of His Majesty 
the King,” with the approval of the Extraordinary General Meeting on August 26, 
2024, has set the following regulations:-

Section 1  These regulations are called the “Regulations of Thailand Cycling
Association (TCA), under the Royal Patronage of His Majesty the King, 
Version B.E. 2567 (2024)”.

Section 2  The registered Regulations of Thailand Cycling Association (TCA), 
under Royal Patronage of His Majesty he King, Version B.E. 2562 (2019) 
shall be repealed and these regulations shall be used instead.

Section 3  In the event of any problem regarding the interpretation of any 
regulation, the Association shall submit such problem to the general 
meeting for consideration, and such decision shall be final.

Section 4  Definitions: The words in these regulations shall have 
the following meanings:-
4.1 “Association” means Thailand Cycling Association (TCA), under 

the Royal Patronage of His Majesty the King;
4.2 “Committee” means the Executive Committee of Thailand

Cycling Association (TCA), under the Royal Patronage of His 
Majesty the King;

4.3 “Member Club” and “Member” mean member clubs and 
members who have the qualifications as specified in Section 2 
of these regulations;
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4.4 “Association’s President” means the President of Thailand Cycling  
Association (TCA), under the Royal Patronage of His Majesty the King;

4.5 “Secretary General” means Secretary General of Thailand Cycling 
Association (TCA), under the Royal Patronage of His Majesty the King.

CHAPTER I
GENERAL

Section 5 This Association is called “Thailand Cycling Association (TCA), under 
the Royal Patronage of His Majesy the King,” abbreviated as "TCA" 
in English.

Section 6 The symbol and seal of the Association are as follows:-

Section 7 The office of the Association is located at 286 Ramkhamhaeng Road, 
Huamark Subdistrict, Bangkapi District, Bangkok 10240. It shall be 
opened during official days and hours, and public holidays if there is 
a special event as necessary.

Section 8 The Association has the following objectives:-
8.1 To operate the Association as a center for all cyclin activities  

and to conduct cycl ing act iv it ies of all discipl ines, 
including amateur, semi-professional, professional, and 
cycling for all. To be consistent with and in accordance with 
the constitution, regulations, rules and regulations of Union 
Cycliste Internationale (UCI);    

Thai symbol English symbol
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8.2 To perform the duties of promoting, supporting, supervising, 
controlling, taking care of, developing, disseminating and carrying 
out cycling activities in Thailand in accordance with the regulations 
and rules of Union Cycliste Internationale (UCI) in all categories: 
amateur, semi-professional, professional, and cycling for all;

8.3 To promote, support, carry out domestic competitions and 
send athletes to participate in international competitions in all 
categories: amateur, professional, semi-professional and cycling 
for all by supervising, controlling and certifying the organization 
of competitions to be of the standard as determined by the 
Association at each level and in accordance with the regulations 
of  Union Cycliste Internationale (UCI);

8.4 To develop cycling in Thailand, as well as develop, promote, 
and support personnel at various levels to have higher standards, 
knowledge, and abilities;

8.5 To promote and support cyclists to have sportsmanship, 
a good sports culture, and to know how to lose, win, and forgive;

8.6 To promote and support unity and good friendship among 
members of the Association and cyclists of various teams;

8.7 To promote and support all disciplines of cycling in various 
provinces nationwide regarding competition venues, cycling 
equipment, and the development and training of all disciplines 
of cycling, with the aim of raising the standard of cycling to be 
on par with international standards.

8.8 To promote the number of member clubs from various provinces 
that meet the specified qualifications in order to expand the 
development of cycling to be more widespread and popular;

8.9 To cooperate with Sports Authority of Thailand, National Olympic 
Committee of Thailand, and other agencies related to sports, as 
well as to coordinate and contact with various organizations and 
countries on behalf of Thailand regarding cycling;     
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8.10 To promote a democratic regime with the King as Head of State,
not to do anything that may cause damage to the cycling industry, 
peace and order, or national security, and not to be involved 
in politics in any way.

CHAPTER II
MEMBERS

Section 9 There are 3 types of members of the Association: (1) Ordinary 
members (2) Extraordinary members, collectively called "Member 
Clubs" (3) Honorary members.

9.1 Ordinary members are government agencies that are juristic persons 
or state enterprises, clubs of government agencies or state  
enterprises, juristic persons or clubs of juristic persons or  
educational institutions, cycling clubs or sports associations of  
the province. Ordinary members must apply to become members 
of the Association. Ordinary members must conduct activities  
related to cycling or promote cycling in order to be certified by 
the Association as members;
      As for clubs or clubs that represent the province certified by 
Provincial Sports Association, they must also have the qualifica-
tions specified by the Association;

9.2 Extraordinary members are general clubs and clubs that have
qualifications other than those in Section 9.1 or Section 10, as the 
Association will certify as members;

9.3 Honorary members are honorable or qualified persons or 
benefactors of the Association, whom the committee has resolved 
to invite to become members of the Association. They have the 
same status and rights as members in all respects, except that 
they do not have to pay membership fees and do not have the 
right to vote in the general meeting;
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       Honorary Members shall enjoy full membership rights from 
the date of receipt of the UCI License issued by the Association 
and the Honorary Member's membership shall terminate upon 
the expiration of the term of office of the Board or upon death. 

Section 10 A member club is of its qualifications as follows:-
10.1 Having regularly playing and practicing or teaching of cycling.
10.2 Having a place to play or practice one or more disciplines of

cycling. If the said place does not belong to the member club, 
the permission must be obtained from the owner of the place 
to use it for practice.

10.3 Having a person responsible for the club.
10.4 Having a person responsible for training and teaching.
10.5 Having at least 3 cyclists registered by the member club.
10.6 A member club must have at least 5 club members other than 

the athletes.
10.7 Conducting activities and participating in activities and 

competitions organized or endorsed by the Association.
Section 11 Registration and Association Maintenance Fees.

11.1 Ordinary members must pay membership fees:-
 Initial registration fee          500  baht;
 Annual maintenance fee  1,000  baht.
11.2 Associate member clubs must pay membership fees:-
 Initial registration fee        1,000 baht;
 Annual maintenance fee   2,000 baht.
11.3 Honorary members are not required to pay any registration and

the Association maintenance fees.
Section 12 Application for membership of the Association. Those who wish to

apply for membership of the Association must submit an application 
form according to the Association's form, which has been endorsed by 
one of the Association's committee members or an honorary member, 
and then send it to Secretary General, who shall submit it to the first 
meeting of the committee to consider whether to approve or not to 
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accept the applicant as a member. When the committee has considered 
the result, Secretary General shall notify the applicant within fifteen days.
            The Association shall prepare a register of all members who 
have been accepted as members in the form prescribed by the Central 
Registrar of Sports Associations and keep the register together with 
supporting documents used for registration at the Association's office 
and update it to be correct whenever there is any change.

Section 13 When the committee considers and approves the acceptance of
an applicant for membership, the applicant must pay the registration 
fee and annual maintenance fee in full within thirty days from the date 
of notification by return mail from Secretary General. The applicant's 
membership shall begin counting from the date the applicant has 
paid the registration fee and the Association maintenance fee in full. 
However, if the applicant does not pay the registration fee and the 
Association maintenance fee within the specified time, the application 
shall be deemed cancelled. Secretary General shall announce the list of 
member clubs on the website or other channels for general information.

Section 14 The membership of a member club shall be terminated for the 
following reasons:-
14.1 Cessation of business or lack of qualifications under Section 10

for 2 years or more;    
14.2 Resignation by submitting a written letter to the committee and 

the committee considers and approves, and the member has 
paid off any debts still owed to the Association;

14.3 Loss of status under Section 9;
14.4 Failure to pay annual maintenance fees without reasonable

cause, for which the Association has sent a letter of inquiry no 
less than 2 times, each time no less than 30 days apart, in which 
case the registrar shall announce the name of the person who 
has lost membership and remove the name from the register, 
and Secretary General shall send a letter to inform the member 
within 15 days from the date the membership has ended;
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14.5 Failure to send a team/cycling athlete to participate in a 
competition organized or endorsed by the Association for 2 
consecutive years;

14.6 Organizing a domestic cycling competition without permission 
from the Association;

14.7 The general meeting of the Association has resolved to remove
the name from the register because the member club  
intentionally did not comply with the Association's regulations or 
rules or brought disrepute to the Association. The termination of 
membership by resolution of this general meeting of the Association 
shall be based on a majority vote. Members whose names have 
been removed from the register or have ceased to be members, if 
they wish to reapply for membership, may submit an application to 
Secretary General after two years from the date of their removal.

Section 15 Member clubs of the Association have the following duties:-
15.1 Must strictly comply with the rules and regulations of the 

Association;
15.2 Must pay the annual fee within February of each year. Ordinary 

members who do not pay the annual fee have the right to  
attend the general meeting of the Association, but have no 
right to express opinions, propose resolutions and/or vote on 
any resolutions;

15.3 Must notify the Association of any changes in the executive 
board of the member club or the relocation of the office within 
one month from the date of the change; 

15.4 Must behave in a manner worthy of being a member of 
the Association;

15.5 Must cooperate and support the operations of the Association;
15.6 Must participate in activities organized by the Association;
15.7 Must help spread the reputation and honor of the Association.
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Section 16 The Association members have the following rights:-
16.1 The right to present opinions on the Association's operations 

to the committee;
16.2 The right to attend the annual general meeting, where only 

ordinary members have the right to propose motions and vote, 
including the right to elect the Association’s President or be 
appointed as an Association committee member;

16.3 Ordinary members who have been members for less than one 
year have the right to vote on various resolutions, except for 
the election of the Association President;

16.4 Ordinary members, not less than one-fifth of all ordinary 
members, have the right to submit a written request to the 
Association to inspect the Association's business and assets;

16.5 The right to use the Association's premises and equipment 
equally according to the specified criteria by notifying the 
Association’s President in writing;

16.6 The right to receive various welfare provided by the Association 
and get an assistance from the Association as appropriate  
according to the criteria specified by the Association;

16.7 Only the chairman or president of a member's club has the right 
to attend the annual general meeting. If he is a representative 
of a member club, a letter from the chairman or president of 
a member club must be issued to confirm;

16.8 A member's club can send two representatives to attend the 
annual general meeting, but they have the right to vote only one.
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CHAPTER III
OPERATION OF THE ASSOCIATION                 

Section 17 There shall be a committee responsible for the adminis tration and
operation of the Association, consisting of at least 9 but not more 
than 19 members. Of this number, no less than two-thirds of the 
total number of Committee members shall be members of the  
Association’s regular members.
          Only one President shall be elected at the general meeting 
by nomination by regular members. In the event that the President is 
nominated who is not present at the meeting, there must be written 
evidence signed by that person stating his willingness to accept the 
election as the President. If more than one person is nominated, a 
vote shall be held by a secret ballot. The nomination of the President 
of the Association must be endorsed by at least 3 regular members. 
Only regular members have the right to vote. The elected President 
shall appoint the committee members to various positions according 
to the specified number as appropriate within 30 days. The various 
positions appointed shall perform the following duties:-
17.1 The President of the Association shall manage and perate the 

various activities of the Association, be the representative of 
the Association in contacting outsiders, act as the chairman 
of various meetings, and set policies for implementation and  
operation of various activities in accordance with the Association’s 
regulations and related laws;

17.2 The Vice President shall act as the assistant to the President in 
the administration and operation of the Association, perform 
duties as assigned by the President and officiate as a substitute 
when the President is absent or unable to perform his duties; 

17.3 Secretary General shall act as a facilitator in the administration 
and conduct of the Association's affairs in accordance with 
the policies and orders of the President, be responsible for all  
administrative work of the Association, perform secretarial duties 
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of the Association and shall officiate as a secretary in meetings, 
as well as do as a supervisor of the Association's staff;

17.4 Registrar: Responsible for registering members and athletes’ 
records, checking the qualifications of members and athletes 
to comply with the Association’s regulations and related laws;

17.5 Treasurer: Responsible for finance, accounting, accounting of the 
Association’s assets, preparing income and expenditure  
accounts, the Association’s balance sheet, and collecting related 
evidence for inspection;

17.6 Host: Responsible for certifying and welcoming the Association, 
preparing various venues, including preparing the Association’s 
meeting venue;

17.7 Public relations: Responsible for disseminating the Association’s 
various activities, including actions to disseminate the Association’s 
reputation to members, the general public, and various media 
outlets to make them widely known;

17.8 Other committee positions shall be determined by the President 
of the Association as appropriate. In total, the number shall not 
exceed these regulations.

Section 18 The Association's committee members must have the following 
qualifications and not have any prohibited characteristics:-
18.1 Be of Thai nationality;
18.2 Have qualifications or experience appropriate for carrying out 

activities related to sports or promoting sports within the scope 
of the Association's objectives;

18.3 Not be bankrupt or have been a dishonest bankrupt;
18.4 Not be an incompetent person or a quasi-incompetent person;
18.5 Never have been sentenced to imprisonment by a final 

judgment, except for an offense committed through negligence 
or a petty offense; 
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18.6 Never have been ordered by the registrar to vacate office of 
a sports association committee member under Section 86 (4) 
of Sports Authority of Thailand Act B.E. 2558 (2015), unless a 
term of five years as from the date of the vacation has lapsed;

18.7 Not be a person who has been resolved by the Association's 
committee to be removed from the committee due to failure 
to comply with the regulations or any action that has brought 
disrepute to the Association.

Section 19 The Association's committee appointed by the Association’s President 
shall have a term of office of four years, starting from the date on 
which the Association’s President is elected by the general meeting. 

Section 20 The appointment of a new committee of the Association or a change 
in the Association's committee shall be registered by the Association 
with the registrar of the area where the Association's office is located 
within thirty days from the date on which the committee is appointed 
or changed. When the committee has completed its term of office but 
the new committee has not yet received permission to register from 
the government, the committee whose term of office has expired 
shall continue to perform the duties of the Association's committee 
until the new committee has received permission to register from the 
government. The work shall be delivered and received between the 
original and new committees within thirty days from the date on which 
the new committee received permission to register from the registrar.

Section 21 In the election of a single President of the Association under 
Section 17, if the position of the President of the Association is  
vacant, the entire committee shall be removed from office and the 
Committee shall hold a general meeting to elect the President of 
the Association within thirty days.

Section 22 Any committee member who wishes to resign from the position of 
a committee member shall submit a letter of resignation to 
the President of the Association and shall be vacated from the  
position when the letter of resignation reaches the President of the  
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Association. In the case where the President of the Association re-
quests to resign from the position, he shall notify the committee 
meeting of the resignation and shall be vacated from the position 
when the committee meeting has acknowledged it.

Section 23 If the position of the Association's committee, except the President 
of the Association, becomes vacant before the end of the term, the 
President of the Association shall appoint a person or a member 
deemed appropriate to fill the vacant position, except for a person 
who has been resolved to leave by the general meeting, in which case 
the appointment of additional committee members shall be submitted 
to the general meeting for appointment, and the person in place 
shall be in the position for only the term of the person he replaces.

Section 24 A committee may be removed from office for reasons other than 
term termination:-
24.1 Death;
24.2 Being bankrupt;
24.3 Resignation by submitting a written letter to the President of 

the Association;
24.4 Lack of qualifications or membership;
24.5 The general meeting votes to remove him from office by a vote 

of three-quarters of the regular members attending the meeting;
24.6 He is absent from three consecutive meetings without proper 

reason or a total of five meetings during the agenda of that 
committee. Secretary General shall notify the member of the 
committee of his departure from office;

24.7 The position of the President of the Association is vacant.

Section 25 The committee shall have the following Powers and Duties as follows:-
25.1 To have the power to issue various regulations for members to 

follow, and such regulations must not conflict with these  
regulations;

25.2 To have the power to appoint and remove officers of the 
Association;
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25.3 To have the power to appoint advisory committee or 
subcommittee, but advisory committees or subcommittees 
can only stay in office for a term not exceeding the appointed 
committee;

25.4 To have the power to call annual general meetings and 
extraordinary general meetings; 

25.5 To have the power to punish members who do not comply 
with the regulations or rules of the Association or do anything 
that damages the Association as appropriate; 

25.6 To have the power to manage the Association's affairs in order 
to achieve its objectives, and have other powers as specified 
in the regulations;

25.7 To have the power to appoint committees, subcommittees or 
working groups to perform specific tasks, specific matters or  
perform routine tasks from both inside and outside the  
Association to manage such matters in accordance with the 
policies and objectives of the Association, by dissolving or  
terminating them when such activities have already completed, 
except for routine operations. All the committees, subcommittees 
or working groups can only stay in office for a term not exceeding 
the appointed committee's term or other orders;

25.8 To have the duty to be responsible for all affairs, including all 
finances and assets of the Association;

25.9 To have the duty to arrange for an extraordinary general meeting 
as requested by at least one-third of all ordinary members. In 
this regard, the extraordinary general meeting must be held 
within thirty days from the date of receipt of the request. If the 
Association's committee does not call an extraordinary general 
meeting within the specified time, the ordinary member who 
requested such a meeting may call the meeting himself;
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25.10 To have the duty to prepare various documents and evidence, 
both related to finance, assets, including the Association’s  
balance sheet and the Association’s activities, in accordance 
with academic principles and available for inspection by  
members upon request;

25.11 To have the duty to prepare an annual report showing the 
results of the Association's operations to be presented to the 
general meeting when the balance sheet is presented and to 
send a copy of the report and balance sheet to the registrar 
within thirty days from the date of the general meeting;

25.12 To prepare minutes of various meetings of the Association to 
be kept as evidence and sent to members for acknowledge-
ment, and send minutes of every committee meeting or general 
meeting to the registrar within fifteen days from the date of 
the meeting;

25.13 To have the duty to verify the accuracy, and notify the list 
of names and number of members of the Association by the 
end of December 31 of each year to the registrar by January 31 
of the following year. If there is a new member acceptance or 
a change in the list of names and number of members, notify 
the registrar within ninety days from the date of acceptance 
of new members or a change;

25.14 To have the duty to comply with the Association's regulations, 
Sports Authority of Thailand Act, B.E. 2558 (2015), and other 
relevant laws.

Section 26 The committee shall meet at least once a month to discuss and 
consider the management of the Association's affairs.
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Section 27 In a committee meeting, if the President and Vice President are not 
present at the meeting or are unable to perform their duties, the 
committee members attending the meeting shall elect one of them 
to act as the chairman of the meeting.

Section 28 In a committee meeting, no less than half of the total number of 
members shall be present to constitute a quorum. The resolution of 
the committee meeting shall be based on a majority vote. However, 
if the votes are equal, the chairman of the meeting shall have the 
final say.

CHAPTER IV
GENERAL MEETING

Section 29 There are two types of general meetings of the Association:-
29.1 Ordinary General Meeting;
29.2 Extraordinary General Meeting.

Section 30 The committee must organize an annual general meeting once a 
year no later than April of each year.

Section 31 An extraordinary general meeting may be held for reasons that the 
committee deems appropriate or may be held by joint signatures of 
at least one-third of all ordinary members requesting the committee 
to organize them.

Section 32 When the committee receives a request to call an extraordinary 
general meeting, it must call the meeting within thirty days from the 
date the committee receives the request. If the committee does not 
call the meeting within this specified period, the ordinary member 
who requested the meeting may call the meeting himself.

Section 33 The notification of the date of the general meeting to the members 
must be made by Secretary General in writing, specifying the  
meeting schedule, the date, time and place clearly, no less than fifteen 
days in advance, and announcing such a schedule in printed media, 
websites or other social media channels for general information.
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Section 34 The annual general meeting shall have the following agenda:-
34.1 The chairman informs the meeting;
34.2 To approve the minutes of the previous annual general meeting;
34.3 To report on the past performance in the year;
34.4 To report on the income-expense account and balance sheet 

of the Association for the general meeting to approve;
34.5 To elect the President of the Association shall be in accordance 

with Sections 17 and 21 when the term of office of the  
President expires or the position of the President is vacant;

34.6 To appoint the annual auditor;
34.7 Other matters (if any).

Section 35 In a general meeting or an extraordinary general meeting, no less 
than half of the total number of ordinary members must attend the 
meeting in order for a quorum to be considered complete. However, 
if by the time of the meeting, there are still not enough ordinary 
members to attend the meeting, the time shall be extended for an 
appropriate amount of time. However, if after the extended time, 
there are still not enough ordinary members to attend the meeting, 
the meeting shall be postponed and another general meeting shall 
be held within fourteen days from the date of the first meeting. For 
the latter meeting, any number of ordinary members shall constitute 
a quorum, except in the case of an extraordinary general meeting 
that occurs at the request of ordinary members, in which case there 
is no need to hold a general meeting and the meeting shall be 
deemed cancelled.

Secion 36 The votes in the general meeting shall be based on a majority vote. 
However, if the votes cast are equal, the chairman of the meeting 
shall have the final say.
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Section 37 Ordinary members may authorize a representative of their club 
members to attend meetings and vote on their behalf, with a written 
power of attorney and copies of the cards of the authorizer and the 
authorized person. The authorized person may not receive more 
than one authorization.

Section 38 In a general meeting of the Association, if the President and Vice 
President do not attend the meeting or are unable to perform their 
duties, the general meeting shall elect one of the members present 
at the meeting to act as the chairman of that meeting.

CHAPTER V
FINANCE AND PROPERTY

Section 39 All finances and property of the Association shall be under the 
responsibility of the committee. The Association's cash, if any, shall 
be deposited in a bank specified by the committee. All income and 
expenses shall be transferred through the Association's account only.

Section 40 The signing of the association's promissory note or check shall be
accompanied by the signature of the President or a person assigned 
to act on behalf of the President, together with Secretary General 
or Treasurer, and shall be stamped by the Association in order to 
be considered valid.

Section 41 The President of the Association shall have the authority to order the 
payment of money. If the amount ordered to be paid exceeds 
3,000,000 baht (three million baht), it shall be approved by the 
committee, and the committee shall approve the payment of no 
more than 18,000,000  baht (eighteen million baht) at a time. In 
the case of urgent competition management, the President of the  
Association shall approve the action and order the payment of 
money, and report to the committee at the next meeting.

Section 42 The treasurer shall have the authority to keep the Association's cash 
not exceeding 20,000 baht (twenty thousand baht). If it exceeds this 
amount, it shall be deposited in the Association's bank account as 
soon as possible.
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Section 43 The treasurer shall prepare the income, expenditure and balance 
sheet in accordance with accounting principles, with the receipts and 
evidence in accordance with the calendar year. The balance sheet 
shall be audited by an auditor and submitted to the Association's 
general meeting for consideration and approval within one hundred 
and twenty days from the end of the fiscal year.

Section 44 The auditor shall not be a committee or officer of the Association 
and shall be an authorized auditor.

Section 45 The auditor has the power to request documents relating to finance 
and assets from the committee and may invite the committee or 
officers to inquire about the accounts and assets of the Association. 
The committee and officers must cooperate with the auditor when 
requested. 

Section 46 In the event that the auditor is removed from duty for any reason 
while the audit is not completed, the committee has the power to 
appoint a new auditor to replace him.

CHAPTER VI
ATHLETES, AFFILIATION, PERSONNEL AND RELATED ORGANIZATIONS

Section 47 Registration or transfer of athletes’ affiliations, associations or 
member clubs.
47.1 A member club that has been certified by the Association can 

have athletes in all amateur, semi-professional and professional 
categories; 
          As for cycling for all, it is a cycling activity to promote 
exercise for health for the general public;

47.2 A member club that is the affiliation must submit a list of 
athletes, officials and/or coaches to the Association for all  
amateur, semi-professional and professional categories in order to 
request the Association to issue a license for athletes, officials and/ 
or coaches in accordance with the criteria set by the Association. 
The affiliation must notify the Association of any changes in 
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the list of athletes in their clubs within thirty days, along with 
the reasons for the change.

47.3 A member club that is the parent club of an athlete must 
prepare a register of athletes in their organization and inform 
the Association in detail within January of each year.

47.4 An athlete registered with an affiliation that is a member club 
of the Association must stay with that affiliation for no less than 
1 year. If he wishes to temporarily transfer to another club or 
permanently transfer to another one, he must have a letter 
of consent from both the original and new clubs. The athlete 
must notify the Association within fifteen days.

47.5 The original affiliation of the athlete who wishes to temporarily 
transfer to play for another club or transfer to register with a 
new club has the right to claim appropriate expenses from 
the club where the athlete temporarily transfers to play or 
transfers to register, according to the agreement between the 
two organizations.

47.6 The transfer of an affiliation shall be effective only after the 
Association has considered and approved it. In the event that 
an athlete has accumulated points with the original affiliation, 
such points shall be automatically deleted. The athlete’s new 
affiliation shall be responsible for reporting and requesting for 
permission to the Association instead of the athlete’s original 
affiliation.

47.7 An athlete who transfers to a new affiliation shall have the 
right to apply for a license with the new affiliation in order to 
be eligible to participate in competitions both domestically 
and internationally where the Association is the organizer or 
the guarantor of the competition.
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47.8 An athlete who will compete in the Thailand Championship 
organized by the Association in all disciplines and in the  
competitions that the Association is the guarantor shall compete 
under the name of the affiliation that has been registered with 
the Association only. An athlete may compete under only one 
affiliation. The Association shall send a list of the athletes and 
affiliation to the organizer in advance. If the organizer neglects 
to comply, the next competition shall be suspended.

47.9 If there is a violation of the above regulations, the Association 
will not renew the license for that athlete for 1 year.

Section 48 Consideration of athletes to represent the Thai national team
48.1 In order to maintain the highest benefits of the country, athletes 

selected to be national team athletes are those who have 
been selected as those who are qualified to represent the 
Thai national team. Therefore, the athlete's affiliation must 
cooperate in sending athletes who have been considered to be 
representatives of the Thai national team to the Association to 
train and compete on behalf of the Thai national team willingly 
without any conditions;

48.2 The selection of Thai national cyclists is the responsibility of
the coaching team to prepare a list/training camp plan according 
to the assigned mission along with the budget framework for 
the training camp and present it to the committee for approval;

48.3 The criteria for selecting Thai national cyclists shall be based 
on the accumulated points of Thai national cycling champion-
ships in the latest year as the main criterion, and the coaching 
team may consider using the athletes' performance in the na-
tional sports and national youth sports competitions or other 
appropriate reasons. However, it must be submitted for approv-
al along with the aforementioned reasons to the committee;
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48.4 Thai national cycling team athletes who have been selected 
and approved must report and train at the place arranged by 
the committee according to the criteria of Sports Authority of 
Thailand or National Olympic Committee of Thailand, as the 
case may be;

48.5 Thai national cycling team athletes shall have full n a t i o n a l 
team status only when the committee announces the names 
and lists the athletes in the Entry Form By Name for each 
competition;

48.6 When entering the training camp and participating in the 
competition, Thai national cycling team athletes must behave 
within the framework of good athletes, follow the discipline of 
athletes as an example to the younger generation;

48.7 During the training camp, the Thai national cycling team 
athletes must undergo physical fitness checks and be under the 
close supervision of the coaching team to prevent the use of 
stimulants (banned substances) and cooperate in accordance 
with the criteria of Sports Authority of Thailand at least once or 
as determined by Sports Authority of Thailand for each com-
petition. If they do not comply, the committee may consider 
not sending them to participate in the competition;

48.8 The coaching staff of Thai national cycling team has the duty 
to report the results of training, the progress of training, and/
or provide opinions on improving training to the committee 
and may consider proposing to remove the names of Thai 
national cycling team, either from training or calling additional 
athletes as appropriate. However, this must be submitted for 
approval every time;
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To send athletes to participate in competition on behalf of 
Thai national team
48.9  Athletes selected as representatives of Thai national cycling 

team have the right to be considered for selection to compete 
abroad and receive all rights as specified by the selection  
committee of Sports Authority of Thailand and  National 
Olympic Committee of Thailand;

48.10 Athletes of Thai national cycling team who shall be considered 
for sending to participate in international competitions or 
sporting events must be athletes who have passed the  
selection process/training camp and passed the physical 
fitness examination of Sports Authority of Thailand according 
to the specified criteria only;

48.11  Thai national cyclists must be athletes who have been certified 
and approved to join international competitions or sporting 
events by the committee through the agencies related to 
that competition, whether it is Union Cycliste Internationale 
(UCI), National Olympic Committee of Thailand under, or Sports  
Authority of Thailand, depending on the case of the competition;

48.12  Athletes selected to represent Thai national cycling team 
have the right to compete in various events both domestically 
and internationally in the name of their clubs, subject to the 
committee’s consideration.
48.12.1  Athletes selected to represent Thai national cycling 

team who wish to register as professional athletes 
in UCI Continental Team must first receive approval 
of the details of the contract or agreement from the 
team they are registering with, to determine how 
much it shall affect their status as a national team, 
and to maintain their rights as Thai national athletes;
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48.12.2  Athletes selected to represent Thai national cycling 
team, their clubs must be involved in considering and 
approving their registration as professional athletes in 
UCI Continental Team in the beginning, before submitting 
the matter for consideration to the Association for 
approval;

48.12.3  Athletes representing Thai national cycling team If they 
wish to accept advertising work, model, act in dra-
mas, act in movies or do business, they must first get  
approval from the committee so that it does not affect 
your training and competition. They must inform the 
association about every event and get approval from 
the committee;

48.12.4  In the event that the Association requests assistance 
as a presenter, it cannot be refused in any case. As for 
special compensation, it cannot be claimed and shall 
be in accordance with the opinion of the sponsor. 
The Association shall not be involved in this income;

48.12.5  If the competition uniform in the name of Thai national 
cycling team is used for any advertising or public 
relations, it must be authorized in writing by the 
Association and must not modify, edit or add any 
symbols or text on Thai national team uniform under 
any circumstances;

48.12.6  Consideration of sending Thai cycling athletes residing 
abroad to participate in sports competitions on behalf 
of Thailand If athletes residing abroad shall participate 
in competitions on behalf of Thailand, they must have 
proof of Thai nationality and proof of the nationality 
of their father or mother;                 
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48.12.7  Athletes must comply with the regulations and 
conduct themselves under the control and supervi-
sion of the committee;

48.12.8  Athletes who request support from an organization 
or individual, accepting product endorsements or 
designing training and competition clothing must be 
approved by the committee;

48.12.9  In providing news to the media, athletes can provide 
news without affecting or damaging the reputation of 
the Association. However, if the information provided 
damages the reputation of the Association and its 
personnel, the athlete shall be subject to punishment 
according to the opinion of the punishment committee 
appointed by the Association; 

48.12.10  If an athlete violates this regulation, the committee 
has the right to send or not send the athlete to 
participate in the competition without prior notice.

48.13  The athlete's affiliation that does not cooperate in the process 
according to Section 48.1 without reasonable cause shall be 
subject to the following penalties:-
48.13.1  The athlete will not be considered for a license

renewal for at least 1 year;
48.13.2  In the case of the athlete's affiliation that has been 

considered to have lost its membership and wishes 
to re-register as a member, it must pay double the 
membership fee;

48.14  In the case that the athlete has not performed for a period 
of 1 year, if they wish to be selected to return to being a Thai 
national cycling athlete, they must be subject to the guidelines 
and procedures for selecting Thai national cycling athletes 
according to the regulations of Section 48.1.
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Section 49  Cycling Commissaire Club Committee The Committee of the Cycling 
Commissaire Club consists of 3 persons who are suitable for the 
duties, selected and appointed by the President of the Association. 
In addition, it consists of persons who have passed the National  
Commissaire Basic Course or persons who have received a certificate of 
completion of the Association's assistant commissaire training, whose 
domicile or duties as a commissaire are in the regions and in Bangkok.
49.1 National Commissaires must have passed the training course 

of Union Cycliste Internationale (UCI) or the Association, which 
is divided into 4 levels as follows:-
49.1.1 Trainee Commissaire;
49.1.2  National Cycling Commissaire, Level 3
49.1.3  National Cycling Commissaire, Level 2
49.1.4  National Cycling Commissaire, Level 1
         Commissaires at each level can be promoted to a higher 
level if they have the qualifications according to the criteria set 
by the Association and the Association's Cycling Commissaire Club.

49.2  Cycling Commissaires must be holders of a license issued by 
the Association. The license is valid for 1 year from January 1 
of the calendar year and expires on December 31 of the same 
calendar year. The commissaire must apply for the license in 
person every calendar year since completing the training or 
promotion in each level according to Section 49.1

49.3  Cycling Commissaires who are invited or assigned by any agency 
or organization to act as commissaires or participate in organizing 
cycling competitions must submit a written request to the  
Association within no less than 30 days prior to the competition. 
Failure to comply shall result in the revocation of the com-
missaire’s license and the license will not be issued for 1 year.

49.4 Cycling Commissaires who violate the rules by participating in 
organizing or acting as commissaires in competitions that have 
not been authorized by the Association shall be subject to the  
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revocation of the commissaire’s license and the license shall 
not be issued for 2 years or the status of a cycling commissaire 
shall be revoked.

Section 50 The Association's Cycling Commissaire Club Committee has 
the following duties:-
50.1 To perform duties as a commissaire in cycling competitions as 

ordered by the Association's committee;
50.2 To prepare regulations for cycling competitions hosted by the 

Association, prepare regulations for cycling competitions in 
national games, national youth games, and others organized 
by various organizations;

50.3  To publish regulations for cycling competitions that have been 
revised or reissued by Union Cycliste Internationale (UCI);

50.4 To organize cycling rules training in various regions of Thailand, 
providing knowledge until the applicant is able to perform his/
her duties as a commissaire.

Section 51 Cycling Coach Club Committee
The Cycling Coach Club Committee consists of appropriate persons 
who have the knowledge and ability to apply academic principles to 
cycling training, including the use of sports science to assist in training. 
The President of the Association will select 3 persons and consider 
2 persons from those with sports experience, totaling 5 persons.

Section 52 The Committee of the Cycling Coaches Club has the following duties:-
52.1 Recruiting coaches who have experience in cycling competitions 

and have knowledge in both theory and practice to train cyclists 
to achieve high potential;

52.2 Researching modern training methods to train cyclists to be 
efficient in both endurance and speed;

52.3 Being a trainer of coaches in various regions to have knowledge 
of proper training methods that shall lead to success in the SEA 
Games, Asian Games, Olympic Games, and international competitions.
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Section 53  Cycling Technical Committee
The Cycling Technical Committee consists of appropriate persons 
with knowledge that can be used in considering the procurement of 
various training and competition equipment, as well as clothing used 
in cycling competitions. The President of the Association appoints  
5 appropriate persons to serve on this committee.

Section 54 The Cycling Technical Committee is responsible for considering, 
studying, and researching training methods and procuring modern  
equipment, including cycling equipment and clothing suitable for cycling.

Section 55 The Committee for Control of the Behavior of Cyclists and Team 
Officials This committee shall supervise the behavior of cyclists, 
team officials, team supervisors, participants, and spectators who 
behave inappropriately, act like hooligans, are aggressive, use rude, 
sarcastic, or false language, and disseminate information to third 
parties in any way to the organizing committee, commissaires, the 
Association officials, or participants, including spectators both on 
and off the field. The committee that will consider the punishment 
shall consist of Secretary General as the chairman, the Association 
representative at the competition who was present at the event, and 
the President appoints 3 more suitable persons, totaling 5 persons.

Section 56 The Committee for Control of the Behavior of Cyclists and Team 
Officials shall have the following duties:-
56.1 To control and monitor the behavior and various actions of 

cyclists, team officials, team supervisors, participants, and 
spectators that may damage the honor of cycling;

56.2 To consider the penalty by direct warning, warning by informing 
the members or announcing a fine as per the Penalty Scale 
of Union Cycliste Internationale (UCI), revoking the UCI license 
issued by the Association for a period of at least 1 year;

56.3 To report to the organizing committee at each venue where 
the competition is held on the implementation.
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Section 57  Appeals Acceptance and Consideration Committee 
The Appeals Acceptance and Consideration Committee comprises 
the Vice President for Administration as the Chairman, the pres-
ident of the Commissiares Club, the president of the organizing 
committee, and the President of the Association appoints 2 more 
appropriate persons with legal knowledge, totaling 5 persons.

Section 58 The Appeals Acceptance and Consideration Committee shall have 
the following duties:-
58.1 The Appeals Acceptance and Consideration Committee shall 

consider only member clubs and athletes or officials affiliated 
with member clubs who submit a request for consideration of 
punishment and appeal;

58.2 Consideration of appeals against the decisions of the Committee 
for Control the Conduct of athletes and team officials.

Section 59 Expenses for Consideration of Appeals
59.1 The appellant must pay the following expenses to the Appeals 

Committee:-
59.1.1 Transportation expenses for each Appeals Committee 

member who performs his/her duties: 300 baht;
59.1.2 Per diem for each Appeals Committee member:

500 baht per day;
59.1.3 Expenses according to clauses 59.1.1 and 59.1.2 must 

be paid together with the submission of the appeal letter; 
otherwise, the appeal letter will not be accepted;

59.2 The decision of the Appeals Committee is final.

Section 60 The Management Committee has the following duties:-
60.1 To determine the regulations for all types of cycling 

competitions, including cycling competitions in the National 
Games, and National Youth Games;
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60.2 To consider requests for permission to organize competitions
from various agencies, companies, shops and organizations, and 
appoint committees to oversee and control the competitions in 
accordance with the rules of Union Cycliste Internationale (UCI);

60.3 To consider determining the venue, date and time, as well as 
regulations for Thailand Cycling Championships, which are held 
annually;

60.4 To consider appointing a committee to consider appeals received 
by the Association from relevant parties according to Section 58;

60.5 To consider appointing the Association representatives and 
lecturers to perform duties in the National Games, National 
Youth Games, and other competitions hosted by Sports Author-
ity of Thailand, including other competitions of organizations, 
companies, and shops certified by the Association;

60.6 To consider setting the date, time, annual general meeting or 
extraordinary general meeting;

60.7 To consider and announce punishments for cyclists and team 
officials who behave in a hooligan, aggressive action towards 
commissaires in public and others that damage cycling in  
accordance with Sections 55 and 56;

60.8 To prepare an annual calendar, the Association's activities, and 
all types of cycling competitions organized by the Association, 
member clubs, companies, shops, and private individuals, by 
publicizing through various media, such as print media, radio, 
television, and social media, etc.

Section 61 The Management Committee.
The Management Committee consists of 4 members. The President 
of the Association selects suitable individuals to manage all types 
of competition activities organized by the Association.

Section 62 The Management Committee is responsible for preparing a calendar 
of all disciplines of cycling competitions hosted by the Association, 
including international competitions.
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Section 63 The committees in Articles 50, 56, 58, 60, and 61 must report the
results of their activities over the past 2 months to the Association’s 
Management Committee for presentation at the Association’s 
Management Committee meeting.

Section 64  For the convenience of the various committees in reporting the results 
of their activities to the Association’s Management Committee, the 
Management Committee shall compile the report of the results of 
their activities and present it to the Management Committee at its 
monthly meeting.

CHAPTER VII
ORGANIZATION, TO SEND TO COMPETITION AND LICENSE

Section 65 The Association has a mission to develop cycling sports in accordance 
with the rules,  regulations and constitutions of Union Cycliste  
Internationale (UCI), Asian Cycling Confederation (ACC),  ASEAN  
Cycling Federation (ACF), including the legal framework of the Sports 
Authority of Thailand Act,  B.E. 2558 (2015) and the Professional 
Sports Promotion Act, B.E. 2556 (2013)  in all disciplines (Road /Track /  
Mountain Bike / BMX Racing / BMX Freestyle (Park and Flatland) /  
Trials / Indoor Cycling (Cycle Ball and Style Cycling) / Cycling for All 
(Gran Frondo and Gravel) / Para Cycling (Road and Track) / Balance Bike). 

Section 66 The Association, through its technical department and the 
Association's Cycling Commissaires Club, is responsible for preparing 
the regulations for all disciplines of Thailand Cycling Championships 
organized by the Association in each year, based on the framework 
of the competition rules of Union Cycliste Internationale (UCI), Asian 
Cycling  Confederation (ACC), ASEAN Cycling Federation (ACF) and 
the latest Association regulations.

Section 67 In order for the organization of the competition to be in accordance 
with the above rules and regulations, any member club, agency, 
company, store, or association wishing to organize any of the above 
mentioned disciplines of cycling competitions must comply with 
the following formats:-
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Organization of Domestic Competition.
67.1 In organization of any discipline of domestic cycling competition, 

the organizer must officially request for permission to organize 
the competition from the Association for at least thirty days. The 
Association shall send a representative to inspect the condition 
of the competition venue and issue a competition permit to 
inform the athletes on the Association’s website whether the 
competition has been approved or not. An announcement 
will be posted at the competition venue in the case that 
the competition has been approved. If no announcement is  
posted, the event is considered unapproved. The Association 
shall consider assigning a commissaire to oversee the competi-
tion in accordance with the competition regulations, as follows:-
67.1.1 Road Race

- Circuit race: To appoint at least 3 commissaires;
- Long distance race: To appoint at least 3 commissaires. 
If there are more than 100 competitors, at least 5 
commissaires shall be appointed.

67.1.2 Mountain Bike Race
- Circuit race: To appoint at least 3 commissaires;
- Long distance race: To appoint at least 3 commissaires. 
If there are more than 100 competitors, at least 5 
commissaires shall be appointed.

67.1.3 BMX Racing Race: At least 5 commissaires shall be appointed.
67.1.4 Balance Bike Race: At least 3 commissaires shall be 

appointed. appointed.
67.2 The organizer must inform the Association of the number of 

participating athletes and the number of assistant commissaires 
that the organizer has prepared for the Association to consider 
appointing commissaires to perform their duties at least 7 days  
before the competition.The assistant commissaires of the organizer 
must have completed the Association's Basic Commissaire Course.
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67.3 If the competition is not organized with permission from the 
Association, but the cyclist has participated in the competition, 
the athlete will be punished as follows:-  
67.3.1 The Association will not renew the athlete’s license for 

the athlete for at least 1 year from the date of participation 
in the competition;

67.3.2 To be prohibited from competing in any competition 
organized and certified by the Association, including the  
National Games and National Youth Games, for at least 
1 year.

67.4 The competition must comply with the regulations of Union 
Cycliste Internationale (UCI), Asian Cycling Confederation (ACC), 
ASEAN Cycling Federation (ACF), and the latest regulations of 
the Association;

67.5 The right to use the name of the competition is reserved: 
“Thailand Cycling Championships”, “ASEAN Cycling  
Championships”, “Asian Cycling Championships”,  
and “World Cycling Championships” 

Organization of International Competition.
67.6 As for international competitions, the organizer must present 

the competition operation plan, including the competition route, 
for initial consideration by the Association, and the documents 
as specified by the Association must be submitted for permission 
to organize the competition to the Association within the period 
before the registration deadline specified by Union Cycliste 
Internationale (UCI) at least 90 days.

67.7 During the consideration period, the committee appointed by 
the Association has the authority to request additional documents 
for consideration, and the consideration is not binding on the 
results of the consideration of permission, including the time 
frame of the competition registration schedule specified by 
Union Cycliste Internationale (UCI).
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67.8 When the organizer has received permission to organize the 
competition, the Association shall proceed with the registration 
of the competition with Union Cycliste Internationale (UCI) and/
or relevant international sports organizations. The organizer must 
pay the following fees:-
(1) Damage insurance;
(2) Fees according to the UCI regulations to the Association by 

a cash check made payable to the Association, dated on 
the date of permission.

             The damage insurance and fees according to the UCI 
regulations shall be in accordance with the Association's regu-
lations on an international competition application.

67.9  The organizer shall be responsible for the competition fee (UCI 
Calendar Fee) and other related expenses, including personnel 
expenses of the Association, in carrying out the entire competition 
in accordance with the regulations set by the Association. 

67.10 As for other competitions that are not included in the calendar 
of Union Cycliste  Internationale (UCI), the organizer shall pay 
the fees and administrative expenses to the Association as 
appropriate. 

Section 68 The license issued by Union Cycliste Internationale (UCI) by the 
Association must meet the following requirements:-
68.1 A cyclist without a UCI license shall not be allowed to participate 

in the competition or shall be disqualified. A cyclist without 
a license shall be fined in accordance with the rules of Union 
Cycliste Internationale (UCI), Articles 1.2.019 and 1.2.021, in the 
amount of 100 to 10,000 Swiss francs;

68.2 The consideration of issuing a UCI license to a domestic cyclist, 
the Association shall consider the athletes who participate in the 
competition according to the Association's annual competition 
calendar and the competitions that the Association has certified. 
The license fee is divided into 2 types as follows:-
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(1) The TCA License,       100 baht fee;
(2) The International License, 200 baht fee. 

68.3 The consideration of issuing a license of Union Cycliste 
Internationale (UCI) to a foreign athlete shall be issued only after 
coordinating with the cycling association of that country. And 
when the athlete's association has confirmed, the Association 
shall be able to issue a UCI license to that foreign athlete. There 
are 2 types of license fees as follows:-
(1) TCA License,     500 baht fee;
(2) International License,  1,000 baht fee.

68.4 The consideration of issuing a license of Union Cycliste 
Internationale (UCI) to a foreign athlete residing in Thailand 
must be able to prove that they have resided in Thailand for at 
least 1 year. They must show a copy of their house registration,  
marriage certificate, and other evidence (if any). The decision of the 
committee is final. There are 2 types of license fees as follows:-
(1) TCA License,    500 baht fee;
(2) International License,  1,000 baht fee. 

68.5 Consideration of issuing a UCI license in the case that foreign 
athletes do not meet the criteria in Sections 68.3 and 68.4, the 
Association shall issue a temporary license (One Day License), 
which the athlete must pay a license fee of 100 baht and this 
license shall be valid only after the end of that competition.

68.6 Consideration of issuing a UCI license to a cycling coach, the 
Association shall consider coaches who have completed the 
Association’s Basic Coach Course and have served as coaches 
of member clubs and provincial sports associations. They must 
have a certificate from their organization stating that they are 
coaches of member clubs and provincial sports associations and 
must have performed their duties continuously. 
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The license fees are divided into 2 types as follows:-
(1) TCA License,   100 baht fee;
(2) International License,  200 baht fee.

68.7 In considering the issuance of a UCI license to a cycling commissaire, 
the Association shall consider the commissaire who has completed 
the Association's Basic Commissaire Course and has continuously 
served as a commissaire for the Association before issuing the 
license.The license fees are divided into 2 types as follows:-
(1) TCA License,   100 baht fee;
(2) International License,   200 baht fee.

Section 69 There are 3 types of international competitions:-
69.1 Competitions on behalf of the country;

The Association shall be responsible for considering athletes 
belonging to member clubs who have achieved results and 
passed the qualifications for selection as national athletes 
according to the regulations of Thailand Cycling Association, 
Chapter 6, Section 48.

69.2 Competitions on behalf of member clubs;
Traveling to participate in such competition, an invitation letter 
must be issued from the host organization before requesting 
for permission to traveling. The athletes who shall participate 
in the competition must be athletes belonging to their own 
member clubs.

69.3 Competitions on behalf of mixed teams; 
Referring to clubs that send a team to compete and need to 
bring athletes from other clubs and associations to traveling.
           Traveling to participate in such competition, an invitation 
letter must be issued from the host organization before requesting 
for permission to traveling. If a club or member club wishes to 
send a team to compete and need to bring athletes from other 
clubs and associations to traveling, a written consent must be 
provided from the club or association of that athlete stating 



- 91 -

that the athletes under their club or association are allowed 
to traveling. If there is no consent letter from the association, 
the Association has the right not to allow the team to traveling. 
The decision of the Association is final. The consideration of  
allowing mixed teams to compete in international events abroad 
depends mainly on the rules of Union Cycliste Internationale 
(UCI) in each discipline of cycling.

69.4 Any cyclist or member club who wishes to compete in an 
international cycling competition must request for permission in 
writing and security deposit 20,000 baht for use in cases where 
any cyclist or member club violates the rules and regulations and 
shall be fined according to the Penalty Scale of Union Cycliste 
Internationale (UCI). This must be submitted to the President 
of the Association at least one week before the competition. 
After the competition is completed, the cyclist or member club 
must report the results of the competition to the Association 
within seven days.

69.5 Traveling to compete abroad requires permission from the 
Association. Please do request for permission at least 30 days 
before traveling. Failure to comply with the regulations shall 
result in the following penalties:-
69.5.1 The Association shall not renew the license for that 

athlete for a period of 1 year from the date of traveling 
to compete abroad;

69.5.2 The athlete is prohibited from competing in all 
competitions organized and certified by the Association 
for 1 year;

69.5.3 The athlete is prohibited from competing in all 
competitions organized by  Sports Authority of Thailand 
for 1 year.
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Section 70 Licensed personnel of the Association shall strictly comply with 
the Code of Ethics of Union Cycliste Internationale (UCI) and the  
Association's Ethics Framework (appendix) as well as the UCI  
competition rules. Any violation shall be subject to punishment as 
determined by the Disciplinary Committee, depending on the case.

Section 71 Licensed personnel of the Association or other persons other than 
licensed personnel shall be careful in publishing messages, giving 
interviews or expressing opinions through the media, including 
social media. If any message is false / defamatory / slanderous to 
the Association, they shall be subject to criminal and civil liability, 
depending on the case.

Section 72 The Association has the right to establish the Disciplinary Committee 
to consider punishing all types of Licensed personnel of the  
Association in the event of inappropriate disciplinary behavior and/or 
any action that may cause damage to cycling and/or the Association. 

CHAPTER VIII
PROFESSIONAL CYCLING

Section 73 Applications for the registration of professional cycling teams to 
enter the registration process of the team of Union Cycliste  
Internationale (UCI), which includes UCI Continental Team / UCI 
Women’s Team / UCI Pro Continental Team and/or UCI World Team, 
can only be made if they are member clubs of the Association.

Section 74 Member clubs that intend to apply for the registration of professional 
cycling teams must submit documents expressing their intention to 
register to the Association by 1 September before the year of the 
registration, and must attach the following supporting documents:-
74.1 Letter of Intent according to the Association’s form;
74.2 A list of 8 to10-athlete, and at least half of them must be Thai 

athetes; They must be at least 19 years old.
74.3 A list of team officials;
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74.4 Employment contracts of athlete and team official as per 
Sections 74.2 and 74.3.

74.5 A bank guarantee (Letter of guarantee / Bank guarantee) to the 
Association worth 20,000 euros for a period of 1 year from  
January 1 to December 31 in the calendar year in which the 
team will apply for the registration.

74.6 Insurance policy for athletes and team officials, covering all 
regions worldwide, with the following main points:-
74.6.1 Coverage of damage to third parties;
74.6.2 Coverage of medical expenses in case of all accidents;
74.6.3 Coverage of medical expenses in case of illness;
74.6.4 Coverage of damage to public property;
74.6.5 Coverage of repatriation expenses to Thailand, with no 

limit on the amount.
74.7 Member clubs shall pay the annual registration fee to Union 

Cycliste Internationale (UCI) in accordance with its annual financial 
regulations no later than 25 November of the year preceding 
the registration and pay the annual registration fee to the  
Association in accordance with its annual financial regulations 
at the same rate.

74.8 The list of all sponsoring companies and/or contract companies, 
such as bicycles with equipment, clothing, financial supporters. 
The registration of professional cycling teams with Union Cycliste 
Internationale (UCI) is on an annual basis. If a member club wishes 
to continue its registration in the following year, it must submit 
documents and manage its finances in accordance with Section 
74 on an annual basis. The Association reserves the right to  
request additional relevant documents to be used in conjunction 
with the above documents in the registration application process 
as it deems appropriate. The decision of the Association is final.

Section 75 When the documents are complete and correct, the status of a 
professional cycling team shall be effective only when Union Cycliste 
Internationale (UCI) officially announces the list on its website. 



Section 76 Member clubs must report the status of their professional team to 
the official in accordance with the Professional Sports Promotion 
Act, B.E. 2556 (2013) within 15 days from the date Union Cycliste 
Internationale (UCI) approves the status. 

CHAPTER IX  
AMENDMENT OR ADDITION OF REGULATIONS AND  

TERMINATION OF THE ASSOCIATION

Section 77 The regulations of the Association may be amended or added by 
a resolution of the general meeting, and the quorum of the general 
meeting must be attended by at least half of the total number of 
ordinary members. The resolution of the general meeting to amend 
or add the regulations must be passed by at least two-thirds of the 
total number of ordinary members attending the meeting, and the 
Association must register the amended regulations with the registrar 
of the area where the Association's office is located within fourteen 
days from the date of the resolution of the general meeting. When 
the registrar has registered, it shall be effective.

Section 78 The Association may be terminated by a resolution of the general 
meeting of the Association. The resolution of the general meeting to 
terminate the Association must have a vote of not less than three- 
quarters of all ordinary members or a reason as specified by law.

Section 79 When the Association must be terminated for any reason, the 
remaining assets of the association after the liquidation process as 
specified by law has been completed, shall belong to the Association, 
foundation or juristic person whose objectives are related to the 
public charity, as approved by the general meeting.

  (Signed)  General                            Drafter of the Regulations.

(Decha Hemkasri)
President of Thai Cycling Association,

under the Royal Patronage of His Majesty the King.
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